REPUBLICA DE CHILE
SERVICIO DE EVALUACION AMBIENTAL
DIRECCION EJECUTIVA

Califica Ambientalmente el proyecto “Nueva S/E Seccionadora Epuleufu y Nueva Linea 1x66 Kv
Angol Epuleufu”

Resolucion Exenta N® 20239900144

Santiago

29 de Septiembre de 2023

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (en adelante, “DIA”), del proyecto “Nueva S/E
Seccionadora Epuleufu y Nueva Linea 1x66 Kv Angol Epuleufu”, presentado por SOCIEDAD
AUSTRAL DE TRANSMISION TRONCAL S.A. con fecha 21 de septiembre de 2023, su Adenda
de fecha 11 de abril de 2023 y su Adenda Complementaria de fecha 24 de agosto de 2023.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los drganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacién de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3.3 del Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante, ICE) de la DIA del
proyecto “Nueva S/E Seccionadora Epuleufu y Nueva Linea 1x66 Kv Angol Epuleufu”.

3°. Las Actas de las reuniones realizadas con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas
localizados en el &rea en que se desarrollara el proyecto “Nueva S/E Seccionadora Epuleufu y Nueva
Linea 1x66 Kv Angol Epuleufu”, conforme a lo previsto en el articulo 86 del D.S. N° 40, de 2012,
del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental,
de fecha 24 de octubre de 2022.

4°. E1ICE de la DIA del proyecto “Nueva S/E Seccionadora Epuleufu y Nueva Linea 1x66 Kv Angol
Epuleufu”, de fecha 21 de septiembre de 2023.

5°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacién de impacto ambiental de la DIA
del proyecto “Nueva S/E Seccionadora Epuleufu y Nueva Linea 1x66 Kv Angol Epuleufu”.

6. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40, de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (Reglamento del SEIA); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; la Ley N°
18.575, Ley Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; el Decreto
Supremo N° 40, de fecha 06 de abril de 2022, del Ministerio de Medio Ambiente, que nombra
Directora Ejecutiva del Servicio de Evaluacién Ambiental; y la Resolucién N° 7, de 2019, de la
Contraloria General de la Republica, que fija normas sobre exencion del tramite de toma de razén.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, SOCIEDAD AUSTRAL DE TRANSMISION TRONCAL S.A. (en adelante, el Titular), ha
sometido al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante, “SEIA”) la DIA del proyecto
“Nueva S/E Seccionadora Epuleufu y Nueva Linea 1x66 Kv Angol Epuleufu” (en adelante, el
Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social SOCIEDAD AUSTRAL DE TRANSMISION TRONCAL
S.A.

Rut 76.519.747-3

Domicilio Manuel Bulnes 441

Teléfono 642385100

Nombre representante legal Francisco José Alliende Arriagada

Rut representante legal 6379874-6

Domicilio representante legal Manuel Bulnes 441, Osorno, region de Los Lagos.

Teléfono representante legal 642385100

Correo electronico Titular o | francisco.alliende@saesa.cl, alondra.leal@saesa.cl,

representante legal lissette.sepulveda@saesa.cl

2°. Que, conforme se indica en el ICE, de fecha 21 de septiembre de 2023, la Direccion Ejecutiva ha
recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto éste cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable identificada en la seccidn 8 de este documento; cumple con los requisitos de otorgamiento
de caréacter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales aplicables identificados en
la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias (en
adelante “ECC”) del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un
Estudio de Impacto Ambiental considerando las condiciones y exigencias establecidas en el numeral
10.2 del ICE, y el Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los
Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones (en adelante, “ICSARA”).

3°. Que, la Directora Ejecutiva del SEA resolvié aprobar integramente el contenido del ICE de
N°202399109953, de fecha 21 de septiembre de 2023, el que forma parte integrante de la presente
Resolucién. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del
SEIA, se excluyen de la presente Resolucidn las consideraciones técnicas en que se fundamenta. Lo
anterior, considerando las siguientes rectificaciones:

3.1. En la Tabla 3.7.3 se rectifica el nombre a “Tabla 3.7.3 Observaciones no consideradas en el
proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda Complementaria”.

3.2. En la Tabla 4.1.2 se rectifica el nombre a “Tabla 4.1.2: Coordenadas de emplazamiento de los
postes de la LTE”.

3.3. La Tabla 4.7.5.3.1 se nombra “Evaluacion normativa Ruido Diurno Fase de Operacion”
rectificAndose a “Evaluacion normativa Ruido Diurno/Nocturno Fase de Operacion”.

3.4. En la Tabla 10.1.4 se indica “de” rectificindose a “Lugar, forma y oportunidad de
implementacion”.

3.5. La Tabla 10.2.2. Condicion o exigencia 2, seccion “Descripcion” se rectifica a “En relacion con
la faja de seguridad .

En consecuencia, el ICE forma parte integrante de la presente Resolucién, con excepcion de las
consideraciones sefialadas.
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4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda
Complementaria, los cuales forman parte integrante de la presente Resolucidn, la descripcion
del Proyecto es la que a continuacién se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Obijetivo general

El Proyecto se enmarca en el plan de licitaciones de Obras Nuevas y de
Obras de Ampliacion del Ministerio de Energia, el que tiene por
objetivos brindar un servicio de mayor calidad a los clientes y atender a
las necesidades de aumento de infraestructura eléctrica, para el
crecimiento de la demanda de energia, para el desarrollo del pais. Este
proyecto forma parte de las obras autorizadas a ejecutar segun el Decreto
185, de fecha 02 octubre del 2020, emitida por el Ministerio de Energia
para su ejecucion, la cual se adjunta en el Anexo 2.4 de la presente DIA.
De esta forma, el Proyecto consiste en la construccion de una nueva
subestacién denominada Epuleufu, para el seccionamiento de las lineas
1x66 kV Angol - Los Angeles y 1x220 kV Celulosa Pacifico - Santa Fe,
con sus respectivos patios de transformacion.

La nueva subestacion Epuleufu, contempla un patio de 220 kV que
considera dos pafios, uno para el seccionamiento de la linea de 220 kV y
otro para el transformador y espacio en barra para la conexién de la linea
1x66 kV Angol - Epuleufu. A su vez, se construira un patio de 66 kV que
correspondera a doble barra principal y barra de transferencia, donde se
construird dos pafios de seccionamiento de la linea de 66kV, y un
transformador de 220/66/13.2 kV, 90 MV.

Adicionalmente, se construira una nueva linea de transmision eléctrica
(LTE) en 66 kV entre la nueva subestacion Epuleufu y la subestacion
existente Angol (que no forma parte de este proyecto), con un trazado de
27 km de largo y 163 postes de simple circuito de 18 m de altura maxima.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

El Proyecto debe someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA) en virtud de lo establecido en la letra b) del articulo
10 de la Ley N°19.300 sobre Bases Generales sobre el Medio Ambiente
(Ley N° 19.300), especificado en los subliterales b.1 y b.2 del articulo 3°
del Reglamento del SEIA, que dispone lo siguiente: “Articulo 3.- Tipos
de proyectos o actividades. Los proyectos o actividades susceptibles de
causar impacto ambiental, en cualesquiera de sus fases, que deberan
someterse al sistema de evaluacién de impacto ambiental, son los
siguientes:

[...]

b) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones.
b.1. Se entendera por lineas de transmision eléctrica de alto voltaje
aquellas lineas que conducen energia eléctrica con una tension mayor a
veintitrés kilovoltios (23 kV).

b.2. Se entendera por subestaciones de lineas de transmision eléctrica
de alto voltaje aquellas que se relacionan a una o mas lineas de
transporte de energia eléctrica y que tienen por objeto mantener el
voltaje a nivel de transporte.”

Vida util

52 afios

Monto de inversion

El monto estimado de inversion para el Proyecto es de USD
$ 23.273.238,000.

Gestion, acto o faena
minima que da cuenta del
inicio de la ejecucion

Conforme con lo establecido en el articulo 16 del Reglamento del SEIA,
se indica que el acto o faena minima que da cuenta del inicio de la
ejecucion de modo sistematico y permanente del Proyecto “Nueva S/E
Seccionadora Epuleufu y Nueva Linea 1x66 Kv Angol Epuleufu”,
corresponde el Emplazamiento de la instalacion de faenas.

Proyecto se desarrolla por
etapas

Si No | De acuerdo con lo indicado en el articulo 14 del
Reglamento del SEIA, se indica que el Proyecto no se
[X] | desarrollara por etapas.
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Proyecto modifica un Sj No El Proyecto no corresponde a una modificacion de
proyecto o actividad proyecto.
[X]
Proyecto modifica otra(s) Si No | El Proyecto no modifica otra(s) RCA.
RCA [X]

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-
administrativa

Regidn del Biobio, provincia del Biobio, comuna de Negrete y Region de La
Araucania, provincia de Malleco, comuna de Renaico y Angol.

Descripcion de la

De acuerdo a los antecedentes presentados por el titular y a lo informado por
el Coordinador Eléctrico Nacional (CEN), el Proyecto (especificamente la

localizacion
subestacidn) se debera emplazar en un radio de 3 km desde la interseccién
de las lineas a seccionar 1x66 kV Angol-Los Angeles y 1x220 kV Celulosa
Pacifico-Santa Fe. En segundo lugar, la localizacion se justifica bajo las
siguientes premisas:
- Sea poco invasivo sobre instalaciones adyacentes.
- Requiera de la menor intervencién posible sobre las lineas
existentes.
- Implicar los menores riesgos y costos sobre el sistema eléctrico en
los trabajos asociados al seccionamiento.
- Utilizar estructuras existentes o en su defecto que requiera de la
menor cantidad posibles de nuevas estructuras.
- Baja intervencion de componentes ambientales.
- Existencia de caminos de acceso.
Superficie La superficie del Proyecto es de 45,39 ha, correspondiendo 0,52 ha de obras

temporales y 44, 87 ha de obras permanentes.

Coordenadas UTM
en Datum WGS84

Las coordenadas de emplazamiento del Proyecto se presentan en las
siguientes tablas:

Tabla 4.2.1: Coordenadas poligonos de Proyecto.

Coordenadas UTM WGS18
Instalaciones Area Vertice | Ecte (m) Norte (m)
V1 713.102 5.830.416
V2 713.108 5.830.485
V3 713.203 5.830.477
V4 713.217 5.830.485
Permanentes Subestacion V5 713.272 5.830.481
V6 713.266 5.830.406
V7 713.204 5.830.412
V8 713.197 5.830.412
V9 713.197 5.830.408

Fuente: Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria.

Tabla 4.2.2: Coordenadas de emplazamiento de los postes de la LTE.

Coordenadas UTM 18 S

ID Estructura Este (m) Norte (m)
1 706,230.67 5,811,290.78
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2 706,324.65 5,811,292.53
3 706,484.55 5,811,295.51
4 706,645.88 5,811,298.52
5 706,807.05 5,811,301.53
6 706,958.72 5,811,304.35
7 707,104.37 5,811,307.07
8 707,252.54 5,811,309.83
9 707,253.04 5,811,355.45
10 707,254.82 5,811,517.37
11 707,294.44 5,811,600.51
12 707,325.69 5,811,734.47
13 707,356.07 5,811,864.74
14 707,387.35 5,811,998.83
15 707,436.11 5,812,119.14
16 707,480.42 5,812,228.47
17 707,546.94 5,812,367.33
18 707,554.39 5,812,594.36
19 707,561.01 5,812,796.12
20 707,567.40 5,812,990.68
21 707,805.16 5,813,038.16
22 708,126.71 5,813,116.66
23 708,183.80 5,813,130.60
24 708,231.66 5,813,254.83
25 708,287.01 5,813,398.50
26 708,347.54 5,813,555.64
27 708,377.30 5,813,632.89
28 708,377.72 5,813,765.19
29 708,378.24 5,813,930.65
30 708,378.94 5,814,153.96
31 708,374.36 5,814,279.47
32 708,445.44 5,814,416.51
33 708,528.26 5,814,575.76
34 708,610.57 5,814,734.02
35 708,690.70 5,814,888.08
36 708,771.80 5,815,044.02
37 708,852.83 5,815,199.81
38 708,939.96 5,815,367.33
39 709,012.51 5,815,531.72
40 709,074.63 5,815,672.48
41 709,136.27 5,815,812.13
42 709,205.18 5,815,968.29
43 709,268.10 5,816,110.84
44 709,328.36 5,816,247.38
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45 709,393.75 5,816,395.54
46 709,456.05 5,816,536.71
47 709,506.78 5,816,651.65
48 709,551.05 5,816,751.97
49 709,606.82 5,816,878.32
50 709,765.86 5,816,951.06
51 709,908.78 5,817,016.42
52 710,068.31 5,817,089.37
53 710,173.02 5,817,137.26
54 710,277.52 5,817,185.05
55 710,425.71 5,817,252.82
56 710,575.74 5,817,321.44
57 710,735.94 5,817,307.11
58 710,881.23 5,817,294.12
59 710,945.89 5,817,430.10
60 710,999.13 5,817,542.07
61 711,064.72 5,817,680.02
62 711,100.80 5,817,755.91
63 711,201.28 5,817,744.56
64 711,356.60 5,817,727.00
65 711,489.69 5,817,711.96
66 711,603.65 5,817,699.09
67 711,728.12 5,817,685.02
68 711,877.29 5,817,668.16
69 712,029.38 5,817,738.87
70 712,172.43 5,817,805.37
71 712,313.26 5,817,870.84
72 712,405.93 5,817,913.92
73 712,529.08 5,818,085.05
74 712,526.60 5,818,239.03
75 712,523.76 5,818,415.54
76 712,652.14 5,818,498.93
77 712,822.28 5,818,609.46
78 712,980.44 5,818,712.19
79 713,087.57 5,818,860.89
80 713,218.05 5,819,042.00
81 713,323.66 5,819,188.57
82 713,282.84 5,819,315.00
83 713,240.81 5,819,445.15
84 713,328.07 5,819,582.12
85 713,422.05 5,819,729.63
86 713,520.55 5,819,884.25
87 713,755.72 5,819,891.61
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88 713,927.96 5,819,897.00
89 714,071.84 5,820,045.94
90 714,206.98 5,820,185.83
91 714,362.33 5,820,346.65
92 714,500.73 5,820,489.91
93 714,646.10 5,820,640.41
94 714,785.08 5,820,784.27
95 714,924.56 5,820,928.66
96 714,871.67 5,821,115.63
97 714,820.46 5,821,296.69
98 714,764.90 5,821,493.11
99 714,711.77 5,821,680.93
100 714,655.26 5,821,880.71
101 714,692.97 5,822,004.87
102 714,730.54 5,822,128.60
103 714,776.43 5,822,279.69
104 714,794.98 5,822,340.76
105 714,831.57 5,822,461.26
106 714,895.21 5,822,670.81
107 714,935.27 5,822,802.71
108 714,993.21 5,822,843.80
109 715,050.53 5,822,884.45
110 715,130.31 5,822,941.03
111 715,229.62 5,823,011.45
112 715,355.36 5,823,100.62
113 715,368.68 5,823,163.70
114 715,468.64 5,823,236.37
115 715,555.91 5,823,299.82
116 715,602.69 5,823,333.93
117 715,739.29 5,823,433.52
118 715,846.54 5,823,511.72
119 716,001.10 5,823,624.41
120 716,038.78 5,823,740.78
121 716,076.68 5,823,857.83
122 716,151.07 5,824,087.57
123 716,137.52 5,824,303.14
124 716,124.62 5,824,508.29
125 716,112.84 5,824,695.68
126 716,101.07 5,824,882.96
127 716,088.61 5,825,081.17
128 716,075.59 5,825,288.33
129 716,063.16 5,825,485.99
130 716,052.69 5,825,560.79
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131 716,034.14 5,825,693.34
132 716,006.28 5,825,892.35
133 715,978.19 5,826,092.97
134 715,905.27 5,826,292.43
135 715,838.04 5,826,476.30
136 715,830.92 5,826,667.65
137 715,823.61 5,826,863.79
138 715,816.25 5,827,061.61
139 715,808.53 5,827,268.92
140 715,808.26 5,827,447.00
141 715,808.02 5,827,601.17
142 715,807.82 5,827,731.57
143 715,807.63 5,827,851.30
144 715,807.46 5,827,965.29
145 715,782.22 5,827,990.20
146 715,686.01 5,827,963.99
147 715,579.69 5,827,935.02
148 715,444.20 5,827,898.11
149 715,314.30 5,827,862.72
150 715,207.76 5,827,833.69
151 715,096.80 5,827,803.46
152 714,992.91 5,827,775.16
153 714,833.59 5,827,821.07
154 714,668.87 5,827,868.54
155 714,496.70 5,827,918.16
156 714,299.19 5,827,975.07
157 714,150.89 5,828,084.45
158 713,988.45 5,828,204.26
159 713,801.89 5,828,221.23
160 713,630.05 5,828,343.66
161 713,549.83 5,828,400.81
162 713,538.75 5,828,422.32
163 713,553.09 5,828,502.41
164 713,597.10 5,828,746.33
165 713,629.58 5,828,926.37
166 713,668.36 5,829,141.37
167 713,701.40 5,829,324.54
168 713,731.82 5,829,493.12
169 713,765.66 5,829,680.71
170 713,801.66 5,829,880.27
171 713,835.34 5,830,066.96
172 713,861.57 5,830,212.37
173 713,729.96 5,830,227.32
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174 713,540.29 5,830,248.86
175 713,362.52 5,830,269.05
176 713,303.00 5,830,409.29

Fuente: Anexo 1.2 Adenda Complementaria.

Caminos de acceso

El acceso al Proyecto es a través de la Ruta 180, la cual empalma con un
camino existente “Acceso a Pichi Renaico” principalmente de ripio, el cual
luego se transforma en la ruta “Acceso a Graneros y Vaqueria” de Ripio, por
el cual se debe transitar hacia el este, doblar hacia el norte y avanzar hasta
convertirse en la Ruta Q-506, en el cual se encontrard a mano izquierda el
camino de acceso a la subestacion (obra del Proyecto, de aproximadamente
240 m de largo y 6 m de ancho desde la ruta Q-506 hasta la entrada de la
subestacion).

Por otro lado, el Proyecto también hard uso de algunos caminos existentes
perpendiculares a la Ruta 180, los cuales daran acceso a la linea de
transmision, permitiendo la instalacion de postes, tendido de los conductores,
y posteriormente el mantenimiento durante la fase de operacion y desarme
durante la fase de cierre. A continuacidn, se presenta el listado de caminos
existentes a utilizar por el Proyecto:

Tabla 4.2.3: Rutas y caminos de acceso al Proyecto.

Ruta y camino de acceso al Ruta y camino de acceso al
Proyecto Material Proyecto Material
Ruta 182 Asfalto y Hormigén
Ruta R-302 Asfalto
Ruta R-170 Asfalto bésico
Ruta R-22 Hormigon
Ruta R-178 Ripio
Ruta R-172 Asfalto Béasico
Ruta R-168 Asfalto Bésico y Ripio
Av. Lavanderos Hormigoén
Angol Hormigo6n
Alejandro Larenas Hormigo6n
Manuel Rodriguez Ripio
Estadio Hormigén
América Hormigon
Ruta R-164 Hormigon
Acceso a Pichi Renaico Ripio y Hormigén
Acceso a Graneros y Vaqueria Ripio
Ruta S/R-Q-506 Ripio
Ruta 180 Asfalto

Fuente: Anexo 9 de la Adenda Complementaria.

Referencia al
expediente de
evaluacion de los
mapas,
georreferenciacion e
informacién
complementaria
sobre la localizacion

- Anexo 1.1 Adenda Complementaria.
- Anexo 1 Adenda.
- Anexo 2 de la DIA.
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de sus partes, obras y

acciones

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

4.3.1.1. PARTES Y OBRAS

Garita Guardia

Se considera un control de acceso constituido por una garita en donde habra una
persona autorizada verificando y llevando un registro del ingreso y salida de
personal, insumos, maquinaria, entre otros.

Oficinas y sala de
reuniones

Las oficinas serdn modulares con revestimiento interior estandar para oficinas;
con aire acondicionado y calefaccion, persianas, papelero y tiles de escritorio
y tendran la funcion de mantener al personal administrativo del Proyecto en
condiciones confortables, con todos los implementos necesarios para el
cumplimiento de sus funciones. Estas oficinas contard&n con equipos
computacionales, mobiliario, medidas de seguridad y todos los implementos
necesarios para el personal directivo y administrativo.

Instalaciones

Se dispondra de bafios y duchas modulares para el total de trabajadores, los
cuales se encontraran conectados por un sistema de alcantarillado a un sistema
de tratamiento de lodos activados, posteriormente a una bomba de elevacion,
cloracion, decloracion y a un sistema de drenes de infiltracion elevados.
Adicionalmente y en caso de ser necesario, se dispondra de bafios quimicos para
abastecer los requerimientos adicionales sanitarios de los trabajadores.

Dentro de la instalacion de faenas se instalaran vestidores modulares, este tipo
de instalacion se contempla sélo para efectos de proporcionar el espacio
necesario para que el personal pueda hacer un cambio de ropa.

Sanitarias
Vestidores 0
camarines
Patio de

almacenamiento
de materiales

Se contempla la utilizacién de un patio de almacenamiento de materiales, en el
cual se almacenaran temporalmente los insumos y materiales necesarios para
ejecutar las faenas de construccion. Este patio tendrd un volumen de acuerdo
con la cantidad de elementos a almacenar.

Area talleres
enfierradura y
carpinteria

Espacio en el cual se instalardn trabajadores del Proyecto para realizar
actividades de enfierradura y carpinteria. Esta obra no contara con techumbre
permanente.

Bodega de equipos

Bodega en la cual se almacenaran equipos necesarios para la construccion o
desarme del Proyecto.

Se habilitara una bodega para almacenamiento de sustancias peligrosas (tales
como antiadherentes, adherentes, pinturas, diluyentes, entre otros), la que se
emplazara en el patio de la instalacién de faenas, con una superficie de 25 m2.
El lugar de almacenamiento de estas sustancias peligrosas cumplira con lo
establecido en el D.S. N°43/15, contara con pictogramas externos e internos que
indiquen las clases y divisiones de las sustancias almacenadas, de acuerdo con
la NCh 2190 Of 2003, oficializada por D.S. N° 43/04 del Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones. La bodega contara con un radier de
hormigén impermeabilizado y pretiles antiderrames.

Bodega de
Sustancias
Peligrosas
Bodega de

almacenamiento
de combustible

La bodega contara con un piso impermeable y confinado mediante pretil, para
evitar la contaminacion del suelo por posibles derrames. La cantidad de
combustible almacenado no excederd de los 420 litros, y corresponde a la
cantidad necesaria para el funcionamiento de maquinaria que no pueda dirigirse
a las estaciones de servicios mas cercanas.

Almacenamiento

de residuos
asimilables a
domésticos

La bodega de residuos asimilables a domiciliarios se instalard dentro de la
instalacion de faenas y contara con las medidas constructivas necesarias para
asegurar la correcta gestion de los residuos y evitar vectores. Los residuos
asimilables a domésticos se almacenaran temporalmente dentro de contenedores
con bolsa y cierre hermético de 200-1000 litros.

Patio de salvataje

Los residuos industriales no peligrosos seran acopiados temporalmente en un
patio de acopio, a granel o dentro de contenedores tolva de 10 m® o similares.

Lavado de canoas
de camiones mixer

Se habilitard una “Area de Lavado de Canoas” de camiones mixer la cual se
encontrard al interior de la instalacion de faenas del Proyecto.
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Bodega de | La bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos se emplazara en

residuos la instalacion de faenas. Los residuos peligrosos seran almacenados por un

peligrosos periodo no superior a 6 meses y trasladados a un lugar de disposicion final
conforme a lo sefialado por el D.S. N°148/2003 del MINSAL.

Patio de | Corresponde a una superficie en la cual se acumularan temporalmente los

Almacenamiento
de materiales

materiales e insumos requeridos para la construccion o desarme de las obras del
Proyecto. Este poligono se ubicara fuera de la instalacion de faenas.

4.3.1.2 ACCIONES

Instalacion de
Faenas temporales

Se realizard el cierre perimetral del &rea destinada para la instalacion de faenas,
para luego movilizar los recursos (maquinaria, equipos, instalaciones, etc.) al
terreno. Una vez con materiales y maquinarias dispuestas, se procedera a la
construccion de radieres y al posterior montaje de los distintos contenedores o
modulos que seran habilitados como oficinas, talleres, bodegas de materiales,
etc.

Adicionalmente se instalara el sistema de alcantarillado, incluidos los drenes en
su correspondiente plataforma elevada.

Habilitacion  del

terreno

La habilitacion de las obras permanentes requiere que se acondicione el terreno
para posteriormente instalar las partes de cada obra. Estas actividades se
desglosan de la siguiente forma:

- Demarcacion del area de trabajo.

- Remocion de la cobertura vegetal: Se realizaréa tala rasa (sin destronque)
de sectores especificos de la faja de seguridad. Estos sectores se
entregan en formato kmz en el Anexo 1.4 de la Adenda
Complementaria.

- Movimientos de tierra: Los principales movimientos de tierra se
realizaran en las siguientes obras:

o Plataforma Subestacién Eléctrica.
o Fundaciones de postes (2x2 0 2x4 m).

A continuacion, se detallan las principales actividades asociadas a los

movimientos de tierra:
o Despeje del suelo para estabilizacion del terreno.

o Excavacion (extraccion de material) o Terraplenes y rellenos.

Construccion de la
subestacion
eléctrica Epuleufu

La construccién de la Subestacion considera las siguientes etapas:

1. Construccion de fundaciones de Hormigén armado.

2. Instalacion de estructuras de Patio o estructuras de soporte.
3. Construccion sala de control.

4. Montaje de equipos eléctricos.

Construccién linea
de transmision
Angol-Epuleufu
(postes Linea 1x66
kv Angol-
Epuleufu)

La construccion de la linea de transmision consiste en la instalacion de 176
estructuras, en postes de concreto armado, aisladores, amortiguadores,
conductores, cable de guardia, malla puesta a tierra y la franja de seguridad. La
construccidn de estas se divide en las siguientes actividades:

- Construccion de fundaciones con el mismo material excavado (postes
Linea 1x66 kV Angol-Epuleufu).

- Instalacion malla de puesta a tierra.

- Tendido de los conductores de la Linea.

Pruebas y puesta
en servicio

Concluida la parte gruesa de la obra se realiza un recorrido de inspeccién visual
de toda la subestacion y linea de seccionamiento donde se hace un chequeo de
los componentes y sus terminaciones También se realizan pruebas més
especificas como:

- Continuidad eléctrica.
- Correspondencia de fases.
- Aislamiento.
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Una vez realizadas las verificaciones técnicas de rigor se procede a la
energizacion del Proyecto.

Desmantelamiento | Consiste en las actividades necesarias para el desarme y retiro de la instalacion
de Obras | de faenas, plataforma de drenes elevados, frentes de trabajo y area de acopio de
Temporales materiales. Todas las acciones estan orientadas a dejar el terreno en condiciones
similares a las iniciales. Para ello se consideran el desarme y retiro de obras,
limpieza del &rea y restauracion.

4.3.1.3 RECURSOS NATURALES RENOVABLES

Suelo Si bien el Proyecto no tiene por objetivo la explotacion o la extraccion de suelo,
si serd necesario para la fase de construccién desarrollar actividades de escarpe
y excavacion para la construccion de las obras del Proyecto. Para la construccién
de los seccionamientos y linea de transmision se realizara tala rasa de la faja de
servidumbre en caso de encontrar plantacion forestal o arboles mayores a 4 m
de altura. Por otro lado, para las areas de la subestacion, camino de acceso,
instalacion de faenas, patio de materiales, plataforma de drenes elevados y bases
de postes de la linea de transmision y seccionamientos, se realizara el despeje
de toda la vegetacion presente en el area. De lo anterior, la superficie afecta a
tala rasa y despeje de vegetacion (de instalaciones permanentes y temporales)
corresponde a 16,88 ha.

4.3.1.4 EMISIONES Y EFLUENTES

Emisiones a la | De acuerdo con lo sefialado en el Anexo 3.2.1 de la Adenda “Actualizacion
atmosfera Estudio de Estimacion de Emisiones atmosféricas”, durante la fase de
construccion se generan emisiones atmosféricas producto de las siguientes
actividades:

- Escarpe

- Excavacion

- Cargay descarga

- Nivelacion

- Compactacién

- Transito camino no pavimentado
- Transito camino pavimentado

- Combustion vehiculos

- Combustién maguinaria

- Combustion Generadores

En la Tabla a continuacion, se muestra las emisiones obtenidas durante la fase
de construccion del Proyecto:

Tabla 4.3.1.4.1: Emisiones Atmosféricas de la Fase de Construccion.
Emisiones totales Fase de Construccion (ton/fase

Actividad MP30 | MP10 | MP2,5 | CO NOX | SO2 | NH3 | CoVv
Escarpe 0,032 | 0,032 | 0,0048 | - - - - -
Excavacién 0,21 0,04 0,02 - - - - -
Carga y | 0,03 0,02 0,002 | - - - - -
descarga

Nivelacion 002 |001 |0,001 |- - - - -
Compactacién | 0,02 | 0,005 | 0,002 | - - - - -
Transito 70,18 | 21,48 | 2,15 - - - - -
camino no
pavimentado
Transito 21,22 | 4,07 0,99 - - - - -
camino
pavimentado
Combustion 0,002 | 0,002 | 0,0002 | 0,245 | 0,547 | 0,008 | 0,011 | 0,017

vehiculos
Combustion 0,15- | 0,15 0,15 166 |1,74 | 0,003 | - 0,17
maquinaria
Combustion 0,59 0,59 0,59 181 |838 |055 |- 0,68
Generadores
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Total Fase de | 92,45 | 26,40 | 3,91 3,61 | 10,67 | 056 | 0,01 | 0,87
Construccion

Fuente: Anexo 3.2.1 de la Adenda.

Emisiones Aquas servidas
liquidas o 5 , _ o N
efluentes Durante la fase de construccidén se generaran residuos liquidos domésticos

provenientes de los bafios y duchas. Dichas instalaciones se ubicaran en la zona
de instalacion de faenas.

Se estima una generacion de 20 m*/dia de aguas servidas, considerando una
generacion de 100 L/persona/dia y los 200 usuarios maximos de esta fase.

El sistema de tratamiento considera una fosa séptica con tratamiento de
digestion aerdbica, posteriormente elevando los efluentes con bomba a un
sistema de cloracién y decloracion para finalmente ser infiltrados a través de un
sistema de drenes elevados, instalados en un talud artificial. La elevacion de
drenes se debe a la superficialidad del recurso freatico en la zona a infiltrar, el
cual se encuentra a 0,5 m de profundidad del suelo natural.

Mayores antecedentes pueden ser revisado en la Tabla 9.2.1 del ICEy 7.3 de la
presente resolucion.

Emisiones de | De acuerdo con lo presentado en el Estudio de Ruido y Vibraciones, adjunto en
ruido el Anexo 3.4 de la Adenda, la evaluacion de los niveles de ruido y vibraciones
fue realizada, inicialmente, considerando veintiuno (21) receptores, los cuales
fueron seleccionados de acuerdo a su cercania con las futuras fuentes
generadoras de ruido del Proyecto. Ademas, posteriormente, se consideraron 27
nuevos receptores.

En conformidad a la informacién aportada en la Adenda los niveles de emisién
del proyecto no superaran los niveles maximos establecidos en el D.S. N° 38/11
del Ministerio del Medio Ambiente, segun se detalla a continuacién:

Tabla 4.3.1.4.2: Evaluacion de los niveles proyectados para la Fase de
Construccion.

Punto Nivel proyectado Valor criterio Evaluacion
VdB categoria 2 VdB
P1 54 75 No Supera
P2 45 75 No Supera
P3 49 75 No Supera
P4 27 75 No Supera
P5 57 75 No Supera
P6 48 75 No Supera
P7 37 75 No Supera
P8 57 75 No Supera
P9 55 75 No Supera
P10 62 75 No Supera
P11 48 75 No Supera
P12 44 75 No Supera
P13 34 75 No Supera
P14 43 75 No Supera
P15 52 75 No Supera
P16 43 75 No Supera
P17 47 75 No Supera
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P18 45 75 No Supera
P19 50 75 No Supera
P20 21 75 No Supera
P21 22 75 No Supera
Fuente: Tabla 49: Evaluacién de los niveles proyectados para la Fase de Construccién, Anexo
3.4 de la Adenda.
Tabla 4.3.1.4.3: Evaluacion de los niveles proyectados para la Fase de
Construccién. Receptores nuevos.
Punto Nivel proyectado Valor criterio Evaluacion
VdB categoria 2 VdB
RNI 1 27 75 No Supera
RNI 2 48 75 No Supera
RNI 3 50 75 No Supera
RNI 4 64 75 No Supera
RNI 5 50 75 No Supera
RNI 6 45 75 No Supera
RNI 7 32 75 No Supera
RNI 8 46 75 No Supera
RNI 9 29 75 No Supera
RNI 10 34 75 No Supera
RNI 11 45 75 No Supera
RNI 12 39 75 No Supera
RNI 13 36 75 No Supera
RNI 14 66 75 No Supera
RNI 15 52 75 No Supera
RNI 16 51 75 No Supera
RNI 17 50 75 No Supera
RNI 18 48 75 No Supera
RNI 19 32 75 No Supera
RNI 20 25 75 No Supera
RNI 21 27 75 No Supera
RNI 22 47 75 No Supera
RNI 23 38 75 No Supera
RNI 24 38 75 No Supera
RNI 25 37 75 No Supera
RCE 22 75 No Supera
RMT 26 75 No Supera
Fuente: Tabla 50: Evaluacion de los niveles proyectados para la Fase de Construccién, Anexo
3.4 de la Adenda.
A continuacion, se indican las medidas de control de ruido como parte del disefio
del Proyecto:
- Barrera acustica movil para actividades en trazado eléctrico: Se debera
aplicar un cierre actstico moévil para las actividades en el trazado
eléctrico, con la finalidad de evitar una propagacion mayor del nivel de
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ruido hacia los receptores existentes a menos de 200 m de dichas
postaciones. Esta medida debera considerar la configuracion de panel
indicado de una altura de 3 metros, construidas en una estructura sélida,
una extension minima de 10 metros en la ubicacion del frente de trabajo,
en direccion al receptor proximo.

- Buenas préacticas frente a las faenas de construccion, las cuales deben
ser implementadas tanto al interior de la obra como con los receptores
asociados a la comunidad. Los resultados de la modelacién entregados
en la Adenda para la fase de construccion del Proyecto muestran que en
todos los receptores humanos sensibles se cumple con el limite maximo
permitido en periodo diurno segun D.S. N°38/2011 del Ministerio del
Medio Ambiente. Ademas, las areas de fauna cumplen con el limite
maximo permitido segun la normativa ambiental aplicable.

Otras emisiones | Vibraciones

Se realiz6 la evaluacion del efecto que generarian las vibraciones en la fase de
construccion en términos de la molestia a las personas. Debido a que los
edificios de caracter patrimonial y los receptores se encuentran fuera del Area
de Influencia de Vibraciones (AlIV), se realizaron proyecciones de forma
referencial del impacto por vibraciones, para los mismos receptores que se
evaluaron en la componente ruido.

Segun lo presentado en el Anexo 3.4 de la Adenda el Proyecto cumple con los
niveles establecidos en FTA-VA-90-1003-06 “Transit Noise and Vibration
Assessment”.

Mayores antecedentes en el Anexo 3.4, “Estudio de Impacto Acustico y
Vibratorio”, de la Adenda.

4.3.1.5 RESIDUOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN
AFECTAR EL MEDIO AMBIENTE.

Residuos Residuos sdlidos domiciliarios y asimilables (RSD)

Durante la fase de construccion se estima una generacién de residuos de 226
kg/dia, lo que corresponde a 6.780 kg/mes y 108,48 toneladas para la fase. Estos
residuos corresponden a residuos de papel y carton, botellas plasticas y de
aluminio, envoltorios de comida y materia organica.

Para el manejo de estos residuos, se procedera a recolectarlos en bolsas de basura
que luego seran dispuestas y almacenadas en recipientes cerrados y rotulados
con objeto de evitar la presencia de vectores, olores molestos y efluentes
liquidos. Estos recipientes serdn almacenados en una bodega especialmente
habilitada para ello, la que contard con su respectiva autorizacion de
almacenamiento temporal por la autoridad sanitaria. Finalmente, estos residuos
seran transportados a lugares autorizados por la correspondiente SEREMI de
Salud, con una frecuencia de una vez por semana en condiciones normales y 2
veces por semana en condiciones de maxima generacion, de manera de evitar su
acumulacion.

Residuos sélidos industriales no peligrosos

Durante la fase de construccion del Proyecto se generardn residuos sélidos
industriales no peligrosos, correspondientes a materiales sobrantes de las
actividades de construccion y montaje de equipos como madera, embalajes,
escombros, metales como pernos, grampas, golillas, ferreteria y herraje, etc.
Ademas, se contempla la generacion de residuos solidos industriales no
peligrosos generados por el lavado de canoas de camiones mixer,
correspondiente a restos de concreto y hormigon.

Se estima que se generen 288 m?® de estos residuos durante la fase de
construccion.
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Respecto al manejo de esto residuos, estos seran dispuestos en contenedores tipo
roll-off abierto de aproximadamente 10 m?o también podran acopiarse a granel
en el patio de salvataje, en funcién del tipo de residuo del que se trate. El
transporte de dichos residuos sera realizado por una empresa autorizada para su
disposicion final en sitios que cuenten con las resoluciones de la SEREMI de
Salud.

Residuos peligrosos

Los residuos peligrosos que se generaran en la fase de construccion del Proyecto
corresponderan a envases vacios de pinturas, solventes, aceites y grasas,
elementos de proteccion personal contaminados con aceites, pafios con aceites,
entre otros. La tasa de generacidn que se estima es aproximadamente de 0,48
toneladas durante la fase.

Para su manejo, estos residuos serdn segregados y almacenados en un
contenedor especialmente habilitado para este tipo de residuos, ubicado en la
instalacion de faenas, los cuales se dispondran dentro de la bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos, con su respectiva rotulacion y
en el espacio adecuado para ellos dentro de la bodega, los que serén rotulados
de acuerdo con la NCh 2190 y sefalética de acuerdo con el D.S. N°148/03
(Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos).

Los residuos seran retirados, transportados y dispuestos por empresas
Autorizadas Sanitariamente para la gestion de residuos peligrosos. Las
declaraciones seran a través del sistema de ventanilla Unica RETC, registro que
seré llevado en una planilla, respecto al movimiento realizado de ingreso y retiro
de residuos y toda la informacién generada sobre el traslado de los residuos en
forma detallada, la que debera ser archivada en la oficina del Proyecto.

Sustancias Durante la fase de construccion del Proyecto se generaran 3L/mes de
Peligrosas desengrasante y 10 Kg/mes de aceites lubricantes.

Para su manejo, estas sustancias seran almacenadas en una bodega habilitada
especialmente para ello. Lo anterior, en cumplimiento a lo dispuesto en el D.S.
N° 43/2016 del MINSAL (Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas) y a las normas chilenas NCh 382 of. 2004 y NCh 2190 of. 2003
respecto de su clasificacion y sefializacion respectivamente.

La superficie de la bodega de sustancias peligrosas para la fase de construccion
es de 25 m?. La capacidad maxima de almacenamiento se estima en 20.800 L
(20,8 m®), dividido en envases de 10 L a 20 L cada uno.

4.3.1.6 REFERENCIA AL ICE PARA MAYORES DETALLES SOBRE ESTA FASE.

Seccion 4.6 del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACION

4.3.2.1 PARTES Y OBRAS

Seccionadoras El Proyecto considera el seccionamiento de las lineas 1x66 kV Angol - Los
Angeles y 1x220 kV Celulosa Pacifico - Santa Fe, con sus respectivos pafios de
linea, los que permiten la conexion de la Subestacion con las lineas.

Subestacion El Proyecto incluye una subestacion de alta tension “Epuleufu” que puede
Eléctrica dividirse en: Patios, pafios de transferencia, pafios de linea, pafios de
transformacion, pafios de alimentadores e instalaciones comunes. Se construiran
dentro de ella las instalaciones necesarias para el monitoreo y operacion de la
subestacion. Dentro de la subestacién se instalard un bafio modular y un sistema
de alcantarillado y tratamiento de aguas residuales.

Linea de | El Proyecto incluye una linea de transmision de aproximadamente 27,7 km de
transmisién largo que conectaré la subestacion existente Angol con la subestacion eléctrica
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Angol-Epuleufu
1x66

proyectada “Epuleufu”. Esta linea de transmision consiste en la instalacion de
postaciones de maximo 18 m de alto totales y la habilitacion de una faja de
seguridad que implicard la tala rasa o poda en sectores especificos en los cuales
se requiera distanciar el tendido eléctrico de la vegetacion existente en el area.

4.3.2.2 ACCIONES

Transmision  de
energia y
operacion de la
SE,

seccionamientos y
LTE.

La subestacion Epuleufu, seccionamientos y linea de transmision eléctrica 1x66
Kv Angol- Epuleufu cumpliran la funcion de transmision y transformacion de
energia durante todo el periodo de operacion del Proyecto. De esta forma, las
acciones asociadas a mantenimiento que se detallaran a continuacion, cumplen
el rol de mantener las condiciones adecuadas para que se continGe con la
transmision de energia y operacién del Proyecto.

Mantenimiento
preventivo béasico

El mantenimiento preventivo se llevara a cabo sobre la base de las anomalias
que se detecten en las actividades de inspeccion. Este se realizara una o dos
veces al afio y comprende la limpieza de equipos e instalaciones, inspeccion y
reapriete de equipos y estructuras eléctricas, mediciones y chequeo (segin
catédlogos) de cada equipo. Para esto se requerird entre 2 y 5 personas Y,
eventualmente, se utilizara equipamiento mecanico menor al interior del predio
de la subestacion.

Mantenimiento
correctivo basico

Considera reparaciones a las instalaciones del Proyecto cuando se detecten fallas
que comprometan la transmision de energia. En algunos casos es posible que se
requiera el empleo de una mayor cantidad de personal y/o maquinaria pesada, lo
cual se realizaria dentro del predio de la subestacion. Este mantenimiento se
realizara con una frecuencia de dos veces al afio.

Mantenimiento
contra falla

Si llegaran a existir accidentes, dafios generados por atentados cometidos por
terceros o por fendbmenos naturales, sera necesario realizar reparaciones de
emergencia y eventualmente pueden requerir la concurrencia de personal
autorizado, para la ejecucion de maniobras de apertura y/o cierre de equipos,
comprobacion del estado de éstos, lecturas de diversas variables eléctricas y
otras actividades relacionadas con la operacion del sistema.

Mantenimiento
del roce de la faja
de seguridad del

seccionamiento

Debe realizarse a lo menos dos veces al afio, accion que requiere contar con 5
personas para una faena adecuada.

4.3.2.3 PRODUCTOS GENERADOS

El producto del Proyecto es la transmision y transformacién de energia.

4.3.2.4 RECURSOS NATURALES RENOVABLES

Vegetacion

Durante la fase de construccion se contempla el mantenimiento, control y
manejo de la vegetacidn en el &rea de Proyecto en forma mecéanica, mediante la
utilizaciéon de maquinaria liviana (desmalezadoras manuales), evitando la
utilizacion de herbicidas. El desmalezado durante esta fase serd realizado de
acuerdo al plan anual de roce y mantenimiento, realizando el retiro inmediato de
los residuos vegetales generados, minimizando la generacion de vectores
sanitarios y focos de incendio. No se han identificado especies en categoria de
conservacion en el area de influencia del Proyecto.

4.3.2.5 EMISIONES Y EFLUENTES

Emisiones a la

atmosfera

De acuerdo con lo sefialado en Anexo 3.2.1 “Actualizacion Estudio de
Estimacion de Emisiones atmosféricas”, durante la fase de operacion se generan
emisiones atmosféricas producto de las siguientes actividades:

- Transito camino pavimentado
- Transito camino no pavimentado
- Combustion vehiculos

- Equipo electrégeno

En la Tabla a continuacién, se muestra as emisiones obtenidas durante la fase de
operacion del Proyecto:
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Tabla 4.3.2.5.1: Emisiones Atmosféricas de la Fase de Operacion.

Actividad Emisiones totales Fase de operacidn [ton/afio]
MP30 | MP10 | MP2,5 | CO NOX | SO2 | coVv
Transito camino | 0,028 | 0,005 | 0,0013 - - - -

pavimentado

Transito camino no | 0,221 | 0,068 | 0,007 - - - -
pavimentado

Combustidn vehiculos | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,001 | 0,000 | 0,000
Equipo electrégeno 0,003 | 0,003 | 0,003 | 0,009 | 0,042 | 0,003 | 0,003

Total Fase de | 0,252 | 0,076 | 0,011 | 0,009 | 0,043 | 0,003 | 0,004
Operacion

Fuente: Anexo 3.2.1 de la Adenda.

Emisiones Aguas servidas
liquidas 0
efluentes Durante la fase de operacion se generaran residuos liquidos domesticos
provenientes del bafios y ducha. Dicha instalacion se ubicard dentro de la
subestacion. Se estima una generacién maxima de 0,75 m®/dia de aguas servidas
y promedio de 0,3 m®/dia considerando una generacién de 100 L/persona/dia y
los 5 usuarios maximos o 3 usuarios promedio de esta fase. Se considera un
sistema de tratamiento consistente en una fosa séptica, con cadmara elevadora y
drenes elevados, como se planteé para la fase constructiva del Proyecto.

Mayores antecedentes pueden ser revisado en la Tabla 9.2.1 del ICE y la Tabla
7.3 de la presente resolucion.

Emisiones de | Durante la fase de operacion del Proyecto no se estiman emisiones de ruido
Ruido relevantes durante la operacion de la Subestacion Seccionadora, toda vez que su
operacion ser realizada en forma remota, donde ademaés el flujo de vehiculos
para desarrollar las tareas de inspeccion y mantenimiento sera realizado segun
requerimiento.

Sin perjuicio de lo anterior, para evaluar los efectos en esta componente, se
realizd un Estudio de Ruido y Vibraciones incorporado en el Anexo 3.4 de la
Adenda, con el fin de estimar los niveles de ruido y de vibracién generados por
el Proyecto. Al respecto, se reitera que el estudio en comento considero el
escenario mas desfavorable, el cual supone la operacién conjunta de todas las
fuentes de ruido, distribuidas en el area del Proyecto a la menor distancia de
receptores en evaluacion.

Cabe destacar que la evaluacion de los niveles de ruido y vibraciones fue
realizada a receptores seleccionados de acuerdo con su cercania con las futuras
fuentes generadoras de ruido del Proyecto. La ubicacién de los receptores con
relacion a la ubicacion del Proyecto es la misma utilizada para la fase de
Construccidn, pero solo se tomaron los receptores cercanos a la Subestacion
eléctrica.

Conforme a lo expuesto y a las mediciones y modelaciones realizadas se
concluye que la totalidad de los receptores cumplen con los limites permisibles
establecidos en el D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente sin la
necesidad de implementar medidas de control de ruido, como puede observarse
a continuacion:

Tabla 4.3.2.5.2: Evaluacién normativa Ruido Diurno/Nocturno Fase de

Operacion.
Punto Nivel Proyectado Maximo D.S. Evaluacion
dB(A) N°38/11 diurno/
nocturno dB(A)
P12 17 49/47 No Supera
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P13 22 54/50 No Supera
P14 20 50/47 No Supera
P15 30 50/47 No Supera
P16 21 56/48 No Supera
P21 14 52/48 No Supera

Fuente: Tabla 48, Anexo 3.4 de la Adenda.

Otras emisiones | YVibraciones

Para la etapa de operacion del Proyecto se realiz6 la evaluacion del efecto que
generarian las vibraciones en términos de la molestia a las personas segun el
criterio FTA, esto considerando la condicion mas adversa para los receptores en
términos de periodicidad de eventos vibratorios.

Conforme a los antecedentes analizados en el Anexo 3.4 de la Adenda, el
Proyecto cumple con los niveles establecidos en FTA-VA-90-1003-06 “Transit
Noise and Vibration Assessment”, por lo tanto, no genera o presenta riesgo para
la salud de la poblacién debido a este tipo de emisiones.

Campos electromagnéticos

En Chile no existe reglamentacion especifica relativa a los valores limites
permitidos de exposicion de las personas a los campos electromagnéticos de
frecuencia industrial. No obstante, la regulacion ambiental que rige el tema de
emisiones sefiala que, de no existir una regulacién nacional, debe aplicarse como
norma de referencia aquella que se encuentre vigente en estados especificos.

De acuerdo con lo anterior, en el Anexo 3.14 de la DIA correspondiente al
Informe de Campos Electromagnéticos y la respuesta a la pregunta 4.14 de la
Adenda, el Titular presenta una investigacion bibliogréafica y simulaciones
efectuadas para la estimacion de la magnitud de los efectos electromagnéticos
provocados por las diversas instalaciones del Proyecto Subestacion Epuleufu
220/66 kV y linea de transmisién Angol-Epuleufu de 66kV, obteniéndose los
resultados presentados en las tablas siguientes, que concluye que los campos se
anulan luego de 50 m de distancia al eje de la linea. Debido a lo anterior, los
Unicos receptores en los cuales se presentara campo eléctrico o induccion
magnética generada por el Proyecto corresponden al RNI 2 y RNI 14.

La recomendacion de uso mas frecuente para publico general y exposicion
permanente es la publicada por la ICNIRP, organismo no gubernamental
reconocido por la Organizacion Mundial de la Salud como referente en el tema,
gue establece 5.000 [V/m] para el campo eléctrico y 200 [micro Tesla] para la
induccién magnética, valores que han sido acogidos por la normativa de diversos
paises incluidos en la nébmina anterior. La ICNIRP es un organismo experto de
consulta en temas de radiaciones no ionizantes reconocida por la Organizacion
Mundial de la Salud, OMS, la Organizacion Internacional del Trabajo
(International Labour Organization - ILO) y la Unién Europea. Recientemente,
el afio 2021, se ha publicado el Pliego Técnico Normativo RPTD N°07, dictado
por Resolucidn Exenta N° 33.277, de fecha 10/09/2020, de la Superintendencia
de Electricidad y Combustibles, que en su Articulo 4.7 establece: “Los limites
maximos permisibles para la seguridad de las personas, en cuanto a la emision
de campo electromagnético para el disefio de lineas aéreas de corriente alterna
de 50 Hz de frecuencia, y que sera evaluado en el exterior de la franja de
seguridad, a 1 metro sobre el nivel del suelo, en condiciones normales de
operacion de la linea, con los conductores en reposo, seran los que determinen
las normas respectivas. En ausencia de regulacion técnica nacional, se debe
cumplir con lo siguiente: 5 kV/m para campo eléctrico (valor RMS) 100 uT para
campo magnético (valor RMS).”
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Tabla 4.3.2.5.3: Valores resultantes de campo electromagnético.

Campo eléctrico Induccién
[V/m] magnetica Ubicacion
[micro Tesla]

SE Epuleufu 220kV
Transformador - 1,0 Borde SE
Barras 145 1,50 Borde SE
Pafios de linea 407 0,82 Borde SE
SE Epuleufu 66kV
Barras 95 3,83 Borde SE
Pafios de linea 436 3,78 Borde SE
Linea 66kV
Suspension Tipo AT 472 2,13 Borde franja
Anclaje — Remate Tipo 507 1,31 Borde franja
Q.
Cruce linea 66kV Los 330 3,23 Borde franja
Angeles — Angol
Paralelismo linea 371 1,20 Borde franja
66kV Los Angeles —
Angol
Cruce linea 220 kV 1.453 1,88 Borde franja
Santa Fe — Celulosa
Pacifico
Los Angeles — Angol 308 2,83 Borde franja
Santa Fe — Celulosa 1.453 1,88 Borde franja
Pacifico
Limite ICNIRP 5.000 200
Limite RPTD N°07 5.000 100
Cumple Sl Sl

Fuente: Tabla N°11, Anexo 3.14 de la DIA.

Tabla 4.3.2.5.4: Valores resultantes de radio interferencia.

[dB/uVv/m]
Subestacion 220kV Borde SE A 15m del borde
Barras de 220kV 38,31 31,47
Pafios de 220kV 41,06 3464
Linea de 66kV - 9,04 (*)
Limite norma canadiense - 53
Cumple Sl Sl

Fuente: Tabla N°12, Anexo 3.14 de la DIA.

Tabla 4.3.2.5.5: Magnitudes de campo y radio interferencia en la ubicacion de

Receptores.
Receptor | Distancia | Campo | Induccién Radio Radio
[m] eléctrico | magnética | interferencia | interferencia
[V/m] [micro Buen tiempo mal tiempo
Tesla] [dB/uV/m] [dB/uV/m]
RNI 1 257 0,0 0,0 -27,30 -10,30
RNI 2 18 35 (380) | 0,76 (0,65) 9,00 26,00

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160163978



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160163978

RNI 3 134 0,0 0,0 -17,96 -0,96
RNI 4 140 0,0 0,0 -18,59 -1,59
RNI 5 135 0,0 0,0 -18,07 -1,07
RNI 6 156 0,0 0,0 -20,14 -3,14
RNI 7 462 0,0 0,0 -35,71 -18,71
RNI 8 360 0,0 0,0 -32,13 -15,13
RNI 9 624 0,0 0,0 -40,02 -23,02
RNI 11 170 0,0 0,0 -21,37 -4,37
RNI 12 258 0,0 0,0 -27,35 -10,35
RNI 13 375 0,0 0,0 -32,72 -15,72
RNI 14 34 15 (95) | 0,65 (0,35) 1,25 18,25
RNI 15 95 0,0 0,0 -13,05 3,95
RNI 16 112 0,0 0,0 -15,40 1,60
RNI 17 125 0,0 0,0 -16,97 0,03
RNI 18 142 0,0 0,0 -18,79 -1,79
RNI 19 346 0,0 0,0 -31,56 -14,56
RNI 20 818 0,0 0,0 -43,91 -26,91
RNI 21 709 0,0 0,0 -41,86 -24,86
RNI 22 143 0,0 0,0 -18,89 -1,89
RNI 23 252 0,0 0,0 -27,02 -10,02
RNI 24 268 0,0 0,0 -27,90 -10,90
RNI 25 333 0,0 0,0 -31,02 -14,02
Limite ICNIRP! 5.000 200 - -
Limite RPTD N°072 5.000 100 - -
Limite norma - - 43 43
canadiense
¢Cumple? Sl Sl Sl Sl
Fuente: Tabla 24 de la Adenda.
4.3.2.6 RESIDUOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN
AFECTAR EL MEDIO AMBIENTE.
Residuos Residuos sdlidos domiciliarios y asimilables (RSD)
En la fase de operacion del Proyecto, se estima que los volimenes de residuos
s6lidos generados seran casi nulos, ya que el Proyecto no requiere de operarios,
excepto en las mantenciones preventivas en donde se estima una tasa de
generacién de residuos domeésticos de 1,13 kg/persona/dia considerando un
méaximo de 5 personas trabajando en las labores de mantencién de las lineas de
seccionamiento y subestacion eléctrica, las cuales se realizaran 2 veces al afio.
Segun lo anterior, se estima una tasa de generacion de 5,65 kg/dia.
Respecto al manejo de estos residuos, seran depositados en sitios habilitados
para su disposicion, hasta su posterior retiro a relleno sanitario por empresas
autorizadas.

! Informe de ICNIRP (Comision Internacional para la Proteccion contra la radiacion No Ionizante) “Interim guidelines on limits of
exposure to 59/60 Hz Electric and Magnetic Fields” 1998, Health Physics, 74,4,494-522

2 PLIEGO TECNICO NORMATIVO RPTD N°07, Resolucion Exenta N° 33.277, de fecha 10/09/2020, Superintendencia de Electricidad
y Combustibles
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Residuos solidos industriales no peligrosos

Durante la fase de operacion del Proyecto, los Residuos Soélidos Industriales No
Peligrosos generados, provendran de actividades como recambio o reparaciones
varias, por lo que seran de muy baja magnitud y consistiran principalmente en
materiales de desgaste como carton, embalajes, etc. Es importante recordar que
se esperan actividades de mantenimiento solo dos veces al afio, por dos dias cada
una.

El manejo de este tipo de residuos consistira en la disposicion en bolsas plasticas
de alta resistencia y/o cajas destinadas para ellos, privilegiando su reutilizacion
en caso de aplicar, en caso contrario, se retirard y se dispondré en sitios
autorizados. Dichos residuos seran retirados por una empresa autorizada, en la
medida gue se generen; para su posterior disposicion en sitios autorizados.

Residuos Peligrosos

Durante la fase de operaciéon del Proyecto, los Residuos Solidos Peligrosos
generados provendran de actividades como recambio o reparaciones varias, por
lo que seran de muy baja magnitud y retirados inmediatamente por una empresa
autorizada. Es importante recordar que se esperan actividades de mantenimiento
solo dos veces al afio, por dos dias cada una. Respecto a las mantenciones de
vehiculos y maquinarias, se aclara que estas seran realizadas fuera del area del
Proyecto en instalaciones autorizadas para estos efectos, razén por la cual no se
contempla la generacién de residuos peligrosos debido a esta actividad.

Productos
quimicos y otras
sustancias que

puedan afectar el
medio ambiente

Sustancias peligrosas

Durante la fase de operacion no se almacenaran sustancias peligrosas en las
instalaciones del Proyecto ya que en caso de requerirlas estas seran facilitadas y
luego retiradas inmediatamente por personal autorizado, por lo que no
requerirdn almacenamiento.

4.3.2.7 REFERENCIA AL ICE PARA MAYORES DETALLES SOBRE ESTA FASE.

Seccion 4.7 del ICE.

4.3.3. FASE DE CIERRE

4.3.3.1 PARTES Y OBRAS

Garita Guardia

Corresponde a la misma definicion entregada para la fase de construccion en el
punto 4.3.1.1. de la presente RCA.

Oficinas y sala
de reuniones

Corresponde a la misma definicién entregada para la fase de construccion en el
punto 4.3.1.1. de la presente RCA.

Instalaciones

Corresponde a la misma definicion entregada para la fase de construccion en el

Sanitarias punto 4.3.1.1. de la presente RCA.
Vestidores o | Corresponde a la misma definicion entregada para la fase de construccion en el
camarines punto 4.3.1.1. de la presente RCA.
Patio de | Corresponde a la misma definicion entregada para la fase de construccion en el

almacenamiento
de materiales

punto 4.3.1.1. de la presente RCA.

Area talleres
enfierradura y
carpinteria

Corresponde a la misma definicion entregada para la fase de construccion en el
punto 4.3.1.1. de la presente RCA.

Bodega de equipos

Corresponde a la misma definicion entregada para la fase de construccion en el
punto 4.3.1.1. de la presente RCA.

Bodega de
Sustancias
Peligrosas

Corresponde a la misma definicién entregada para la fase de construccion en el
punto 4.3.1.1. de la presente RCA.
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Bodega de
almacenamiento

de combustible

Corresponde a la misma definicion entregada para la fase de construccion en el
punto 4.3.1.1. de la presente RCA.

Almacenamiento

de residuos
asimilables a
domeésticos

Corresponde a la misma definicion entregada para la fase de construccion en el
punto 4.3.1.1. de la presente RCA.

Patio de salvataje

Corresponde a la misma definicion entregada para la fase de construccion en el
punto 4.3.1.1. de la presente RCA.

Lavado de canoas
de camiones mixer

Corresponde a la misma definicién entregada para la fase de construccion en el
punto 4.3.1.1. de la presente RCA.

Bodega de | Corresponde a la misma definicion entregada para la fase de construccion en el
residuos punto 4.3.1.1. de la presente RCA.

peligrosos

Patio de | Corresponde a la misma definicion entregada para la fase de construccion en el

Almacenamiento
de materiales

punto 4.3.1.1. de la presente RCA.

4.3.3.2 ACCIONES

Habilitacion  de
instalacion de
faenas

Inicialmente se realizard el cierre perimetral del &rea destinada para la
instalacion de faenas (misma area utilizada para la fase de construccion), para
luego movilizar los recursos (maquinaria, equipos, instalaciones, etc.) al terreno.
Una vez con materiales y maquinarias dispuestas, se procedera a la construccion
de radieres en caso de aplicar, para montar los distintos contenedores que seran
habilitados como oficinas, talleres, bodegas de materiales, etc.

Adicionalmente, desde las instalaciones de faenas se coordinara la ubicacién de
bafios quimicos y bidones de agua potable para el consumo de los trabajadores
en los frentes de trabajo, de acuerdo con lo establecido en el D.S. N° 594/1999
del MINSAL (Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas
en los lugares de trabajo).

Corte de energia

de las
instalaciones
Desconexion  de

lineas y equipos

Previo al retiro de los equipos, se procedera a la desenergizacion de los
conductores de las lineas que empalman al sistema existente, tomandose todos
los resguardos necesarios para la proteccion de las personas que participen en
esta actividad.

Desmantelamiento
de equipos Yy
estructuras

Esta accion considera retirar las partes que componen cada estructura de las
postaciones y torres, con la ayuda de un camién pluma y una grlGa de ser
necesario. Las piezas y elementos de las estructuras seran enviados a una zona
de acopio y luego despachados a una bodega de almacenamiento. El
desmantelamiento de la Subestacion considera como principal accion el retiro
de los transformadores y de otros equipos para su evacuacién y disposicién
adecuada. Las actividades asociadas se relacionan con el desmantelamiento de
las instalaciones que componen el Proyecto, donde cada una de las obras sera
desarmada y acopiada dentro del mismo terreno segin el tipo de residuos del
que se trate. El desarme de fundaciones contempla el retiro de estas hasta unos
30 cm de profundidad. Posteriormente, se repondra la capa superior del suelo
sobre dichos lugares para la posterior etapa de revegetacion y restauracion del
ambiente

Retiro de residuos

Luego del desmantelamiento del Proyecto, cada uno de estos residuos sera
transportado, mediante vehiculos especialmente habilitados y autorizados para
este fin, a sitios de disposicion final autorizados por la SEREMI de Salud
respectiva.

hacia lugares
autorizados

Retiro de
instalacion de
faenas

Se considerard una o méas cuadrillas especiales, las que se dedicardn a la
recopilacion y traslado de todos los materiales y desechos al sector de acopio
que tendrd el Proyecto. Toda la basura que en forma residual haya quedado de
las labores de desmantelamiento, deberd ser enviada a un sitio de disposicion
que cumpla con las caracteristicas correspondientes para dicha disposicion, y
gue cuente con las autorizaciones correspondientes, por parte de la Autoridad
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Sanitaria. Se realizara una inspeccion final que verifique que no existan indicios
de pasivos ambientales. No obstante, resulta importante sefialar las actividades
anteriormente descritas podrian sufrir variacion por las mejoras tecnoldgicas o
de procedimiento que exista en el momento de abandono del Proyecto. Se
considera el transporte de personal y el retiro de equipos y materiales.

Cierre de terreno y | Se cerraran todos los accesos a las instalaciones del Proyecto con el fin de evitar
sefializaciones ingresos no autorizados. Las actividades contempladas corresponden al cierre
fisico de los caminos de acceso, mediante la colocacion de barreras y la
instalacion de sefializaciones de advertencia correspondientes.

Restauracion Todas las areas que hayan sido intervenidas seran restauradas con el objeto de
integrarlas nuevamente a su entorno. Para ello, se aplicaran técnicas de
restauracion morfoldgica, creacion de condiciones edafolégicas concordante al
entorno. Se restituiran las geoformas, las fundaciones de las estructuras y
equipos seran removidas hasta una profundidad de 30 cm como minimo, a fin
de restituir las geoformas lo méas parecido posible a las existentes en forma
original.

Prevencion de | Dado que las emisiones provienen directamente de las actividades del Proyecto,
futuras emisiones | NO se considera la prevencion de emisiones luego de la etapa de cierre.

Mantencion, No se contemplan medidas adicionales.

conservacion y
supervision

4.3.3.3 REFERENCIA AL ICE PARA MAYORES DETALLES SOBRE ESTA FASE.

Seccion 4.8 del ICE.

4.4, CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de La fecha estimada de inicio corresponde a noviembre de 2023.

inicio

Parte, obra 0 accion La actividad que iniciara la fase de construccion sera la habilitacion de las
que establece el inicio | instalaciones de faena.

Fecha estimada de La fecha estimada de término corresponde a marzo de 2025.

término

Parte, obra 0 accion La actividad que establece el término de la fase es la concrecidn de pruebas
que establece el eléctricas y la puesta en servicio del Proyecto.

término

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de La fecha estimada de inicio corresponde a marzo de 2025.

inicio

Parte, obra o accion La actividad que establece el término de la fase es la concrecién de pruebas
que establece el inicio | eléctricas y la puesta en servicio del Proyecto.

Fecha estimada de La fecha estimada de término de la fase de operacidn corresponde a marzo
término de 2075.

Parte, obra 0 accion La actividad que establece el término de la fase corresponde a la
que establece el desconexion del SEN.

término

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de | La fecha estimada de inicio corresponde a abril de 2075.
inicio

Parte, obra 0 accion que | La accion que establece el inicio de la fase de cierre corresponde a la
establece el inicio Desconexion del SEN.
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Fecha estimada de | Lafechaestimada de término de la fase de cierre corresponde a septiembre
término de 2075.

Parte, obra 0 accion que | La actividad que establece el término de la fase de cierre es el término de
establece el término aseo, limpieza y restauracion.

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de
los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental Alteracion de la calidad del aire por emisiones de material
particulado y otros contaminantes producto de las actividades
del Proyecto.

Parte, obra o accién que lo genera Actividades de movimientos de tierra, compactacion,
escarpe, transito vehicular en caminos pavimentados y no
pavimentados y otros.

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental Aumento en los niveles de ruido.

Parte, obra o accion que lo genera Construccion de la Subestacion eléctrica y del trazo de la
LTE.

Fase en que se presenta Construccion, operacién y cierre.

Referencia al ICE para mayores Tabla 5.1 Salud de la poblacién

detalles sobre este impacto especifico | Tapla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos.

Durante la ejecucion de las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto, no se generaran tipos
y cantidades de emisiones atmosféricas que puedan ocasionar la superacion de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos en las normas de calidad ambiental vigentes, lo cual queda de
manifiesto en el Anexo 3.2.1 de la Adenda.

Fase de construccién

Las emisiones atmosféricas de material particulado respirable, fino y gases de combustion provendran
principalmente de las actividades de transito vehicular por rutas pavimentadas y no pavimentadas, asi
como el uso de generador.

Tabla 5.1.1: Resumen de emisiones para la Fase de Construccion del Proyecto.

Emisiones totales Fase de Construccion (ton/fase)
Actividad MP30 MP10 MP2,5 CO NOX SO2 NH3 cov
Escarpe 0,032 0,032 0,0048 - - - - -
Excavacion 0,21 0,04 0,02 - - - - -
Carga y descarga 0,03 0,02 0,002 - - - - -
Nivelacién 0,02 0,01 0,001 - - - - -
Compactacion 0,02 0,005 0,002 - - - - -
Transito camino no 70,18 21,48 2,15 - - - - -
pavimentado
Transito camino 21,22 4,07 0,99 - - - - -
pavimentado
Combustién vehiculos 0,002 0,002 0,0002 0,145 | 0,547 | 0,008 | 0,011 | 0,017
Combustién maquinaria 0,15 - 0,15 0,15 1,66 1,74 0,003 - 0,17
Combustién Generadores 0,59 0,59 0,59 1,81 8,38 0,55 - 0,68
Total Fase de | 92,45 26,40 3,91 3,61 10,67 0,56 0,01 0,87
Construccion
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Fuente: anexo 3.2.1 de la Adenda

En base a los resultados del modelo presentados en el Anexo 3.2.2 de la Adenda, es posible descartar
una posible afectacion o incremento sobre la condicion basal de forma significativa, dandose
cumplimiento a la normativa de calidad primaria. Debido a lo anterior, no se generan los efectos
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300. Sin embargo, el Titular se
compromete a la implementacién de una serie de acciones con el objetivo de disminuir la generacién
de material particulado, dentro de las cuales se encuentran las siguientes:

- El transporte de materiales se realizard en camiones con carga cubiertos, en caminos internos y
publicos.

- Las mantenciones de la maquinaria se realizaran de acuerdo con las especificaciones del
fabricante en talleres mecanicos autorizados.

Fase de operacion

Durante la fase de operacidn se estiman minimas emisiones, las que se generaran principalmente por el
transito de vehiculos para la realizacion de mantenciones, las cuales tendran una baja frecuencia y corta
duracion, las que son marginales respecto de las emisiones estimadas para la fase de construccion, ya
gue solo se consideran viajes eventuales.

Tabla 5.1.2: Resumen de emisiones para la Fase de Operacidn del Proyecto

Actividad Emisiones totales Fase de operacién [ton/afio]
MP30 | MP10 | MP2,5 | CO NOX | SO2 | CoV
Transito camino pavimentado | 0,028 | 0,005 | 0,0013 - - - -

Transito camino no | 0,221 | 0,068 | 0,007 - - - -
pavimentado

Combustidn vehiculos 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,001 | 0,000 | 0,000
Equipo electrégeno 0,003 | 0,003 | 0,003 | 0,009 | 0,042 | 0,003 | 0,003

Total Fase de Operacion 0,252 | 0,076 | 0,011 | 0,009 | 0,043 | 0,003 | 0,004
Fuente: Anexo 3.2.1. de la Adenda.

Las emisiones sefialadas en la tabla anterior no representan un riesgo para la salud de la poblacién,
debido a su baja magnitud, baja frecuencia. En sintesis, no habra superacién de los valores de
concentraciones y periodos establecidos en las normas primarias de calidad ambiental vigente o el
aumento o disminucion significativos, segin corresponda, de la concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. Por tanto, es posible justificar la inexistencia de los efectos, caracteristicas y
circunstancias del Articulo 11 de la Ley N° 19.300.

Respecto a las emisiones de ruido, durante la ejecucion de las fases de construccion, operacion y cierre
del Proyecto, no se generara niveles de ruido que superen los valores establecidos en la normativa
ambiental, correspondiente al D.S. N° 38/11 del Ministerio del Medio Ambiente.

Fase de Construccion

Tabla 5.1.3: Evaluacion de los niveles proyectados para la Fase de Construccién, periodo diurno.

Punto Nivel proyectado dB(A) Maéximo D.S. N°38/11 Evaluacion
Diurno dB(A)
P1 40 65 No Supera
P2 36 65 No Supera
P3 42 65 No Supera
P4 23 50 No Supera
P5 47 54 No Supera
P6 40 52 No Supera
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P7 33 61 No Supera
P8 42 52 No Supera
P9 45 52 No Supera
P10 49 52 No Supera
P11 40 50 No Supera
P12 37 49 No Supera
P13 35 54 No Supera
P14 36 50 No Supera
P15 45 50 No Supera
P16 38 56 No Supera
P17 38 56 No Supera
P18 37 55 No Supera
P19 41 55 No Supera
P20 23 54 No Supera
P21 26 52 No Supera

Fuente: Anexo 3.4 de la Adenda.

Tabla 5.1.4: Evaluacion de los niveles proyectados para la Fase de Construccion, periodo diurno,
nuevos receptores.

Punto Nivel proyectado dB(A) Maximo D.S. N°38/11 Evaluacion
Diurno dB(A)
RNI 1 29 49 No Supera
RNI 2 41 49 No Supera
RNI 3 46 50 No Supera
RNI 4 38 49 No Supera
RNI 5 42 49 No Supera
RNI 6 24 49 No Supera
RNI 7 28 49 No Supera
RNI 8 24 53 No Supera
RNI 9 20 49 No Supera
RNI 10 27 49 No Supera
RNI 11 39 49 No Supera
RNI 12 34 49 No Supera
RNI 13 27 49 No Supera
RNI 14 36 49 No Supera
RNI 15 35 49 No Supera
RNI 16 37 49 No Supera
RNI 17 31 49 No Supera
RNI 18 32 49 No Supera
RNI 19 34 49 No Supera
RNI 20 19 49 No Supera
RNI 21 21 49 No Supera
RNI 22 32 49 No Supera
RNI 23 20 49 No Supera
RNI 24 30 49 No Supera
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RNI 25 27 49 No Supera
RMT 24 50 No Supera

RCE 20 58 No Supera
Fuente: Fuente: Anexo 3.4 de la Adenda.

Fase de Operacién

Tabla 5.1.5: Evaluacidn de los niveles proyectados para la Fase de Operacion.
Punto Nivel proyectado dB(A) Maximo D.S. N°38/11 Evaluacion
Diurno / Nocturno dB(A)
P12 17 49/47 No Supera
P13 22 54/50 No Supera
P14 20 50/47 No Supera
P15 30 50/47 No Supera
P16 21 56/48 No Supera
P21 14 52/48 No Supera

Fuente: Anexo 3.4 Adenda.
Fase de cierre

Para la fase de cierre se considera maquinaria similar a la contemplada para la fase de construccion, por
lo que los niveles de ruido se homologan con los estimados para dicha fase. Por lo tanto, se puede
concluir que es posible atenuar el nivel de ruido generado mediante la implementacion de la medida de
control propuesta para la fase de construccion.

Con lo expuesto se prevé que los niveles de ruido no representan un riesgo para la salud de la poblacion
producto de la superacion de los valores establecidos en las normas primarias de calidad ambiental. Por
lo tanto, es posible justificar la inexistencia de los efectos, caracteristicas y circunstancias del Articulo
11 de la Ley N° 19.300.

Respecto a las vibraciones, las proyecciones realizadas y presentadas en el Anexo 3.4 de la Adenda, no
se prevé superacion de la normativa de la FTA de los Estados Unidos (FTA-VA-90-1003-06
“TRANSIT NOISE AND VIBRATION ASSESSMENT”) como se muestra en las tablas a
continuacion:

Tabla 5.1.6: Evaluacion de los niveles proyectados para la Fase de Construccion.

Punto Nivel proyectado VdB Valor criterio categoria Evaluacion
2VvdB
P1 54 75 No Supera
P2 45 75 No Supera
P3 49 75 No Supera
P4 27 75 No Supera
P5 57 75 No Supera
P6 48 75 No Supera
P7 37 75 No Supera
P8 57 75 No Supera
P9 55 75 No Supera
P10 62 75 No Supera
P11 48 75 No Supera
P12 44 75 No Supera
P13 34 75 No Supera
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P14 43 75 No Supera
P15 52 75 No Supera
P16 43 75 No Supera
P17 47 75 No Supera
P18 45 75 No Supera
P19 50 75 No Supera
P20 21 75 No Supera
P21 22 75 No Supera

Fuente: Anexo 3.4 de la Adenda.

Tabla 5.1.7: Evaluacion de los niveles proyectados para la Fase de Construccién. Receptores nuevos.

Punto Nivel proyectado VdB Valor criterio categoria Evaluacion
2VvdB

RNI 1 27 75 No Supera
RNI 2 48 75 No Supera
RNI 3 50 75 No Supera
RNI 4 64 75 No Supera
RNI 5 50 75 No Supera
RNI 6 45 75 No Supera
RNI 7 32 75 No Supera
RNI 8 46 75 No Supera
RNI 9 29 75 No Supera
RNI 10 34 75 No Supera
RNI 11 45 75 No Supera
RNI 12 39 75 No Supera
RNI 13 36 75 No Supera
RNI 14 66 75 No Supera
RNI 15 52 75 No Supera
RNI 16 51 75 No Supera
RNI 17 50 75 No Supera
RNI 18 48 75 No Supera
RNI 19 32 75 No Supera
RNI 20 25 75 No Supera
RNI 21 27 75 No Supera
RNI 22 47 75 No Supera
RNI 23 38 75 No Supera
RNI 24 38 75 No Supera
RNI 25 37 75 No Supera

RCE 22 75 No Supera
RMT 26 75 No Supera

Fuente: Anexo 3.4 de la Adenda.

En lo que respecta a los campos electromagnéticos, de acuerdo con la informacion entregada en la
Adenda, especificamente en la tabla N° 24, solo en dos receptores correspondientes al RNI 2 y RNI 14
se presentard campo eléctrico o induccién magnética, Sin embargo, su valor no supera los limites
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establecidos en la normativa de referencia, FTA de los Estados Unidos (FTA-VA-90-1003-06
“TRANSIT NOISE AND VIBRATION ASSESSMENT”).

De la investigacion bibliogréafica y las simulaciones efectuadas para estimacion de la magnitud de los
efectos electromagnéticos provocados por las diversas instalaciones del Proyecto Subestacion Epuleufu
220/66 kV y linea de transmision Angol-Epuleufu de 66kV, se concluye que las instalaciones del
Proyecto satisfacen la normativa vigente relativa a campos electromagnéticos de baja y alta frecuencia.

En la tabla a continuacidn, se presenta el andlisis de los campos electromagnéticos:

Tabla 5.1.8: Magnitudes de campo y radio interferencia en la ubicacion de receptores.

Receptor Distancia Campo Induccion Radio Radio
[m] eléctrico magnética interferencia Buen | interferencia mal
[VIm] [micro Tesla] tiempo [dB/uV/m] | tiempo [dB/uV/m]
RNI 1 257 0,0 0,0 -27,30 -10,30
RNI 2 18 35 (380) 0,76 (0,65) 9,00 26,00
RNI 3 134 0,0 0,0 -17,96 -0,96
RNI 4 140 0,0 0,0 -18,59 -1,59
RNI 5 135 0,0 0,0 -18,07 -1,07
RNI 6 156 0,0 0,0 -20,14 -3,14
RNI 7 462 0,0 0,0 -35,71 -18,71
RNI 8 360 0,0 0,0 -32,13 -15,13
RNI 9 624 0,0 0,0 -40,02 -23,02
RNI 11 170 0,0 0,0 -21,37 -4,37
RNI 12 258 0,0 0,0 -27,35 -10,35
RNI 13 375 0,0 0,0 -32,72 -15,72
RNI 14 34 15 (95) 0,65 (0,35) 1,25 18,25
RNI 15 95 0,0 0,0 -13,05 3,95
RNI 16 112 0,0 0,0 -15,40 1,60
RNI 17 125 0,0 0,0 -16,97 0,03
RNI 18 142 0,0 0,0 -18,79 -1,79
RNI 19 346 0,0 0,0 -31,56 -14,56
RNI 20 818 0,0 0,0 -43,91 -26,91
RNI 21 709 0,0 0,0 -41,86 -24,86
RNI 22 143 0,0 0,0 -18,89 -1,89
RNI 23 252 0,0 0,0 -27,02 -10,02
RNI 24 268 0,0 0,0 -27,90 -10,90
RNI 25 333 0,0 0,0 -31,02 -14,02
Limite ICNIRP® 5.000 200 - -
Limite RPTD N°07* 5.000 100 - -
Limite norma canadiense - - 43 43
;Cumple? Sl Sl Sl Sl

Fuente: Tabla 24 de la Adenda. Los valores entre paréntesis corresponden a la estructura de portal.

8 Informe de ICNIRP (Comisién Internacional para la Proteccion contra la radiacién No Ionizante) “Interim guidelines on limits of exposure
to 50/60 Hz Electric and Magnetic Fields” 1998, Health Physics, 74,4,494-522
4 PLIEGO TECNICO NORMATIVO RPTD N°07, Resolucion Exenta N° 33.277, de fecha 10/09/2020, Superintendencia de Electricidad

y Combustibles
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En lo que respecta los efluentes o residuos liquidos, durante la fase de construccion y operacion se
generaran aguas servidas asociadas al uso de los servicios higiénicos (bafios y duchas). Las aguas
residuales seran tratadas aerébicamente, posteriormente clorados, declorados y drenados a través de
drenes de infiltracion elevados, como se sefiala en Tabla 10.2.3 del ICE y en la Tabla 7.3 de la presenta
resolucion.

Para la fase de cierre, las aguas residuales de los bafios quimicos seran retiradas periédicamente por
empresas que contaran con las respectivas autorizaciones sanitarias.

Respecto a los residuos domésticos y asimilables a domésticos estos corresponden a residuos de papel
y carton, botellas plésticas y de aluminio, envoltorios de comida y materia organica. Dichos residuos
seran recolectados en bolsas de basura que seran dispuestos y almacenados en recipientes cerrados y
rotulados con objeto de evitar la presencia de vectores, olores molestos y efluentes liquidos. Finalmente,
seran trasladados desde los frentes de trabajo hacia el &rea de acopio RSD mas cercano, el que
corresponde a una bodega techada.

Para el caso de residuos sélidos industriales no peligrosos en la fase de construccion se contempla la
habilitacion un area para el almacenamiento temporal de residuos industriales no peligrosos generados
(patio de salvataje). Los residuos seran acopiados temporalmente, sin realizar ningin tipo de
tratamiento, para su posterior traslado hacia sitios de disposicién final autorizados por la SEREMI de
Salud respectiva o reutilizar en caso de aplicar.

En lo que respecta a los residuos sélidos peligrosos, Durante la fase de construccién y operacion estos
residuos seran almacenados en bodegas con las autorizaciones sanitarias correspondientes, para luego
ser retirados por empresa autorizadas.

Durante la operacion los residuos sélidos de todo tipo seran inmediatamente retirados por empresas
autorizadas.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS RECURSOS
NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA'Y AIRE

Impacto ambiental Pérdida de suelo.
Compactacion de suelo.
Componente ambiental afectado Suelo.
Parte, obra o accién que lo genera Actividades asociadas a la construccion, operacién y cierre.
Fase en que se presenta Construccion, operacién y cierre.

Referencia al ICE para mayores | Tabla5.2.1. Suelo.

detalles sobre este impacto especifico | Tapla 6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

De acuerdo con los antecedentes de caracterizacion ambiental de suelo, correspondientes al Anexo 1.9
de la Adenda Complementaria, para la definicion del area de influencia se ha considerado la superficie
de intervencioén de las obras permanentes (fundaciones de postes para conduccidn de linea eléctrica,
emplazamiento de subestacién eléctrica (SE) y camino de acceso a la SE) y obras temporales (areas de
corta de vegetacion, areas de intervencion por torres y area de instalacion de faenas (IF), patio de
almacenamiento de materiales y plataforma de drenes de infiltracion). El Proyecto no considera la
construccion de nuevos caminos para ingresar a la linea de transmision ya que utilizara la red vial
existente para su construccion y mantenimiento. Todas estas obras, instalaciones y acciones en su
conjunto totalizan 16,88 hectareas.

En el area de influencia se identificaron un total de seis Unidades Cartograficas:
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- Launidad cartogréfica de suelo (UCS) més importante corresponde a la Unidad Cartografica
de Suelo 1, simbolo cartografico “UCS-17, CCUS I1Iw4, la cual representa el 73,17% del area
de influencia y se caracteriza por poseer suelos profundos, de pendiente ligeramente inclinada,
textura superficial franca a franco limosa y drenaje imperfecto.

- La Unidad Cartografica de Suelo 2, simbolo cartografico “UCS-2”, CCUS lIs8, representa el
12,16% del &rea de influencia y se caracteriza por poseer suelos profundos, de pendiente
ligeramente inclinada, textura superficial franco arcillo limosa, buen drenaje y condicién de
agua aprovechable en clase “Buena”.

- La Unidad Cartogréfica de Suelo 3, simbolo cartografico “UCS-3”, CCUS Iis2, representa el
0,01% del area de influencia. Su pendiente es mayoritariamente “ligeramente inclinada”. Esta
unidad fue determinada en base a informacidon topogréafica e informacion de base de CIREN.

- La Unidad Cartografica de Suelo 4, simbolo cartografico “UCS-4”, CCUS 1vs2, representa el
8,70% del &rea de influencia y se caracteriza por presentar pendientes mayores a 8%,
principalmente moderadamente ondulada. Esta Unidad fue determinada en base a informacién
topogréafica.

- La Unidad Cartografica de Suelo 5, simbolo cartografico “UCS-5”, CCUS I, representa el
0,02% del area de influencia y se caracteriza por poseer suelos profundos, de pendiente plana,
textura superficial franco limosa, buen drenaje y condicion de agua aprovechable en clase
“Muy Buena”.

- La Unidad Cartografica de Suelo 6, simbolo cartografico “UCS-6”, CCUS Ivs8, representa el
5,93% del area de influencia y se caracteriza por poseer suelos profundos a ligeramente
profundos, de pendiente plana a suavemente ondulados, textura superficial arcillosa, drenaje
moderado y condicion de agua aprovechable en clase “Pobre”.

- La Capacidad de Uso de Suelo con mayor representacion en el area de influencia corresponde
a la Clase 11 (73,19%), le sigue la Clase VI (14,64%); sigue la clase Il (12,15%) y finalmente
la Clase | en menor proporcion (0,02%).

Respecto al muestreo de la Condicion Biologica del Suelo (CB), se indica que la mayoria de los sectores
se encuentra en la categoria “Regular”. Estos sectores se caracterizan por presentar cobertura de detrito
sobre el 40%, encontrando algunos sectores con abundante cubierta vegetal y detrito con espesor
superior a 5 cm. Es posible encontrar esta misma tendencia para las esferas de influencia bioldgica
Rizdsfera y Porosfera, ya que predominan abundantes raices y agregados con abundantes macroporos
visibles. Por otro lado, la Agregatdsfera se califica entre “Pobre” y “Regular”, lo cual se genera como
resultado de labores de mecanizacion agricola convencional asociadas a cultivos previos. Finalmente,
la Drildsfera se valora como “Pobre” en la mayoria de los puntos, debido a la ausencia absoluta de
lombrices.

Respecto de la capacidad para sustentar biodiversidad (CSB) en el area de influencia del Proyecto es
posible indicar que la UCS — 1, presenta una CSB “Media”, debido a que, si bien los suelos son en su
mayoria profundos, emplazados en zonas de baja pendiente y con buena condicion de agua
aprovechable, poseen restricciones leves en el drenaje y ademas una condicion bioldgica del suelo
evaluada en terreno como “Regular”, es decir con una actividad biologica media.

Por otro lado, las UCS-2, UCS-3 y UCS-5 presentan, en general, una CSB “Media”, debido a que, si
bien los suelos no poseen restricciones importantes, la condicion bioldgica del suelo indica zonas
evaluadas como “Regular” y “Pobre”. Es decir, sus caracteristicas fisicas y quimicas presentan un alto
potencial para albergar biodiversidad, sin embargo, los signos biolégicos del suelo indican en su
mayoria condiciones “regulares” a “pobres”, lo cual podria explicarse debido a las practicas agricolas
realizadas en estas unidades.

Finalmente, las UCS-4 y UCS-6 presentan, en general, una CSB “Baja”, debido a las restricciones
moderadas y severas que se asocian con la pendiente entre 8 y 15% para el caso de la UCS-4 y la
condicion de agua aprovechable “Pobre” para el caso de la UCS-6. En estas zonas la condicion
bioldgica del suelo indica una categoria “Regular”, no obstante, producto de las caracteristicas fisicas
y quimicas de los suelos, no se aprecia un mayor potencial para albergar biodiversidad.

Por otro lado, se generd un mapa de riesgo de erosion, el cual permite determinar un aumento del riesgo
de erosion potencial en las areas donde se implementaran obras del Proyecto. Este mapa se presenta en
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el Anexo 1.9.1 de la Adenda Complementaria. Sin embargo, en la practica, si bien la cobertura vegetal
serd removida para construir el camino y la subestacion eléctrica proyectadas, y para instalar las
postaciones de la linea eléctrica proyectada, se descarta la ocurrencia de activacién de procesos
erosivos, y por lo tanto, la significancia del impacto asociado a aumento de riesgo de erosion. De esta
misma forma, debido a que el suelo afectado por este aumento mantiene una cobertura vegetacional
efectiva asociada a la estrata herbacea y arbustiva, a lo que se suma la cobertura y proteccion que
otorgan los tocones remanentes de la corta de vegetacion sin destronque, se descarta la activacion de
procesos erosivos en el lugar, y, por lo tanto, la significancia del impacto corta de vegetacion. De esta
forma, es posible descartar la activacion de procesos erosivos generados por las partes y obras del
Proyecto.

El Titular implementara un compromiso ambiental voluntario (CAV) asociado al componente Suelo,
el que se detalla en la Tabla 10.1.1 del ICE y la Tabla 8.1 de la presente resolucion.

Finalmente, durante la fase de cierre del Proyecto, se realizard la descompactacién del suelo bajo las
estructuras, se restituirdn las geoformas, las fundaciones de las estructuras y equipos seran removidas
hasta una profundidad de 30 cm como minimo, a fin de restituir las geoformas lo méas parecido posible
a las existentes en forma original.

Cabe mencionar que se considera un Plan de Restauracion el cual busca asegurar que se mantengan las
condiciones actuales del terreno, cuyo detalle se encuentra en el Anexo 8 de la Adenda
Complementaria.

De acuerdo con lo anteriormente expuesto, se puede aseverar que no existird un impacto significativo
sobre esta componente.

Respecto a la componente fauna, se realizaron tres camparfias de terreno de fauna, registrandose una
riqueza total de 56 especies, que se desglosa en una especie de anfibio, dos reptiles, 43 especies de aves
y diez especies de mamiferos. De estas especies y relacionado con el origen biogeografico, siete
especies son introducidas, 47 especies nativas y dos especies endémicas (Nothoprocta perdicaria y
Enicognathus leptorhynchus). Considerando las categorias de conservacion, ninguna especie presenta
alguna categoria considerada de amenaza, sin embargo, ocho de ellas estan catalogadas en estado de
“preocupacion menor” y una en categoria “casi amenazada”. Es importante mencionar que para estas
especies registradas dentro del area donde se construira la subestacion, se presentaron los antecedentes
necesarios para el proceso de rescate y relocalizacién.

Por otra parte, al analizar las singularidades ambientales, se considera la presencia de la especie P. thaul
(sapito de cuatro 0jos), con categoria de conservacion “casi amenazada”, por lo que se presentan las
medidas de proteccion para la especie (CAV de relocalizacion en Anexo 7 con su respectivo PAS 146
en Anexo 2.7, ambos de la Adenda Complementaria). Cabe destacar que, en el area de influencia no se
observan especies de fauna con distribucién restringida o poblaciones reducidas, pero se registra la
presencia de dos especies consideradas endémicas, Nothoprocta perdicaria y Enicognathus
leptorhynchus. Esto equivale solo a un 3,9% del total de especies registradas en el area de influencia.
N. perdicaria se observa en una abundancia considerablemente baja, menor al 1% en todas las
campanas de terreno, a diferencia de la especie E. leptorhynchus que, durante la campafia de invierno,
se observo en una abundancia del 73,3%.

En conclusion, se establece que el area de influencia del Proyecto se encuentra inserta en un sector
altamente intervenido antropicamente. Ademas, en el area de influencia del Proyecto no se registran
especies que puedan ser consideradas escasas, Unicas 0 representativas, lo que da cuenta de la
inexistencia de las condiciones especificadas en la letra b) del articulo 6 del Reglamento del SEIA. Por
lo tanto, se establece que el impacto generado sobre el componente ecosistema terrestre no es
significativo.

Por otro lado, se prevé el riesgo del potencial afloramiento de aguas subterraneas en la construccion de
las obras, teniendo esto en consideracion, se incorpord en el Anexo 5 Plan de Emergencias y
Contingencias de la Adenda Complementaria la tabla correspondiente asociada a este riesgo, indicando
las medidas preventivas y medidas a implementar en caso de ocurrido el afloramiento, detallando las
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medidas especificas en caso de ocurrida esta situacion tanto en la subestacion como en las obras
asociadas a la linea de transmision.

Para més detalles relacionados al recurso hidrico y su anéalisis con respecto a las obras del Proyecto,
revisar los siguientes Anexos de la Adenda Complementaria:

- Anexo 1.7.1 Caracterizacion de Cauces Artificiales
- Anexo 1.7.2 Informe Topobatimétrico

- Anexo 1.7.3 Estudio Hidroldgico de Crecidas

- Anexo 1.7.4 Memoria de Modelacion Hidraulica

- Anexo 1.7.5 Aguas Subterraneas

- Anexo 2.6 PAS 156

- Anexo Respuestas Recursos Hidricos

Por consiguiente, y de acuerdo con los antecedentes analizados, se puede descartar una afectacion sobre
los recursos hidricos e hidrogeoldgicos, en cuanto a que se tomaran las medidas para permitir el
escurrimiento normal de las aguas superficiales en caso de activacion de los cursos identificados, asi
como también la inexistencia de extracciéon de agua desde napas o el uso de los efluentes generados.

En lo que respecta al ruido sobre fauna, es posible indicar que no se prevé superaciéon del umbral
indicado para afectacion de fauna nativa, segun los parametros entregados por la modelacion realizada,
respecto de cada grupo de especies, en las zonas determinadas para el analisis de la afectacion del
recurso (F1 a F5).

A continuacion, se presenta el andlisis de ruido proyectado en base a los umbrales indicados para cada
clase de fauna encontrada.

Tabla 5.2.1: Andlisis de Ruido proyectado para Fauna. Anfibios/Reptiles (AR), Aves y Mamiferos

(AM).
Anélisis de ruido proyectado para fauna nativa
Area | Curva | Leg Umbral Supera Ruido | Diferencia | Influye
dB dB de RFy Si/No
AR | AM | AR | AM | fondo | Proyectado
dB dB

F1 A 45 | 72 | 58 | No | No 46 -1 No

F2 A 24 | 72 | 58 | No | No 46 -22 No

F3 A 34 | 72 | 58 | No | No 38 -4 No

F4 A 44 | 72 | 58 | No | No 48 -4 No

F5 A 28 | 72 | 58 | No | No 39 -11 No

Fuente: Anexo 3.4 de la Adenda.

De acuerdo con lo anterior, no se superan los umbrales establecidos en el “Criterio de evaluacion en el
SEIA: evaluacion de impactos por ruido sobre fauna nativa” (2022) en los receptores asociados a los
habitats de relevancia de los grupos de fauna definidos.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA DE LOS
SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental Alteracidn significativa de los sistemas de vida y costumbre
por el aumento de emisiones de ruido y vibracion.

Parte, obra o accion que lo genera Actividades asociadas a la construccion, operacion y cierre.

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental Obstruccion o restriccion a la libre circulacion.

Parte, obra 0 accion que lo genera Actividades asociadas a la construccidn, operacion y cierre.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160163978



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160163978

Fase en que se presenta Construccion, operacién y cierre.

Impacto ambiental Conectividad o aumento en los tiempos de desplazamiento.
Parte, obra o accién que lo genera Actividades asociadas a la construccion, operacién y cierre.
Fase en que se presenta Construccidn, operacién y cierre.

Referencia al ICE para mayores | Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos
detalles sobre este impacto especifico | pertenecientes a pueblos indigenas.
Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de

comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

En lo que respecta al sustento econémico, de acuerdo con las caracteristicas del Proyecto, las
actividades econdmicas, como agricolas y pecuarias desarrolladas en el sector se pueden seguir
desarrollando de igual manera, sin provocar desmedro en la actividad econdmica y por ende en las
personas que trabajan en ellas.

Por otra parte, no se identifican actividades a menor escala que puedan ser afectadas por el Proyecto en
las comunidades identificadas en el area de influencia del Proyecto, por ejemplo, actividades turisticas
u otras.

Respecto al uso tradicional:

- Medicinal: El Proyecto no interviene areas destinadas a la recoleccion de recursos naturales
utilizados con fines medicinales, asi como tampoco se identifica la presencia de actividades de
extraccion de hierbas medicinales por parte de los grupos humanos presentes en las zonas
donde se emplazan las obras del Proyecto.

- Espiritual: EI Proyecto no interviene &reas con presencia de recursos naturales utilizados con
fines espirituales, asi como tampoco se identifican actividades espirituales que involucren
recursos naturales en las zonas donde se emplazan las obras del Proyecto.

- Cultural: En funcion de la informacion levantada en terreno sobre ritos y manifestaciones
culturales, se determind que el Proyecto no interviene recursos naturales utilizados con fines
culturales, asi como tampoco se identifican actividades o manifestaciones culturales asociadas
a recursos naturales en las zonas donde se emplazan las obras del Proyecto.

En conclusion, las partes, obras o acciones no intervendran, utilizaran ni restringiran el acceso a
recursos naturales presentes en el area de influencia, utilizados para el sustento econémico de los grupos
humanos, o para uso medicinal, espiritual o cultural.

El Titular realiza la actualizacién del Analisis Vial en el Anexo 3 de la Adenda Complementaria. Este
documento presenta un levantamiento en terreno de Mediciones de Transito correspondiente a flujos
vehiculares y tiempos de desplazamiento para las diferentes rutas utilizadas por el Proyecto.

El Anexo mencionado anteriormente, indica que el flujo actual en los puntos de control no representa
méas de un 43% del Flujo de saturacién estimado y los flujos vehiculares no sufriran variaciones
significativas respecto de los valores actuales; esto es, no aumentara en méas de un 10% el flujo actual.
Asi, es esperable que tanto los tiempos de viaje como las demoras en intersecciones no prioritarias y
tiempos de espera se mantengan en los mismos niveles actuales.

Ademas, en el Anexo 10.1 de la Adenda Complementaria, se indica que la principal via de
desplazamiento de los grupos humanos es la Ruta R-180, la que no presenta aumentos significativos ni
permanentes del flujo vehicular, ni tampoco es obstruida o segregada por accién del Proyecto.

De esta forma, es posible descartar la generacion de efectos significativos durante las fases de
construccion y de operacion del Proyecto sobre los Sistemas de Vida y Costumbres de Grupos Humanos
asociados a la pérdida o menoscabo de infraestructura vial y de transporte (carreteras, caminos,
senderos, huellas, etc.) y red de comunicacidn asociada, o al aumento en los tiempos de desplazamiento.

Ahora bien, dada la tipologia del Proyecto, éste no aportara residentes permanentes al area de
influencia, por lo que no alterara o restringira el acceso y calidad del equipamiento del area de
influencia, asi como tampoco dificultara o impedira el ejercicio o la manifestacion de tradiciones,
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cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social de
los grupos humanos identificados en el area de influencia.

Respecto a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas se identifican dos activos: la Asociacion
Indigena “Renaico”, en la comuna de Renaico y la Comunidad Indigena “Margarita Traipe” en la
comuna de Angol. Ambas organizaciones con Personalidad Juridica reconocida por CONADI. En el
area de influencia no existe equipamiento comunitario donde las organizaciones desplieguen la cultura
tradicional mapuche, u otras actividades y costumbres. Por otra parte, en la comuna de Negrete existen
dos Asociaciones Indigenas; Nahuen y Rihue y una comunidad Indigena, Coyan Mapu. Sin embargo,
estas tres organizaciones indigenas no se encuentran emplazadas ni realizan pr+acticas culturales en el
area de influencia del Proyecto de la comuna de Negrete.

El Anexo 10.1 de la Adenda Complementaria detalla que las zonas residenciales de estos grupos
humanos no se veran intervenidos por el Proyecto, como se aprecia en la figura 8 de dicho anexo, asi
como tampoco por otros factores generadores de impacto como las emisiones atmosféricas y de ruido
y vibraciones.

En cuanto a sus manifestaciones culturales, las manifestaciones culturales de mayor relevancia y
afluencia para la Asociacion Indigena Renaico, mencionadas por la entrevistada perteneciente a esta
organizacion, son las ceremonias del We Tripantu y el Guillatun, realizadas en las viviendas de los
socios y a futuro planean hacerlo en una nueva sede que se construira en la Ruta R-130, en zonas que
no seran intervenidas por el Proyecto.

Las principales ceremonias de la Comunidad Indigena Margarita Traipe son el We Tripantu y Trafkintu.
La participacion en estas ceremonias se da a través de la Asociaciéon Indigena Wetrepen Angol,
organizacion que se encarga de realizar y fomentar la participacion indigena en celebraciones
vinculadas a la etnia mapuche. La sede para su realizacion se encuentra camino a Los Sauces, a seis
kilometros aproximadamente saliendo de Angol, fuera del area de influencia del Proyecto en todos sus
componentes y posibles factores generadores de impacto.

Todo lo anterior se resume en la figura 9 del Anexo 10.1 de la Adenda Complementaria, donde se
visualiza que las actividades de estos GHPPI se desarrollan fuera de las cercanias del Proyecto.

A partir de los indicadores evaluados, el Proyecto no afectara los sistemas de vida y costumbres de
grupos humanos presentes en el area de influencia, incluidos aquellos pertenecientes a pueblos
indigenas.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS, SITIOS
PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y GLACIARES,
SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN
QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental Intervencion antrdpica en areas protegidas, sitios prioritarios
para conservacion, humedales protegidos.

Componente(s) ambiental(es) Poblacidn, recurso o area protegida.

afectado(s)

Parte, obra o accién que lo genera Actividades asociadas a la fase de construccion, operacion y
cierre del Proyecto.

Fase en que se presenta Construccion, operacién y cierre.

Referencia al ICE para mayores - Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas,

detalles sobre este impacto especifico recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion.

- Tabla Sobre 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion
en o préxima a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
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afectados, asi como el valor ambiental del territorio
en que se pretende emplazar.

Respectos a las comunidades identificadas en el area de influencia o cercanas a esta no veran sus
actividades interferidas por las obras del Proyecto. Tal como fue sefialado, el Proyecto implica flujos
vehiculares de baja magnitud que no afectaran los tiempos de desplazamiento ni obstruira la circulacion
de dichas comunidades. Tampoco producira ruido sobre la norma, ni intervendra o limitara el acceso a
sectores de uso de las comunidades indigenas anteriormente individualizadas.

El area del Proyecto se localiza fuera de &reas puestas bajo proteccion oficial que forman parte del
SNASPE, en general, de aquellas areas sefialadas como “areas protegidas para efectos del SEIA”
sefialadas en el OF. ORD N° 130844 de 2013 (SEA), complementado por el Oficio D.E. N° 161081/16.
Del mismo modo, el area donde se ubican las diferentes obras asociadas al Proyecto se encuentra fuera
de Sitios Prioritarios de Conservacion de la Biodiversidad.

En concordancia con lo anterior, se indica que el Proyecto no afecta areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacién, humedales protegidos, glaciares o territorios con valor ambiental, no los
intervendra de ninguna forma, ni generara impactos con las actividades que se realicen en el marco de
la ejecucién del Proyecto.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL VALOR
PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental Pérdida de atributos biofisicos del paisaje.
Artificialidad.

Intrusion visual.

Modificacion de atributos estético.

Componente(s) ambiental(es) Paisaje y Turismo.

afectado(s)

Parte, obra 0 accion que lo genera Subestacion y linea de transmision.

Fase en que se presenta Fase de construccion y operacion.

Referencia al ICE para mayores - Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico.

detalles sobre este impacto especifico - Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion

significativa, en términos de magnitud o duracién, del
valor paisajistico o turistico de una zona.

El area en estudio corresponde a una zona altamente intervenida, debido a la actividad agricola,
ganadera y forestal, asi como por la presencia de Proyectos de generacion eléctrica como los parques
edlicos Renaico y Puelche cuyos aerogeneradores, dada sus dimensiones, son reconocibles a grandes
distancias y en gran parte del area en estudio. De acuerdo con lo anterior, el trazado de la linea eléctrica
del Proyecto se emplaza en predios predominantemente de uso agricola, y en una menor medida en
predios forestales. Por su parte, la subestacion Epuleufu se emplazara en un predio de uso agricola, y
parte de la LTE y seccionamientos se emplazaran en predios actualmente ocupado por plantaciones de
eucalipto.

No se observé en terreno, ni se determinaron elementos o atributos con caracteristicas que permitieran
asignarle algan valor paisajistico a la zona. De acuerdo con lo anterior y a la valorizacién del conjunto
de atributos biofisicos se concluye que la zona no presenta valor paisajistico de acuerdo con los criterios
y metodologia expuesta en la “Guia para la Evaluacion de Impacto Ambiental del Valor Paisajistico en
el SEIA” (SEA, 2019).

La principal alteracion seria al atributo vegetacional (plantacién de maiz), especialmente asociado al
sector de emplazamiento de la subestacidn eléctrica Epuleufu, ademas de un sector muy acotado
ocupado por plantacion forestal de eucalipto. Dada la magnitud, caracteristicas y emplazamiento de las
partes y obras del Proyecto, se determina que estas no alteraran significativamente los atributos de una
zona gue presenta alta intervencién antropica y que a su vez se determind que no presenta valor
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paisajistico, de acuerdo con los criterios establecidos en la “Guia para la Evaluacion de Impacto
Ambiental del Valor Paisajistico en el SEIA, 2019.

De acuerdo con el registro oficial de atractivos turisticos de SERNATUR las comunas de Negrete no
presenta atractivos turisticos registrados, mientras que las comunas de Renaico y Angol suman un total
de trece atractivos turistico, de los cuales siete corresponden a la jerarquia regional.

Si bien, tanto en las regiones del Biobio como en la de La Araucania existen zonas de interés turistico
(ZOIT), debido a la distancia de cada una de ellas con el &rea del Proyecto, ninguna se vera afectada
y/o intervenida por el mismo.

La Unica comuna que presenta existencia de Rutas o Circuitos Turisticos corresponde a la comuna de
Angol, perteneciente a la Regidn de La Araucania. Fuera del area de influencia de la seccidn sur del
proyecto, se encuentra el destino turistico Parque Nacional Nahuelbuta, parque que se encuentra a 36
kms de Angol.

Asimismo, se concluye que los establecimientos turisticos no se veran afectados por las obras del
Proyecto, pues éstas se localizan fuera de su area de emplazamiento. Por tanto, las obras del Proyecto
no son capaces de generar obstruccion a la accesibilidad a los prestadores y usuarios de servicios
turisticos.

Las obras del Proyecto se ubican en un area no turistica, por lo cual las obras y ubicacién de éstas no
son capaces de generar una obstruccion de la visibilidad del flujo de observadores, como también, la
accesibilidad a los atractivos turisticos.

Por los tanto, considerando lo indicado en el Articulo 9 del Reglamento del SEIA, las obras del Proyecto
no consideran una alteracién de la zona de valor turistico ni tampoco la obstruccién a los atractivos
turisticos cercanos.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO, ARQUEOLOGICO,
HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO CULTURAL

Impacto ambiental Alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueoldgico, historico.

Parte, obra o accién que lo genera Actividades asociadas a la construccion de la Subestacion y la
LTE.

Fase en que se presenta Construccion

Referencia al ICE para mayores - Tabla5.7 Valor Ambiental.

detalles sobre este impacto especifico - Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de

monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueoldgico, histérico 'y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural.

Cabe sefialar, que en el marco de las prospecciones se identificaron 6 entidades arqueoldgicas,
correspondientes a 4 sitios arqueoldgicos y 2 hallazgos aislados, cuyos materiales culturales permiten
otorgarles una adscripcion cronocultural a tiempos prehispanicos, atribuibles probablemente al
Complejo Cultural Pitrén, dadas las caracteristicas de la fragmenteria ceramica evidenciada.

Al respecto, resulta relevante sefialar que los limites de la distribucion superficial de los sitios y
hallazgos documentados se emplazan a distancias superiores a 150 metros de la parte, obra o accion
mas cercana del proyecto. Lo anterior, debido a las modificaciones del trazado del Proyecto informado
en la introduccion de la Adenda Complementaria, lo cual, sumado a los resultados de las prospecciones
efectuadas en el area de influencia misma, permiten confirmar la inexistencia de los efectos,
caracteristicas y circunstancias del Articulo 11, literal f) de la Ley N° 19.300.
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Por otra parte, segun los resultados obtenidos de la revision de antecedentes, se constatd que no existen
Monumentos Nacionales en categorias de Monumento Histérico y/o Zona Tipica o Pintoresca al
interior del area de influencia del componente patrimonio cultural, por lo tanto, se establece que la
ejecucion del Proyecto, no tendrd interaccion con construcciones, lugares o sitios que por sus
caracteristicas constructivas, por su antigliedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o por
su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural.

Por otra parte, la comunidad Indigena Coyan Mapu mencion6 en reunién con el SEA (por articulo 86
del Reglamento del SEIA), la existencia de un Eltun cercano a la linea de transmision del Proyecto. Es
importante mencionar que en entrevista con la comunidad, esta advierte que no tienen un uso de dicho
lugar, de manera continua o recurrente como comunidad ya que el lugar donde se localizaria el Eltun
es de propiedad de Forestal Mininco y que el descubrimiento de aquel sitio por la comunidad fue dado
porque buscaban sitios patrimoniales para poder resguardarlos y habrian encontrado ese lugar y no
corresponde a un lugar que represente especificamente sus tradiciones particulares como comunidad,
sino mas bien un interés de resguardo por sitios Mapuches en general. Con esta informacién y la
coordenada referencial entregada por el SEA, el Titular realiz6 una revision de las prospecciones
superficiales ya realizadas en esa zona y una inspeccion superficial arqueoldgica (microruteo)
adicional, sin identificar hallazgos arqueolégicos ni otros indicadores de un potencial Eltun (como
monticulos o marcadores en superficie). De esta forma, al no existir indicadores adicionales o respaldos
de la existencia o confirmacién de las coordenadas exactas del potencial Eltun, el Titular no puede
asegurar su presencia en el area del Proyecto.

Teniendo en consideracion lo anterior, el Titular implementard metodologias constructivas menos
invasivas tanto para las dos postaciones como para otras obras en superficie cercanas a la coordenada
referencial (uso de pilotera para instalacion de postes, tala y roce controlada, delimitacion de frentes de
trabajo, reduccion de dotacion de trabajadores y tendido aéreo de cable de guardia mediante uso de
dron). Adicionalmente, se implementara (al igual que en el resto del Proyecto) monitoreo arqueolégico
permanente de obras que impliguen movimientos de tierra. De esta forma, se descarta que en el area de
influencia del Proyecto se afecten sitios de significacion cultural asociados a grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas (GHPPI).

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES DE CONTENIDO UNICAMENTE AMBIENTAL

El Proyecto no contempla permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental.

6.2. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

6.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra pablica
o particular destinada a la evacuacidn, tratamiento o disposicion final de desagies, aguas servidas de
cualquier naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la | Fase de construccion y operacion.
cual corresponde

Parte, obra 0 accion a | El Proyecto contempla un sistema de recoleccion y tratamiento de aguas

la que aplica servidas que se implementara y habilitara en las fases de construccion y
operacion.

Condiciones o El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicion de aguas

exigencias servidas no amenace la salud de la poblacion.

especmc_as para su Al respecto, se deben considerar las siguientes condiciones de aprobacion,

otorgamiento adicionales a lo sefialado por el Titular en el Anexo 2.1 de la Adenda

Complementaria:

Fase de construccién
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El sistema de tratamiento debera considerar una fosa séptica enterrada, con
tratamiento aerobio, unida a una cdmara elevadora que mediante bombeo
elevara las aguas tratadas a una cdmara de cloracion y decloracién, por sobre
la cota de terreno, para finalmente inyectar el agua tratada en el terreno
mediante drenes elevados, para una capacidad de 20 m®¥d (fosa para 200
habitantes con una dotacion de 100 L/hab/dia). La distancia entre los drenes
de infiltracion y la napa freatica debe corresponder a 1.5 m de distancia.

El sistema de tratamiento mencionado anteriormente debe cumplir con lo
establecido en el DS 46/2003 del Ministerio Secretaria General de la
Republica, justificAndose en que el sistema disefiado de 20 m¥dia
equivalente a las aguas residuales generadas por 200 habitantes contiene una
carga contaminante que superara los limites establecidos en la normativa
mencionada anteriormente, constituyendo una fuente emisora.

Finalmente, el Titular deberé& dar cumplimiento a la Tabla 1 del Articulo 10
del DS 46/2003 Limites méaximos para descargar residuos liquidos en
condiciones de vulnerabilidad media, a no ser que la DGA establezca que la
vulnerabilidad del acuifero es alta. En caso de que ello suceda, se debera
cumplir con lo establecido en el Articulo 9 del DS 46/2003.

Fase de operacion

Para la fase de operacion se deberd considerar una solucién sanitaria
consistente en una fosa séptica, con camara elevadora y drenes elevados, tal
como se plante¢ para la fase constructiva del Proyecto, adecuando el disefio
en consideracion a la poblacion atendida para esta fase.

Respecto al cumplimiento normativo, el sistema de tratamiento es disefiado
para 0,75m%/d, equivalente a las aguas residuales generadas por 5 habitantes,
por lo que la carga contaminante generada no superard los limites
establecidos en la normativa y por lo tanto el sistema de tratamiento no
constituye una fuente emisora para la fase operacion y no se encuentra
obligada a cumplir con lo establecido en el DS 46/2003 del del Ministerio
Secretaria General de la Republica.

La tramitacion sectorial del permiso, se realizara una vez obtenida RCA
favorable, complementando todos los aspectos sectoriales requeridos.

Esta medida se justifica en que las coordenadas de las plantas propuestas para
la fase constructiva y operativa distan a s6lo 64 metros de distancia, por lo
que el calculo de los drenes realizado para la fase construccion puede ser
considerado como representativo para la fase de operacién, asumiendo que a
dicha distancia la napa freética se mantiene a similares distancias de la cota
de terreno.

Pronunciamiento del
6rgano competente

Al respecto, la Subsecretaria de Salud Publica del Ministerio de Salud, se
pronuncia mediante el oficio ORD B32/N°3677 de fecha 21 de septiembre
de 2023.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Tabla9.2.1

6.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios
de cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.
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Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra o accion a
la que aplica

El Proyecto requiere de &reas de almacenamiento temporal destinado a los
residuos no peligrosos que se generen durante las fases de construccion y
cierre.

Los sectores que se contemplan habilitar corresponden a:
- Area de acopio de residuos domiciliarios o asimilables (Acopio
temporal de RSD).

- Zona de residuos industriales o patio de salvataje.

Condiciones o
exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.

Los contenidos técnicos y formales para su otorgamiento se presentan en el
Anexo 2.2 de la Adenda Complementaria.

La tramitacion sectorial del permiso, se realizard una vez obtenida RCA
favorable, complementando todos los aspectos sectoriales requeridos.

Pronunciamiento del
6rgano competente

Al respecto, la Subsecretaria de Salud Publica del Ministerio de Salud, se
pronuncia mediante el oficio ORD B32/N°3677 de fecha 21 de septiembre
de 2023.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Tabla 9.2.2

6.2.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra o accion a
la que aplica

El Proyecto, requiere de sitios de almacenamiento temporal destinados a los
residuos peligrosos que se generaran durante las fases de construccion y
cierre del Proyecto.

El sector que se contempla habilitar corresponde a:

- Zona para almacenamiento de acopio de RESPEL, la que considera
radier impermeable en el area el que contara con sistema de
recoleccién y contencién de derrame.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de
residuos en un sitio no afecte la calidad de aguas, suelo y aire que pueda
poner en riesgo la salud de la poblacion.

Los contenidos técnicos y formales para su otorgamiento se presentan en el
Anexo 2.3 de la Adenda Complementaria.

La tramitacion sectorial del permiso, se realizard una vez obtenida RCA
favorable, complementando todos los aspectos sectoriales requeridos.

Pronunciamiento del
6rgano competente

Al respecto, la Subsecretaria de Salud Publica del Ministerio de Salud, se
pronuncia mediante el oficio ORD B32/N°3677 de fecha 21 de septiembre
de 2023.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Tabla 9.2.3

6.2.4 Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacion
sustentable del recurso, segln se establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Fase de construccidn.

Parte, obra o accién a
la que aplica

Seccionamiento 220 kV, y lugar de relocalizacion correspondientea T1y T2.
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Condiciones o 1. El area de rescate para la especie Pleurodema thaul (sapito cuatro
exigencias 0jos) debe ser ajustada de la forma que se muestra a continuacion:
especificas para su
otorgamiento

Lo anterior, en razon de considerar sélo la superficie en la que se registro la
especie.

2. Para el area de relocalizacion se debe considerar T1 y T2 con una
superficie de 0.4 ha como area de relocalizacion efectiva, tal como
se muestra a continuacion:

Los vértices asociados a esta superficie son los siguientes:

WGS84 18H
Este Sur
711616 5817469
711620 5817468
711629 5817470
711631 5817463
711624 5817455
711671 5817414
711732 5817397
711757 5817426
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3. Para la evaluacion de la permanencia de los individuos en el area de
relocalizacion 1, 10 y 15 dias con posterioridad de la relocalizacion,
se debe identificar al menos un 50% de los individuos rescatados.

4. Debe ser considerado el periodo reproductivo de la especie en el
cronograma de actividades, es decir, este debe ser ajustado mas alla
de los meses de junio a diciembre, momentos de mayor actividad
reproductiva.

5. Lo sefialado en los numerales precedentes, debe también ser
considerado en el Plan de Rescate y Relocalizacion.

La tramitacion sectorial del permiso, se realizara una vez obtenida RCA
favorable, complementando todos los aspectos sectoriales requeridos.

Pronunciamiento del
6rgano competente

Al respecto, la Direccion Nacional del Servicio Agricola y Ganadero, se
pronuncia mediante el oficio ORD 3194/2023, de fecha 6 de septiembre de
2023.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Tabla 9.2.4

6.2.5 Permiso para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal, segin se
establece en el articulo 149 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Fase de construccion.

Parte, obra o accion a
la que aplica

Despeje de faja. Superficie afectada de 0.99 ha. tipo forestal.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

Que se asegure la reforestacién de una superficie de terreno igual, a lo menos,
a la cortada o explotada.

Al respecto, se deben considerar las siguientes condiciones de aprobacion,
adicionales a lo sefialado por el titular en el Anexo 2.4 de la Adenda
Complementaria:

- Rectificar el compromiso de reforestar donde dice “El sitio carecera
de formacion consideradas como bosque” por “...que carezcan de
especies arboreas o arbustivas o0 que estando cubiertos de dicha
vegetacion, ésta no sea susceptible de ser manejada para constituir
una masa arbdrea o arbustiva con fines de preservacion, proteccion
o produccion”, de acuerdo al articulo 33 del DL N° 2565, del
Minagri que sustituye el DL 701, de 1974, que somete los terrenos
forestales a las disposiciones que sefala.

- Entregar la cartografia completa compilada del PAS 149, de acuerdo
con lo solicitado por CONAF en el documento “Requerimientos
técnicos para la presentacion de cartografia digital
georreferenciada ante CONAF”, version 5.0, de julio del afio 2021,
disponible en la pagina web de CONAF.

- Incorporar en el PAS el cumplimiento de lo sefialado respecto al Plan
de Prevencion y Manejo de Incendios Forestales y la aplicacion de
la Pauta de prescripciones técnicas aplicables al programa de
proteccion contra incendios forestales, version 4.1 de CONAF.

La tramitacion sectorial del permiso, se realizara una vez obtenida RCA
favorable, complementando todos los aspectos sectoriales requeridos.

Pronunciamiento del
6rgano competente

Al respecto, la Corporacion Nacional Forestal, se pronuncia mediante el
oficio ORD N° 495 de fecha 20 de septiembre de 2023.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Tabla9.2.5
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6.2.6 Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segin se establece en el articulo 156 del

Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Fase de Construccion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

Instalacion postaciones en zonas de inundacién proyectadas para un periodo
de retorno de 100 afios.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no afectar la vida o salud
de los habitantes mediante la no contaminacion de las aguas.

Al respecto, se deben considerar las siguientes condiciones de aprobacion,
adicionales a lo sefialado por el titular en el Anexo 2.6 de la Adenda
Complementaria:

a) En caso de ausencia de escurrimiento, con el objetivo de justificar la no
aplicacion del monitoreo se efectuard un registro fotogréafico, durante la
ejecucion de la obra.

b) En caso de escurrimiento, se deben identificar dos puntos de muestreo, un
punto aguas arriba y otro aguas abajo de la obra o punto de intervencién en
cada cauce.

Se deberd identificar y describir las ubicaciones de dichos puntos de
muestreo, considerando una distancia adecuada a partir de los resultados del
analisis de area de inundacion (considerando el caudal méas desfavorable).

¢) Se consideraran todos los parametros establecidos en la NCh 1.333 Of 78
de calidad de agua para riego.

d) Se efectuara un monitoreo inicial, previo a la construccion de la obra en
cada cauce, a fin de establecer la condicion basal.

e) Se efectuard un monitoreo mensual durante la ejecucién de la obra, a fin
de comparar los resultados con condicién basal.

f) Se realizard un catastro visual de la obra para asegurar el funcionamiento
adecuado de sus operaciones y frente a la ocurrencia de alguna contingencia
en la construccion de la obra en el cauce. Dicho catastro debe formar parte
del Informe a ser enviado a la SMA.

g) Se elaborara un Informe mensual, el cual sera remitido a la SMA al quinto
dia de haber obtenido los resultados del monitoreo y se elaborara en
conformidad a lo establecido en la Resolucién Exenta N°223, de 26 de marzo
de 2015, de la SMA, considerando las siguientes secciones: Resumen;
Introduccion; Objetivos; Materiales y método; Resultados (Incluido catastro
visual); Discusiones; Conclusiones; Referencias; Anexos (Informes de
laboratorio, fotografias, entre otros). Ademas, el Informe de Seguimiento
considerara un resumen de los resultados obtenidos de los monitoreos, el cual
sera presentado en formato .xlIsx (planillas Excel), con la estructura de datos
segln se indica en la Tabla 3-3. El Informe debe dar cumplimiento a lo
establecido por la Resolucion Exenta N°894, de 24 de junio de 2019, de la
SMA, que dicta instrucciones para la elaboracion y remision de informes de
seguimiento ambiental del componente ambiental agua y, de forma
complementaria, a los contenidos minimos establecidos en la Resolucion
N°223, de 26 de marzo de 2015, de la SMA.

La aprobacidn sectorial del PAS debe dar cumplimiento a los requerimientos
técnicos sectoriales contenidos en las Guias Metodoldgicas para
Presentacion y Revision Técnica de Proyectos de Modificacion de Cauces
Naturales y Artificiales (DGA, 2016). Ademas, el titular deberd abordar la
observacion de la Direccion General de Aguas, indicada en el ORD. N°48 de
fecha 05 de septiembre, respecto al caudal seleccionado.

La tramitacion sectorial del permiso, se realizard una vez obtenida la RCA
favorable, complementando todos los aspectos sectoriales requeridos.
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Pronunciamiento del
6rgano competente

Al respecto, la Direccion General de Aguas, se pronuncia mediante el oficio
ORD N°48 de fecha 5 de septiembre de 2023.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Tabla 9.2.6

6.2.7 Permiso para subdividir u urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, seguln se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

El Proyecto contempla la instalacion de obras temporales y permanentes
fuera del limite urbano, las cuales consideran la instalacién de faenas y la
construccion de la Subestacion Eléctrica del Proyecto.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos ndcleos
urbanos al margen de la planificacién urbana y no generar pérdida o
degradacion del recurso natural suelo.

Al respecto, se debe considerar las siguientes superficies afectas al PAS:

- Para las instalaciones temporales una superficie total de 571 m?,
segln lo indicado en la Tabla 3 del Anexo 2.5 de la Adenda
Complementaria.

- Paralas instalaciones permanentes una superficie total de 151,60 m?,
segln lo indicado en la Tabla 3 del Anexo 2.5 de la Adenda
Complementaria.

La tramitacion sectorial del permiso se realizard una vez obtenida la RCA
favorable, complementando todos los aspectos sectoriales requeridos.

Pronunciamiento del
6rgano competente

Al respecto, el Servicio Agricolay Ganadero, se pronuncia mediante el oficio
ORD N°3194/2023 de fecha 6 de septiembre.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Tabla 9.2.7

6°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

6.1. COMPONENTE/MATERIA: Proteccién general al Medio Ambiente.

Norma

Decreto Supremo N° 100/2005, del Ministerio Secretaria General de
la Presidencia, que fija el Texto refundido, coordinado y sistematizado
de la Constitucion Politica de la Republica de Chile.

cumplimiento

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre

aplica

Parte, obra o accion a la que

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

La presentacion del presente Proyecto al SEIA a través de una DIA,
tiene plena correspondencia con lo establecido en el articulo 19°,
nimero 8 de la Constitucion Politica de Chile, en cuanto tiene por
objeto asegurar el cumplimiento de las garantias constitucionales
correspondientes.
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“El derecho a vivir en un medio ambiente libre de contaminacion. Es
deber del Estado velar por que este derecho no sea afectado y tutelar
la preservacion de la naturaleza”.

Conforme lo establecido, el Titular del Proyecto acredita el
cumplimiento de la normativa ambiental vigente en el pais mediante
la presentacion de esta DIA al SEIA, dando cumplimiento a la
normativa que le resulta aplicable, asi como a las limitaciones y
condiciones que las hormas imponen para la ejecucion del proyecto y
la proteccion del medio ambiente. Por su parte, en el marco del
procedimiento de calificacion, se establece que corresponde a los
organismos del Estado con competencia ambiental evaluar y certificar
tal cumplimiento.

Por su parte, el ejercicio del derecho del Titular a desarrollar
cualquiera actividad econdémica, conforme a lo establecido en el
articulo 19°, 21°, de la Constitucién Politica de la Republica, debe
respetar las normas legales que lo regulen.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Resolucion de admisibilidad del Proyecto a evaluacién
ambiental.

- Obtencidn de la Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA)
favorable.

- Resoluciones que otorguen los permisos ambientales
sectoriales aplicables al Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Proceso de evaluacion ambiental en la pagina del proyecto en el SEIA,
junto con el registro y fiscalizacion de la RCA por las autoridades
competentes.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.1.

6.2. COMPONENTE/MATERIA: Proteccién general al Medio Ambiente.

Norma

Ley N° 19.300/1994, modificada por la Ley N°20.417/2010, Ley de
Bases Generales del Medio Ambiente, Ministerio Secretaria General
de la Presidencia y Ministerio de Medio Ambiente.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Forma de cumplimiento

La Ley N° 19.300 Sobre Bases Generales del Medio Ambiente
(LBGMA) modificada por la Ley N° 20.417 que crea el Ministerio del
Medio Ambiente, el Servicio de Evaluacién Ambiental y la
Superintendencia del Medio Ambiente, ha establecido la tipologia de
proyectos o actividades susceptibles de causar impacto ambiental, las
cuales deberan someterse al SEIA.

En ese sentido, establece en su articulo 8° que “Los proyectos o
actividades sefialadas en el Articulo 10° sélo podran ejecutarse o
modificarse previa Evaluacion de su Impacto Ambiental, de acuerdo
con lo establecido en la presente ley”. Lo anterior, obedece al hecho
que tales proyectos o actividades, o sus modificaciones, son
susceptibles de causar impacto ambiental.

Indicador gque acredita su
cumplimiento

Presentacion del Proyecto ante el Servicio de Evaluacién Ambiental y
aprobacion mediante la obtencidon de la RCA favorable.
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Forma de control y
seguimiento

Proceso de evaluacion ambiental en la pagina web del Proyecto
(expediente electronico), en el e-SEIA, junto con seguimiento y
fiscalizacion de la RCA por la Superintendencia del Medio Ambiente.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.2.

6.3. COMPONENTE/MATERIA: Proteccién general al Medio Ambiente.

Norma

Decreto Supremo N° 40 del 2012, del Ministerio del Medio Ambiente,
establece el “Reglamento del Sistema de Evaluaciéon de Impacto
Ambiental”, y sus modificaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular dara cumplimiento al Reglamento del SEIA, especialmente
a lo dispuesto en el articulo 3°, mediante la presentacion del proyecto
para su evaluacién por la Autoridad en el marco del SEIA, cumpliendo
con todos los requisitos y antecedentes establecidos en el articulo 19
del Reglamento del SEIA. Lo anterior, considerando que el Proyecto,
de acuerdo con lo dispuesto en el literal b) del articulo 3°, debe
someterse al SEIA por cuanto corresponde a una linea de transmision
eléctrica de alto voltaje y su correspondiente estacién eléctrica.

El Proyecto se presenta a tramitacién ambiental mediante una DIA,
por no generar ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias
gue dan origen a la necesidad de presentar un estudio de impacto
ambiental, individualizadas en los articulos 5 al 10 del Reglamento
del SEIA.

Ademas, se dara cumplimiento a los articulos 111 a 161 del
Reglamento, tal como se puede apreciar al final de este capitulo donde
se identifican los Permisos Ambientales Sectoriales (PAS) y
pronunciamientos que le corresponde solicitar al Proyecto, para asi
poder entregar todos los antecedentes correspondientes a ellos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Presentacion del Proyecto ante el Servicio de Evaluacién Ambiental y
aprobacion mediante la obtencion de la RCA y PAS favorables.

Forma de control y
seguimiento

Proceso de evaluacion ambiental en la pagina web del Proyecto
(expediente electronico), en el e-SEIA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.3.

6.4. COMPONENTE/MATERIA: Medio Ambiente.

Norma

Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generard emisiones y residuos solidos peligrosos e
industriales no peligrosos, los que deben ser declarados en el RETC
de conformidad al D.S. N° 138/05y D.S. N° 148/03 del MINSAL.
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Forma de cumplimiento

El Titular dard cumplimiento a la norma mediante la declaracion de
las emisiones y residuos en la plataforma electrénica del RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobante de ingreso de declaracion de emisiones realizada en el
Sistema de Ventanilla Unica del RETC.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendréa copia del registro de las declaraciones de emisiones
realizadas a disposicion de la autoridad ambiental.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.4.

6.5. COMPONENTE/MATERIA: Medio Ambiente.

Norma

Res. Ex. N°1.518/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Fija texto
refundido, coordinado y sistematizado de Resolucion N°574 de 2012.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento

De obtener RCA favorable, se realizara la carga en plataforma
http://snifa.sma.gob.cl/SistemaRCA dentro del plazo de 15 dias
habiles, contados desde la fecha de notificacion de la RCA. Del mismo
modo, si se presentaren modificaciones respecto de dicha RCA, el
Titular informara en el plazo estipulado dichos cambios.

Indicador gque acredita su
cumplimiento

El registro que arroja como comprobante la plataforma, opera como
indicador de cumplimiento.

Forma de control y
seguimiento

Ante cualquier modificacion de titularidad o representante legal, se
realizara el cambio de inmediato. Asimismo, en forma previa al inicio
de cada fase, se informara su estado.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.5.

6.6. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones a la atmdsfera y calidad de aire

Norma

Decreto Supremo N° 144/1961 del Ministerio de Salud, “Establece
normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de
cualquier naturaleza”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de Construccion: Despeje y habilitacion de terreno, Instalacion
de faena, transporte de materiales y suministros.

Fase de Operacién: Transporte de personal y mantenimientos

Fase de Cierre: Desmantelamiento de Instalacion de faena, transporte
de materiales.

Forma de cumplimiento

De acuerdo con lo anterior, a fin de controlar las emisiones
atmosféricas, el Titular del Proyecto adoptara una serie de medidas en
sus fases de construccion, operacion y cierre entre las que se destacan:

- Mantencion adecuada de la maquinaria de acuerdo a las
instrucciones de los fabricantes.

- Secontrolaré que todos los vehiculos que ingresan al proyecto
cuenten con revisiones técnicas al dia.
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- Se prohibira la circulacion de todo vehiculo motorizado que
despida humo visible por su tubo de escape.

- Se prohibira la incineracién de hojas secas, basuras u otros
desperdicios.

- Mantencion de acopio de escombros y/o materiales
debidamente controlados, evitando su dispersion.

- Los camiones seran cargados homogéneamente, evitando
sobrellenado, antes de salir de la faena, ademas, aquellos
vehiculos susceptibles de generar emisiones de material
particulado seran cubiertos con una lona hermética.

- Limitar la velocidad de los vehiculos por caminos no
pavimentados, de 20 km/h para camiones y 30 km/h para
vehiculos menores, con sefialética que restringe la velocidad
de circulacion.

- En caminos no pavimentados realizara la humectacién de
caminos con agua proveniente de un proveedor autorizado una
vez al dia durante el periodo Estival.

- Los grupos electrogenos a utilizar ser&n mantenidos
periédicamente con el objetivo de mantenerlos en las
condiciones operativas dptimas, las mantenciones consistiran
en:

Revisar nivel combustible.

Revisar tension de bateria.

Revisar mantenedor de baterias.

Revisar horémetro.

Revisar calefactor.

Revisar filtraciones.

Probar partida automatica.

Probar partida local; o Revisar y/o reapretar

conexiones.

Revisar nivel de aceite.

Revisar nivel de liquido refrigerante.

Revisar filtraciones.

Probar partida automatica.

Probar partida local.

Revisar estado de pintura.

o Revisar estado de cerradura de puertas.

O O O O O O O O

O O O O O O

Indicador que acredita su El indicador de cumplimiento consiste en:

cumplimiento

- Catastro de vehiculos internos y fechas de respectivas
revisiones técnicas y mantenciones vigentes.

- Registro fotografico de sefialética que restringe velocidad de
vehiculos.

- Registros fotograficos de los lugares de acopio.

- Registro de mantenimiento de grupo electrégeno elaborado
por contratista.

- Certificado de emisiones de gases de los vehiculos y
maquinaria a utilizar durante las fases de construccion y
operacion del Proyecto.

- Mantener registro implementacion de supresor de polvo.

- Registro de inspeccion de camiones con encarpado (lona).

Forma de control y - Mantencion y revision de los registros internos y fiscalizacion

seguimiento por parte de la autoridad y copia de la revision tecnica vigente
de los vehiculos utilizados en el Proyecto.

- Libro de registro de entrada y salida de camiones indicando
fecha y patente.

Referencia al ICE para Tabla 8.2.1
mayores detalles

6.7. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones a la atmdsfera y calidad de aire
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Norma

Decreto Supremo N° 138/2005, Ministerio de Salud, Establece
Obligacion de Declarar Emisiones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En la fase de construccion se requerira utilizar equipos electrégenos
diesel para el suministro de energia eléctrica. El Proyecto contempla
el uso de 3 generadores eléctricos de 15 KVA en total para su
construccion. Para la operacion se requerira del uso de 1 generador de
15 KVA de respaldo, al igual que para el cierre del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se realizaran las correspondientes declaraciones de emisiones cada
afio operativo de los equipos a través del sistema implementado por la
autoridad sanitaria en la oportunidad que corresponda.

Indicador gue acredita su
cumplimiento

Declaracion de emisiones al finalizar el afio corrido (Usuario
registrado con informacidn de emisiones actualizada en RECT).

Forma de control y
seguimiento

Se mantendréa el RETC actualizado para revisién de la Autoridad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.2.

6.8. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones a la atmosfera y calidad de aire

Norma

Decreto Supremo N° 47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generara emisiones de material particulado producto de
las actividades de movimientos de tierra en los frentes de trabajo
durante la fase de construccion y el transito vehicular en los caminos
de acceso durante todas las fases del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Para la ejecucion de la fase de construccién del Proyecto se
implementaran las siguientes medidas:

- Los caminos no pavimentados, asi como los frentes de trabajo
en los que se realizaran movimientos de tierra, se mantendran
humectados y el transporte de material se realizard en
camiones encarpados.

- En el camino de acceso a la instalaciéon de faena se aplicara
humectacion con agua industrial 1 veces al dia durante la
época estival.

- Control de la velocidad de desplazamiento vehicular,
estableciendo un maximo de 30 km/h para los camiones
cargados y camionetas en los caminos no pavimentados.

- Instalacion de una malla en la fachada de la obra, para
minimizar la dispersion del polvo hacia el exterior.

- Se elaborara un procedimiento que especifique las actividades
de control de polvo en obra y se capacitara a los trabajadores
que deberan ejecutarlas dependiendo de la actividad que
realicen.

Para las fases de operacion y cierre se mantendra el control de
velocidad para los vehiculos del Proyecto para que no superen los 50
km/h en caminos no pavimentados.

Indicador gque acredita su
cumplimiento

Registros de mantenciones al dia de los camiones y maquinarias
utilizadas en la obra. Se llevara un registro de camiones encarpados en
porteria, disponible para la autoridad fiscalizadora.
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Forma de control y
seguimiento

Inspeccidn visual de los caminos utilizados, y de vehiculos que lleguen
o salgan con carga, verificando las condiciones apropiadas de
transporte.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.3.

6.9. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones a la atmosfera y calidad de aire

Norma

Decreto Supremo N° 20/2013 del Ministerio de Medio Ambiente,
Establece Norma de Calidad primaria para material particulado
respirable MP10, en especial de los valores que definen situaciones de
emergencia y deroga al D.S N°59 de 1998 del MINSEGPRES.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de Construccion: Despeje y habilitacion de terreno, Instalacion
de faena, transporte de materiales y suministros.

Fase de Operacién: Transporte de personal y mantenimientos.

Fase de Cierre: Desmantelamiento de Instalacion de faena, transporte
de materiales.

Forma de cumplimiento

De acuerdo con lo anterior, a fin de controlar las emisiones
atmosféricas, el Titular del Proyecto adoptara una serie de medidas en
sus fases de construccion, operacion y cierre entre las que se destacan:

- Secontrolaré que todos los vehiculos que ingresan al proyecto
cuenten con revisiones técnicas al dia.

- Se prohibira la circulacion de todo vehiculo motorizado que
despida humo visible por su tubo de escape.

- Se prohibira la incineracién de hojas secas, basuras u otros
desperdicios.

- El transporte de materiales se realizara en camiones cubiertos
(fona).

- Limitar la velocidad de los vehiculos por caminos no
pavimentados, de 20 km/h para camiones y 30 km/h para
vehiculos menores, con sefialética que restringe la velocidad
de circulacion.

- Encaminos no pavimentados se humectara con agua industrial
dos veces al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Catastro de vehiculos internos y fechas de respectivas
revisiones técnicas y mantenciones vigentes.

- Certificado de emisiones de gases de los vehiculos y
maquinaria a utilizar durante las fases de construccion y
operacion del Proyecto.

- Registro de implementacion de tratamiento de supresor de
polvo

- Inspecciodn visual y Registro fotografico de la inspeccion de
camiones con encarpado (lona).

Forma de control y
seguimiento

- Mantencion y revision de certificados y registros internos y de
fiscalizacion por parte de la autoridad.
- Libro de registro de entrada y salida de camiones.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.4.
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6.10. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones a la atmosfera y calidad de aire

Norma

Decreto Supremo N° 211/91 Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, modificado por Decreto Supremo N° 29/2012
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Normas
Sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En todas las fases del Proyecto se utilizaran vehiculos livianos para el
traslado de personal.

Forma de cumplimiento

Mantenciones de vehiculos al dia, ademas de mantener los motores
apagados de los vehiculos que no se encontraran en uso.

Indicador gue acredita su
cumplimiento

- Registro de revisiones técnicas de los vehiculos.
- Registro de las mantenciones periddicas.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra copia de las revisiones técnicas y mantenciones de todos
los vehiculos y maquinarias que formen parte del Proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.5.

6.11. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones a la atmdsfera y calidad de aire

Norma

Decreto Supremo N° 55/1994 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, modificado por Decreto N°4/2012. “Norma de
emision de vehiculos motorizados pesados que indica”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las actividades de construccion y operacion del Proyecto requerirdn
del uso de vehiculos pesados y maquinarias.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos motorizados pesados a utilizar por el Proyecto no
sobrepasaran los limites maximos de concentraciones de emisiones
establecidos en el inciso primero del articulo 2° del D.S. 55/94
MINTRATEL. Ademas, los vehiculos pesados contaran con sus
respectivas revisiones técnicas y mantenciones con el objetivo de
operar en optimas condiciones.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de revisiones técnicas de los vehiculos.
- Registro de las mantenciones periddicas.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra copia de las revisiones técnicas y mantenciones de todos
los vehiculos y maquinarias que formen parte del Proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.6.

6.12. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones a la atmdsfera y calidad de aire

Norma

Decreto Supremo N° 4/1994 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, modificado por Decreto N°58/2004. “Establece
Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos
Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las etapas de construccion, operacién y cierre del proyecto consideran
la utilizacion de vehiculos y camiones para el transporte de material y
personal.

Forma de cumplimiento

Los camiones, otros vehiculos y maquinarias, deberdn mantener sus
mantenciones al dia ademas de los motores apagados de las
maquinarias y/o vehiculos que no se encuentren en uso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de revisiones técnicas.
- Registro de las mantenciones periddicas.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendrd copia de las revisiones técnicas y mantenciones
periddicas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.7.

6.13. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones a la atmdsfera y calidad de aire

Norma

Decreto Supremo N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, Establece condiciones para el transporte de
cargas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de construccion: Despeje y habilitacion de terreno, Instalacion
de faena, transporte de materiales y suministros.

Fase de operacién: actividades de mantencion.

Forma de cumplimiento

- Todos los camiones gue salgan del predio serdn controlados
por el Encargado de Operaciones, o por personal designado a
esta tarea, quien estard ubicado en el acceso de las
instalaciones de faenas.

- Todos los camiones gue transporten materiales cubriran toda
su carga mediante encarpado con lonas, que impedira la
emision de polvos al aire y causar molestias.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Chequeo de los camiones al momento de salir de la faena, de
forma que todo vehiculo pesado lleve la carga totalmente
encarpada. Esto se indicara en registro de salida de camiones.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra copia de libro registro de salida de camiones.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.8.

6.14. COMPONENTE/MATERIA: Ruido

Norma

Decreto Supremo N° 38/2012 del Ministerio de Medio Ambiente.
Establece Norma de Emision de Ruidos generados por fuentes que
indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de Construccion: Funcionamiento de maquinaria y transporte de
materiales y personal.

Fase de Operacién: Transporte de personal y funcionamiento
maquinarias.
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Fase de Cierre: Funcionamiento de magquinaria y transporte de
materiales y personal.

Forma de cumplimiento

- Los niveles de emisiones emitidos en las diversas etapas del
Proyecto no superaran los maximos establecidos en el
presente Decreto en base a las estimaciones entregadas en el
Anexo 3.4 de la Adenda, correspondiente al Estudio de Ruido
y Vibraciones, por lo que no se requeriran medidas adicionales
de abatimiento a las sefialadas en dicho estudio.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Cumplimiento de los limites maximos permitidos para la zona
en que se emplaza el Proyecto, de acuerdo con lo indicado en
el estudio acustico en el Anexo 3.4 de la Adenda.

- Noaumentar la intensidad de las obras que fueron avaladas en
el estudio de ruido.

Forma de control y
seguimiento

- Mantencion periddica a maquinarias.
- Fotografias de pantallas acusticas.
- Fiscalizacion de la RCA por la autoridad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.9.

6.15. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Domésticos e Industriales No Peligrosos.

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1968 del Ministerio de Salud,
modificado por Ley 20.724/2014 Ministerio de Salud, Codigo
Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

De acuerdo con las caracteristicas del Proyecto, se da la generacién
menor de residuos asimilables a domésticos en todas las fases del
Proyecto. También se generardn residuos industriales no peligrosos
asociados a la construccion, mantenimiento y desmantelamiento del
Proyecto.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion: Los residuos generados, correspondientes a
embalajes, se encontraran en la instalacion de faena (plasticos y
madera), sector especialmente habilitado para ello, el que contara con
Su respectiva autorizacion sanitaria.

Fase de operaciéon: Durante la fase de operacion, no se tiene
contemplado la generacion de residuos que requieran instalaciones
autorizadas para su acumulacién.

- Fase de Cierre: Se espera una generacion similar de residuos
en la fase de cierre a los generados en la fase de construccion,
por lo que seran tratados de la misma forma.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Obtencién RCA favorable al Proyecto.
- Un registro interno de retiro municipal.
- Registro de reciclaje

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran copias del registro interno de retiro por el servicio de
recoleccién municipal para su disposicion definitiva.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.10.

6.16. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Domésticos e Industriales No Peligrosos.

Norma

Decreto Supremo N° 594 /1999 del Ministerio de Salud, modificado
por Decreto N°123/2015. Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de Construccidn: Despeje del area de extraccién; preparacion de
terreno; uso de personal.

Fase de operacion: Actividades de mantencion, uso de personal.

Fase de Cierre: Desmantelamiento, uso de personal.

Forma de cumplimiento

Fase de Construccién: Se generaran residuos sélidos domiciliarios y
asimilables a domésticos principalmente relacionadas a residuos
generados por los trabajadores en instalacion de faena, estos residuos
seran almacenados temporalmente en la bodega de residuos
domésticos y transportados semanalmente por personal autorizado a
un relleno sanitario para su disposicion definitiva Los residuos
generados, correspondientes a embalajes, se encontraran en la
instalacién de faena (plasticos y madera), sector especialmente
habilitado para ello, el que contara con la respectiva autorizacién
sanitaria.

Fase de operacion: Se generardn residuos solidos domiciliarios y
asimilables a domésticos, principalmente, relacionadas a residuos
generados por los trabajadores. Los residuos domésticos seran
retirados de inmediato por personal autorizado. Durante la fase de
operacion, no se estima la generacion de residuos industriales que
requieran instalaciones autorizadas para su acumulacion; no obstante,
el material residual de las actividades de mantenimiento sera retirado
por una empresa autorizada.

Fase de Cierre: Se generaran residuos solidos domiciliarios y
asimilables a domésticos principalmente relacionadas a residuos
generados por los trabajadores en faenas, estos residuos seran
almacenados temporalmente en la bodega de residuos domeésticos y
transportados por personal autorizado a un relleno sanitario para su
disposicién definitiva. Ademas, se generaran residuos industriales no
peligrosos, estos residuos seran almacenados de manera transitoria en
el patio de salvataje/bodega, para luego ser transportados por un
contratista autorizado y dispuestos en un lugar autorizado

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Obtencién RCA favorable al Proyecto.

- Obtencién de la aprobacion sectorial del PAS 138

- Un registro interno de retiro municipal.

- Comprobante de mantencion de bafios quimicos y retiro de
residuos por empresa autorizada.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra registro de retiro municipal.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.11.

6.17. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Solidos

Norma

Ley N° 20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece
Marco para la Gestion de Residuos, La Responsabilidad Extendida del
Productor y Fomento al Reciclaje.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generara residuos solidos en las distintas fases del
proyecto

Forma de cumplimiento

- El Proyecto generaré residuos sélidos en sus distintas fases,
los cuales seran categorizados como productos prioritarios,
mediante la importacion de ellos, como lo son algunos envases
y embalajes, los aparatos electronicos, baterias entre otros.

- Para las fases de construccion y cierre, estos seran
almacenados en la bodega de residuos domiciliarios o en el
patio de salvataje (dependiendo de su clasificacion) y, en caso
que exista a nivel local un reciclador que pueda valorizar estos
residuos, seran llevados a un centro de reciclaje, de lo
contrario serdn retirados a disposicion final por un
transportista autorizado.

- Con el manejo anterior, el Titular acoge las disposiciones de
la Ley, considerando productos prioritarios que sean
aplicables.

- El Titular tendrd la obligacion de identificar aquellos
productos prioritarios, y clasificarlos segln las disposiciones
reglamentarias.

- El Titular tomara contacto con las Municipalidades para
verificar si existen recicladores que puedan valorizar estos
productos prioritarios a nivel local, de ser asi, estos productos
se enviaran a un sitio de reciclaje que posea las herramientas
necesarias para la separacién de los elementos reciclables. En
caso de no existir un sitio de reciclaje, con estas
caracteristicas, seran considerados como  residuos,
cumpliendo a través del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC), de acuerdo con lo
dispuesto en el reglamento a que se refiere el articulo 70 de la
Ley N° 19.300.

- En el caso de realizar la importacion de algin producto
prioritario como los aparatos eléctricos y electrénicos, los
envases y embalajes, debera reconocerse como Productor de
Producto Prioritario, debiéndose informar a traves del Sistema
Responsabilidad  Extendida  del  Productor cuando
corresponda, el cual se encuentra disponible en el Sistema de
Ventanilla Unica del Registro de Emisiones y Transferencias
Contaminantes - RETC (vu.mma.gob.cl). Ademas, el Titular
deberd dar cumplimiento a lo dispuesto en los decretos de
metas ya publicados, y a los que se encuentren en vigencia en
el momento de implementacién del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Para todas las fases del Proyecto se considera lo siguiente:

- Se mantendra registro del retiro de los productos prioritarios,
su retiro y envio a reciclaje o a disposicion final, en el caso de
gue estos productos puedan ser valorizados por recicladores
locales registrados en la Municipalidad.

- Registro de los residuos retirados, mediante el RETC,
declaracion realizada en el Sistema de Ventanilla Unica.

Forma de control y
seguimiento

Registro de declaracion en plataforma del RETC a disposicion de la
SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.12.

6.18. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Peligrosos

Norma

Decreto Supremo N° 148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento
sanitario sobre manejo de residuos peligrosos.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se generaran residuos peligrosos en fases de construccion y cierre. El
almacenamiento de dichos residuos se realizarda en sectores
especialmente habilitados para ello, mientras que su retiro se llevara a
cabo de forma periddica por empresas debidamente autorizadas, hacia
sitios de disposicion final autorizados. El detalle de los residuos
generados y su forma de almacenamiento y disposicion se describe en
el Capitulo 1, Descripcion de proyecto de la DIA y en el Anexo 2.3
PAS 142 de la Adenda Complementaria.

Para la fase de operacion los Residuos Solidos Industriales Peligrosos,
generados durante esta fase, provendran de actividades como
recambio o reparaciones varias, por lo que serdn de muy baja magnitud
y retirados inmediatamente por la empresa contratista, la que los
dispondra en un lugar autorizado.

Forma de cumplimiento

Antes del inicio de las actividades del Proyecto, en cada una de sus
fases, el Titular presentara a la Autoridad Sanitaria los antecedentes
necesarios para el otorgamiento de la autorizacién de la construccion
y operacion de los sitios de almacenamiento temporal de residuos, la
que dara cumplimiento a todos los requisitos técnicos requeridos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Como indicador de cumplimiento se establece la aprobacion ambiental
y la obtencion sectorial (autorizacion del proyecto y de su
funcionamiento) del PAS 142, asociado al acopio de residuos
peligrosos.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra las autorizaciones disponibles para ser fiscalizada por la
Autoridad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.13.

6.19. COMPONENTE/MATERIA: Gestién de residuos - Residuos de construccion y demolicidn.

Norma

Decreto Supremo N° 37/ 2019 del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo. “Aprueba y declara norma oficial de la RepUblica de Chile
la Norma Técnica NCh 3562”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

- Material de excavacion.
- Escombros.
- Residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios.

Forma de cumplimiento

- Los residuos de la construcciéon serdn manejados de manera
independiente al interior del area de emplazamiento del
Proyecto y dispuestos en sitios autorizados para cada tipo de
residuo.

- Se establecera un programa de capacitacion para el personal
de las faenas y subcontratos, sobre la gestion de los residuos
y sus beneficios, que incluira la elaboracion de un protocolo o
procedimiento, capacitaciones y un control de las
autorizaciones, certificados y documentacion que acredite la
gestion de los residuos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Protocolo de gestion de residuos de la construccion.

- Registro de asistencia a charlas.

- Registro de autorizaciones, certificado o0 cualquier
documentacion que acredite el retiro y disposicion de los
residuos.
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Forma de control y
seguimiento

Mantencion en obra del protocolo de gestion de residuos de la
construccion, del registro de asistencia a charlas y de las
autorizaciones o cualquier documentacion que acredite el retiro y
disposicién de los residuos.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.14.

6.20. COMPONENTE/MATERIA: Efluentes Liquidos.

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967 del Ministerio de Salud,
modificado por Ley 20.724/14 Ministerio de Salud, que establece el
Codigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Para las fases de construccion y operacidn el sistema de tratamiento de
aguas servidas generadas consiste en fosas sépticas con posterior
cloracion, decloracion, cdmara elevadora y drenes elevados.

Forma de cumplimiento

Fase de construccidn: Se estima que la generacion de residuos liquidos
domésticos corresponde a 20 m®/dia. Se generaran residuos liquidos
domeésticos provenientes de los bafios y duchas. Dichos bafios se
ubicaran en la zona de instalacion de faenas. El sistema de tratamiento
de los residuos liquidos generados corresponde a lodos activados con
posterior cloracion y decloracion. El efluente tratado sera infiltrado a
través de drenes elevados. En caso de ser necesario se instalaran bafios
guimicos en los frentes de trabajo, cuyo manejo y retiro de residuos
serd realizado por una empresa externa autorizada.

Fase de operacion: Se estima que la generacion maxima de residuos
liquidos domésticos corresponde a 0,75 m®/dia. En la subestacion se
encontrarén los servicios higiénicos destinados al uso del personal
destinado a la mantencion, los cuales cuentan con una fosa séptica con
posterior cloracion, decloracion y almacenamiento de los efluentes en
estanques. El retiro de lodos y de las aguas tratadas se realizara de
forma anual por una empresa externa autorizada.

Fase de cierre: En caso de ser necesario se instalaran bafios quimicos
en los frentes de trabajo, cuyo manejo y retiro de residuos sera
realizado por una empresa externa autorizada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Obtencién del PAS 138.

- Obtencién de la Resolucion de Calificacion Ambiental
favorable del Proyecto.

- Contrato con empresa de limpieza y mantencion de bafios
guimicos.

- Registro de mantencion de bafios quimicos.

- Resoluciones aprobatorias de la PTAS y fosa séptica con su
red de drenes para infiltracion, emitidas por la SEREMI de
Salud.

Forma de control y
seguimiento

Copia del contrato con empresa de limpieza y copia de mantencion de
bafios quimicos. Por otra parte, se mantendra copia de las resoluciones
emitidas por la SEREMI de Salud con la aprobacion de laPTAS y fosa
séptica, la cual permite su operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.15.
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6.21. COMPONENTE/MATERIA: Efluentes Liquidos.

Norma

Decreto Supremo N° 594/1999 del Ministerio de Salud, modificado
por Decreto N° 123/2015 Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Para las fases de construccién y operacion el sistema de tratamiento de
aguas servidas generadas consiste en fosas sépticas con posterior
cloracion, decloracion, cdmara elevadora y drenes elevados.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion: Se estima que la generacion de residuos liquidos
domeésticos corresponde a 20 m3/dia. Se generaran residuos liquidos
domésticos provenientes de los bafios y duchas. Dichos bafios se
ubicarén en la zona de instalacion de faenas. El sistema de tratamiento
de los residuos liquidos generados corresponde a lodos activados con
posterior cloracién y decloracion. El efluente tratado serd infiltrado a
través de drenes elevados. En caso de ser necesario se instalaran bafios
quimicos en los frentes de trabajo, cuyo manejo y retiro de residuos
serd realizado por una empresa externa autorizada.

Fase de operacion: Se estima que la generacion maxima de residuos
liquidos domésticos corresponde a 0,75 m®/dia. En la subestacién se
encontrardn los servicios higiénicos destinados al uso del personal
destinado a la mantencion, los cuales cuentan con una fosa séptica con
posterior cloracion, decloracion y almacenamiento de los efluentes en
estangues. El retiro de lodos y de las aguas tratadas se realizard de
forma anual por una empresa externa autorizada.

Fase de cierre: En caso de ser necesario se instalaran bafios quimicos
en los frentes de trabajo, cuyo manejo y retiro de residuos sera
realizado por una empresa externa autorizada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Obtencién del PAS 138.

- Obtencién de la Resolucion de Calificacion Ambiental
favorable del Proyecto.

- Contrato con empresa de limpieza y mantencion de bafios
guimicos.

- Registro mantencidn de bafios quimicos.

- Resoluciones aprobatorias de la PTAS y fosa séptica con su
red de drenes para infiltracion, emitidas por la SEREMI de
Salud.

Forma de control y
seguimiento

Copia del contrato con empresa de limpieza y copia de mantencion de
bafios quimicos.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.16.

6.22. COMPONENTE/MATERIA: Vialidad y Transporte

Norma

Decreto Supremo N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones. Establece condiciones para el transporte de
cargas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase Construccidn: Transporte de materiales a traves de camiones.

Fase de Cierre: Transporte de escombros.

Forma de cumplimiento

El transporte se realizard en camiones adecuados con tolva cubierta
(lona) lo que seréa controlado al egreso sector de extraccion, para luego
ser transportado a su destino final.

Indicador gue acredita su
cumplimiento

Registro de control de egreso de camiones cubiertos.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendrd copia de registro de control de egreso de camiones
cubiertos.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.17.

6.23. COMPONENTE/MATERIA: Vialidad y Transporte

Norma

Decreto Supremo N° 158/1980 del Ministerio de Obras Publicas. Fija
el peso maximo de los vehiculos que puedan circular por caminos
publicos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase Construccién: Transporte de materiales a través de camiones.

Fase de Cierre: Transporte de escombros.

Forma de cumplimiento

Se exigira a los camiones el cumplimiento de esta norma, sin
sobrepasar carga maxima y ajustandose a los limites de peso
establecidos.

Indicador gque acredita su
cumplimiento

Registro de control en punto de egreso de camiones.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendré copia de registro de control de egreso de camiones
cubiertos.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.18.

6.24. COMPONENTE/MATERIA: Vialidad y Transporte

Norma

Decreto Supremo N° 850/97 del Ministerio de Obras Publicas. Fija El
Texto Refundido, Coordinado Y Sistematizado De La Ley N.° 15.840,
de 1964 y del DFL. N.° 206, de 1960.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de materiales y suministros en fase de construccion y
transporte de escombros en fase de cierre.

Forma de cumplimiento

Los camiones seran cubiertos por una cubierta de tipo lona o similar
que impida el vertido accidental en las rutas y vias por las cuales
transiten.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra en la caseta mavil de control un registro de los camiones,
la carga y fotografia de la cubierta de lona o similar que tendra cada
uno al salir del area del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

El registro quedara en la caseta de movil de control para la autoridad
cuando lo requiera.
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Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.19.

6.25. COMPONENTE/MATERIA: Vialidad y Transporte

Norma

Resolucion  1/1995 del  Ministerio de  Transporte vy
Telecomunicaciones. Establece las dimensiones méaximas a vehiculos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Traslado de estructuras, maquinaria o residuos.

Forma de cumplimiento

Las estructuras, maquinaria o residuos se trasladaran en camiones, de
acuerdo a su peso y dimensiones por empresas autorizadas.

En el caso eventual que el Proyecto requiera de vehiculos con
dimensiones mayores a las establecidas, se solicitara la autorizacion
correspondiente a la Direccion de Vialidad y se acordaran las medidas
de seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion de circulacion.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra copia de la autorizacion en faenas y otra en el vehiculo
que realice el transporte.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.20.

6.26. COMPONENTE/MATERIA: Combustible

Norma

Decreto Supremo N° 160/2009 del Ministerio de Economia, Fomento
y Reconstruccion. Aprueba reglamento de seguridad para las
instalaciones y operaciones de produccion y refinacion, transporte,
almacenamiento, distribucion y abastecimiento de combustibles
liquidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El combustible necesario para la alimentacién de la maquinaria que
operard durante estas fases sera abastecido mediante un camién
estanque debidamente inscrito en la SEC, que contara con todas las
herramientas requeridas tanto para el procedimiento de carga como
para responder ante una contingencia, si fuese el caso.

La carga de combustible se realizara en un area nivelada contigua a la
caseta movil de control de acceso al &rea donde se realiza la extraccion.
Antes de hacer la maniobra, se coordinara con el supervisor o personal
de la caseta de control, el lugar, ingreso y el equipo a abastecer.
Coordinado lo anterior, se procedera a cubrir el area de conectores
(manguera y tapa de deposito de combustible) con una geomembrana
HDPE de alta resistencia, evitando que cualquier fuga o derrame
pueda afectar el suelo. Posteriormente, el operador posicionard el
equipo en el lugar asignado para el abastecimiento donde se encuentre
ubicada los conectores y geomembrana HDPE para abastecer los
vehiculos 0 maquinaria. Los operadores de vehiculos y maquinarias
tendran apagado el motor del vehiculo o maquinaria cercano al camion
estanque. Conectada la pistola al vehiculo 0 maquinaria, se asegurara
la postura de ésta y, sélo si es seguro, se comenzara la carga
presionando levemente el gatillo de la pistola para evitar rebalses por
acumulacion de aire y salida brusca del combustible. Evitado lo
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anterior, se procedera a cargar el combustible. Finalizada la carga, se
revisard que la pistola no contenga restos de combustible y sélo asi
seré retirada del vehiculo o maquinaria.

Como se menciono, se implementara una geomembrana HDPE de alta
resistencia para evitar afectacion al suelo; asimismo, se considera la
implementacion de medidas de prevencion de contingencias y riesgos
asociadas a la carga de combustible, establecidas en los planes
respectivos.

Forma de cumplimiento

El abastecimiento y transporte de combustible se realizara a través de
un camién estanque debidamente inscrito en la SEC.

Indicador gue acredita su
cumplimiento

- Contrato de adquisicion periddica de combustible con
empresa autorizada.
- Checklist de revision de elementos para manipulacion segura.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendrd copia de contrato de adquisicion periddica de
combustible y registro de checklist.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.21

6.27. COMPONENTE/MATERIA: Agua Potable

Norma

Decreto Supremo N° 594/99 del Ministerio de Salud. Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales basicas en los Lugares de
Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera suministro de agua potable para todas sus fases.

Forma de cumplimiento

El abastecimiento de agua para el consumo humano se realizara
mediante dispensadores con bidones de aguas sellados de 20 litros
proporcionados por una empresa externa autorizada y certificada.

Los dispensadores estaran ubicados en cada frente de trabajo y en la
instalacion de faena. Considerando el abastecimiento normado por
persona de 150/pers/dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Comprobante de compra de agua de la empresa certificada que
suministre agua potable.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra copia de factura de compra de agua.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.22

6.28. COMPONENTE/MATERIA: Agua Potable

Norma

Decreto Supremo N° 735/69 del Ministerio de Salud. Reglamento de
los servicios de agua destinados al consumo humano.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera suministro de agua potable para todas sus fases.
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Forma de cumplimiento

El abastecimiento de agua para el consumo humano se realizard
mediante dispensadores con bidones de aguas sellados de 20 litros
proporcionados por una empresa externa autorizada y certificada.

Los dispensadores estaran ubicados en cada frente de trabajo y en la
instalacién de faena. Considerando el abastecimiento normado por
persona de 150/pers/dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobante de compra de agua de la empresa certificada que
suministre agua potable.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra copia de factura de compra de agua.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.2.23.

6.29. COMPONENTE/MATERIA: Pesca y Acuicultura

Norma

Decreto Supremo N° 430/91 Ley de General de Pesca y Acuicultura.
Fija el Texto refundido coordinado y sistematizado de la Ley N°
18.892, de 1989 y sus modificaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Cauces aplicables al Proyecto, camino de acceso a la subestacion.

Forma de cumplimiento

Se implementaran las siguientes medidas para evitar caidas de
materiales y residuos en los cauces:

- Los vehiculos circularan a velocidad moderada de maximo 20
km/h para vehiculos de carga en los caminos no
pavimentados.

- El transporte de material se realizara con carga cubierta o
amarrada en todo momento, para evitar caidas del material.

- Mantencién adecuada de la maquinaria de acuerdo a las
instrucciones de los fabricantes, para evitar filtraciones de
aceites u otras sustancias peligrosas.

- Todos envase, tambor o0 estanque que contenga sustancia o
residuos peligrosos, debe ser hermético y resistente a
presiones y golpes. En caso, de que los cauces se vean
afectados por la presencia de agentes contaminantes se dara
aviso al Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Se mantendran copias del registro de las mantenciones de
maquinaria y fotografia de vehiculos para ver estado de
amarradas y la cubierta.

- Registro fotografico y visual de estado de envases,
contendores o tambores que contienen sustancias o residuos
peligrosos.

Forma de control y
seguimiento

Informe al Servicio Nacional de Pesca o Acuicultura.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.3.1

6.30. COMPONENTE/MATERIA: Flora y vegetacion.

Norma

Ley N° 20.283/2008 Ministerio de Agricultura, modificada por Res.
Exenta N°68/2015. Ley Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y
Fomento Forestal.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase Construccion: Despeje del &rea de construccion (fajas de
seguridad).

Forma de cumplimiento

Plan de Manejo Corta y Reforestacion de Plantaciones (PAS 149 en
Anexo 2.4 de la Adenda Complementaria), el cual serd presentado de
forma oportuna a la Corporacion Nacional Forestal. Las actividades
de corta se realizaran de acuerdo con las condiciones establecidas por
la CONAF en la Resolucion aprobatoria.

Indicador gue acredita su
cumplimiento

Obtencion del PAS 149 y autorizacion sectorial de CONAF.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra disponible el Plan de Manejo aprobado y la respectiva
aprobacion sectorial asociada al PAS 149 en las oficinas del Titular, a
disposicién de la autoridad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.3.2.

6.31. COMPONENTE/MATERIA: Flora y vegetacion.

Norma

Decreto Supremo N°93/2008, del Ministerio de Agricultura,
Reglamento General de la Ley sobre recuperacién del bosque nativo y
fomento forestal.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase Construccion: Despeje del area de construccion (fajas de
seguridad)

Forma de cumplimiento

Plan de Manejo Corta y Reforestacion de Plantaciones (PAS 149 en
Anexo 2.4 de la Adenda Complementaria), el cual ser& presentado de
forma oportuna a la Corporacién Nacional Forestal. Las actividades
de corta se realizaran de acuerdo con las condiciones establecidas por
la CONAF en la Resolucion aprobatoria.

Indicador que acredita su

Obtencion del PAS 149 y autorizacion sectorial de CONAF.

cumplimiento

Forma de control vy | Se mantendra disponible el Plan de Manejo aprobado y la respectiva

seguimiento aprobacion sectorial asociada al PAS 149 en las oficinas del Titular, a
disposicion de la autoridad.

Referencia al ICE para | Tabla8.3.3.

mayores detalles

6.32. COMPONENTE/MATERIA: Flora y vegetacion.

Norma

Decreto Ley N° 701 de Fomento Forestal de 1974, fija régimen legal
de los terrenos forestales o preferentemente aptos para la forestacion,
y establece normas de fomento sobre la materia.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase Construccidn: Despeje del area del area del Proyecto

Forma de cumplimiento

Plan de Manejo Corta y Reforestacion de Plantaciones (PAS 149 en
Anexo 2.4 de la Adenda Complementaria), el cual serd presentado de
forma oportuna a la Corporacion Nacional Forestal. Las actividades
de corta se realizaran de acuerdo con las condiciones establecidas por
la CONAF en la Resolucion aprobatoria.
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Indicador que acredita su

Obtencion del PAS 149 y autorizacion sectorial de CONAF.

cumplimiento

Forma de control vy | Se mantendra disponible el Plan de Manejo aprobado y la respectiva

seguimiento aprobacidn sectorial asociada al PAS 149 en las oficinas del Titular, a
disposicion de la autoridad.

Referencia al ICE para | Tabla8.3.4.

mayores detalles

6.33. COMPONENTE/MATERIA: Flora y vegetacion.

Norma

Decreto Supremo N° 193/1998 del Ministerio de Agricultura. Aprueba
reglamento general del Decreto Ley N° 701, de 1974, sobre fomento
forestal.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase Construccion: Despeje del area de Proyecto.

Forma de cumplimiento

Plan de Manejo Corta y Reforestacion de Plantaciones (PAS 149 en
Anexo 2.4 de la Adenda Complementaria), el cual sera presentado de
forma oportuna a la Corporacién Nacional Forestal. Las actividades
de corta se realizaran de acuerdo con las condiciones establecidas por
la CONAF en la Resolucion aprobatoria.

Indicador que acredita su

Obtencién del PAS 149 y autorizacion sectorial de CONAF.

cumplimiento

Forma de control vy | Se mantendra disponible el Plan de Manejo aprobado y la respectiva

seguimiento aprobacion sectorial asociada al PAS 149 en las oficinas del Titular, a
disposicion de la autoridad.

Referencia al ICE para | Tabla8.3.5.

mayores detalles

6.34. COMPONENTE/MATERIA: Patrimonio Cultural

Norma

Ley N° 17.288, de 1970, del Ministerio de Educacion, Ley sobre
Monumentos Nacionales.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de Construccion:

- Despeje del area
- Preparacion de terreno.

Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucion del proyecto se produjera algin hallazgo
arqueolégico, se paralizaran inmediatamente las obras en curso y se
dard aviso al Consejos de Monumentos Nacionales y a
Superintendencia del Medio Ambiente.

Ademas, se considera el desarrollo de charlas de induccidn
arqueoldgica para el personal que realizara actividades de excavacion
en el area de Proyecto y un monitoreo arqueoldgico permanente de las
obras gue involucren movimientos de tierra.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de charlas de induccion.
- Registro de Informes enviados al Consejo de Monumentos
Nacionales

Forma de control vy | Se mantendrd en el area de Proyecto una copia de las actas de las

seguimiento charlas de induccion y el registro de la entrega de los informes
enviados al CMN.

Referencia al ICE para | Tabla8.3.6.

mayores detalles

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160163978



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160163978

6.35. COMPONENTE/MATERIA: Patrimonio Cultural

Norma

Decreto Supremo N° 484/1990 del Ministerio de Educacion
Monumentos Nacionales. Reglamento de la Ley N°17.288 que regula
las excavaciones y /o prospecciones arqueologicas, antropoldgicas y
paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de Construccion:

- Despeje del area
- Preparacion de terreno.

Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucion del Proyecto se produjera algun hallazgo
arqueoldgico, se paralizaran inmediatamente las obras en curso y se
dard aviso al Consejos de Monumentos Nacionales y a
Superintendencia del Medio Ambiente.

Ademas, se considera el desarrollo de charlas de induccion
arqueoldgica para el personal que realizara actividades de excavacion
en el area de Proyecto y un monitoreo arqueoldgico permanente de las
obras que involucren movimientos de tierra.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En el caso eventual de hallazgo arqueoldgico en la etapa de
construccién y operacion, se comunicara el hallazgo a las autoridades
competente, de acuerdo con lo dispuesto en la presente Ley.

Se mantendrd disponible para la fiscalizacion de la autoridad
competente una copia digital de cada formulario que reporte al CMN
los hallazgos, en caso de presentarse.

Forma de control vy
seguimiento
Referencia al ICE para

mayores detalles

Tabla 8.3.7.

7°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en
concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

7.1. Condicion o exigencia 1

Condicién

Descripcién:
caracteristicas de la faja de seguridad y los replantes de la siguiente forma:

Objetivo: Con relacion a la descripcion de la faja de seguridad del
Proyecto, el Titular deberd dar cumplimiento con lo detallado a
continuacion:

La condiciobn o exigencia consiste en adecuar las

- Enrelacion con la faja de seguridad, deben considerarse 20 metros

para cada lado, para todos los tramos donde la linea pasa por
formaciones de plantaciones forestales y formaciones boscosas 0
arbdreas exoticas.

- Para el Plan de Restauracion se debe considerar sélo las especies,

proporciones y densidades sefialadas en el Anexo 8 de la Adenda
Complementaria.

- Respecto a los replantes sefialados y la evaluacién de la

restauracion, se debera entender que dichos replantes no podran ser
considerados para el cumplimiento de la densidad comprometida,
a menos que hayan transcurrido, como minimo, dos temporadas de
crecimiento desde el Gltimo replante. En este sentido, el Titular
deberd registrar e identificar en terreno los individuos que sean
replantados y en qué temporada.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160163978



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160163978

- Aplicar la Pauta de prescripciones técnicas aplicables al programa
de proteccidn contra incendios forestales, version 4.1 de CONAF.

Justificacion: Mediante el Ord. N° 495, de fecha 20 de septiembre de
2023, de la Corporacion Nacional Forestal, Direccién Ejecutiva que sefiala
lo siguiente:

“En relacion con la faja de seguridad, que se realiza de acuerdo a la altura
de la torre y la altura de la vegetacién aledafia segun lo sefialado por el
titular, se sefiala que por seguridad debera considerar la distancia méxima
establecida en la Tabla 2 Ancho Fajas de Seguridad, es decir, 20 metros
para cada lado, para todos los tramos donde la linea pasa por formaciones
de plantaciones forestales y formaciones boscosas o arboreas exoticas,
independiente de la region, del tipo de suelo en el cual se encuentran o si
corresponden a &reas del PAS 149.

En cuanto al punto 2.2.2 Restauracion vegetal del Anexo 8 Plan de
Restauracidn se hace presente al titular que:

e Conrelacidn a la densidad y las especies establecidas, a pesar de
poder “incorporar eventualmente nuevas especies por sobre la
densidad comprometida, esto, segin la disponibilidad de plantas
en viveros cercanos, segun lo sefialado”, se hace presente que para
la fiscalizacion de ese plan se consideraran solo las especies y
proporciones sefialadas.

e Respecto a los replantes sefialados y la evaluacién de la
restauracion, debera entender que dichos replantes no podran ser
considerados para el cumplimiento de la densidad comprometida,
a menos que hayan transcurrido como minimo dos temporadas de
crecimiento desde el altimo replante. En este sentido, el titular
deberd registrar e identificar en terreno los individuos que sean
replantados y en qué temporada.

En cuanto al Apéndice 2. Plan de prevencién y manejo de incendios
forestales presentado por el titular, y el andlisis legal asociado a la
aplicabilidad de la pauta, el inciso primero del articulo 30° del D.L 701y
sus modificaciones indica que, “Tratandose de concesiones mineras, de
servicios eléctricos o de gas, la obligacion a que se refiere el articulo 22
correspondera al respectivo concesionario.”, estableciendo de esta
manera que corresponde al concesionario, y no al propietario, presentar
el debido plan de manejo, cumpliendo todos requisitos técnicos y legales
establecidos, de los cuales forma parte la Pauta de prescripciones técnicas
aplicables al programa de proteccion contra incendios forestales, version
4.1 de CONAF. Por lo tanto, el titular debera aplicar esta Pauta
independiente de los limites de la faja de seguridad”

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.2.3.

7.2. Condicion o exigencia 2

Condicién

Objetivo: Con relacion al Compromiso Ambiental Voluntario
“Relocalizacion de Pleurodema, el titular debera dar cumplimiento con lo
detallado a continuacion:

Descripcién: La condicion o exigencia consiste en adecuar el area de
rescate y relocalizacion de la siguiente forma:

1. El area de rescate para Pleurodema thaul (sapito cuatro ojos) debe
ser ajustada como se muestra a continuacion:
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Lo anterior, en razon de considerar solo la superficie en la que se
registro la especie.

2. Parael area de relocalizacién se debe considerar T1y T2 con una
superficie de 0.4 ha como &rea de relocalizacion efectiva, tal como
se muestra a continuacion:

Los vértices asociados a esta superficie son los siguientes:

WGS84 18H
Este Sur

711616 5817469
711620 5817468

711629 5817470
711631 5817463
711624 5817455
711671 5817414
711732 5817397
711757 5817426

3. Para la evaluacion de la permanencia de los individuos en el area
de relocalizacion 1, 10 y 15 dias con posterioridad de la
relocalizacion, se debe identificar al menos un 50% de los
individuos rescatados.

4. Debe desarrollarse fuera del periodo reproductivo de la especie
correspondiente a los meses de junio a diciembre.
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5. Lo sefialado en los numerales precedentes, debe también ser
considerado en el Plan de Rescate y Relocalizacion.

Justificacion: Mediante el Ord. N° 3194, de fecha 08 de septiembre de
2023, del Servicio Agricola 'y Ganadero, Direccion Nacional, que sefiala lo
siguiente:

“El titular no presenta los contenidos técnicos y formales para
acreditar el cumplimiento de los requisitos para el otorgamiento del
PAS 146, lo que se justifica a continuacion:

- Enrespuesta 3.6.1y anexo 2.7 de adenda complementaria el titular
presenta actualizacion el PAS 146, y sefiala que en el lugar de
destino o sitio de relocalizacién T3 no se encontr6 la especie a
relocalizar en ninguna de las campafas realizadas (Tabla 4 del
anexo 2.7);

- Ladiferencia entre sector T1y T2 es demasiado amplia como para
realizar un promedio para obtener un valor de densidad.

- Respecto a la abundancia de ejemplares a rescatar, la respuesta
del titular corresponde a la abundancia registrada en el punto de
observacion (estacion de muestreo) y no a la abundancia estimada
para toda la superficie que seré intervenida.

- Finalmente, el valor propuesto como indicador de éxito de
incremento de 20% de abundancia, no se considera un valor
apropiado considerando las diferencias de abundancia actual de
ambos sitios en los que se encuentra presente e indicaria un
aumento marginal respecto de la cantidad de ejemplares
relocalizados. Esta observacion debe hacerse extensiva a la
respuesta 3-6.3 y 3.6.4- De acuerdo a la respuesta 3.6.5, se aclara
al titular que la identificacion de especies relocalizadas sélo es
valida para monitoreo inmediatamente posterior a la
implementacion de la medida, no obstante, el esfuerzo de muestreo
a posterior debe estar orientado a verificar que, el aumento de
abundancia, sea proporcional con la cantidad de ejemplares
nuevos incorporados al sitio de relocalizacion.”

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.2.1.

7.3. Condicion o exigencia 3

Condicién

Objetivo: Respecto al permiso para la construccion, reparacion,
modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o particular destinada
a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desaglies, aguas servidas
de cualquier naturaleza, segin se establece en el articulo 138 del
Reglamento del SEIA, el Titular debera dar cumplimiento con lo detallado
a continuacion:

Descripcién: La condicidn o exigencia consiste en adecuar los sistemas de
tratamiento planteados para las fases de construccion y operacién de la
siguiente forma:

Fase de construccién

El sistema de tratamiento debera considerar una fosa séptica enterrada, con
tratamiento aerobio, unida a una camara elevadora que mediante bombeo
elevard las aguas tratadas a una camara de cloracion y decloracion, por
sobre la cota de terreno, para finalmente inyectar el agua tratada en el
terreno mediante drenes elevados, para una capacidad de 20 m®d (fosa para
200 habitantes con una dotacion de 100 L/hab/dia). La distancia entre los
drenes de infiltracion y la napa freatica debe corresponder a 1.5 m de
distancia.
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El sistema de tratamiento mencionado anteriormente debera cumplir con lo
establecido en el DS 46/2003 del Ministerio Secretaria General de la
Republica. Lo anterior, en atencion a que el sistema disefiado de 20 m¥dia
equivalente a las aguas residuales generadas por 200 habitantes contiene
una carga contaminante que superard los limites establecidos en la
normativa mencionada, constituyéndose como una fuente emisora.

Finalmente, el titular deberé dar cumplimiento a la Tabla 1 del Articulo 10
del DS 46/2003 Limites maximos para descargar residuos liquidos en
condiciones de vulnerabilidad media. Lo anterior, seré aplicable sélo en el
caso de que la DGA establezca que la vulnerabilidad del acuifero no es alta.
En el caso contrario, se debera cumplir con lo establecido en el Articulo 9
del DS 46/2003.

Fase de operacién

Para la fase de operacion se deberd considerar una solucién sanitaria
consistente en una fosa séptica, la cual debera considerar una camara
elevadora que mediante bombeo elevara las aguas tratadas a una camara de
cloracion y decloracién, para finalmente inyectar el agua tratada en el
terreno mediante drenes elevados, tal como fue planteado para la fase de
construccion del Proyecto, adecuando el disefio en consideracion a la
poblacién atendida para esta fase.

Respecto al cumplimiento normativo, el sistema de tratamiento es disefiado
para 0,75m%d, equivalente a las aguas residuales generadas por 5
habitantes, por lo que la carga contaminante generada no superara los
limites establecidos en la normativa y por lo tanto el sistema de tratamiento
no constituye una fuente emisora para la fase operacion y no se encuentra
obligada a cumplir con lo establecido en el DS 46/2003 del del Ministerio
Secretaria General de la Republica.

La tramitacion sectorial del permiso, se realizard una vez obtenida RCA
favorable, complementando todos los aspectos sectoriales requeridos.

Justificacion: Mediante el Ord. N° 3677, de fecha 8 de septiembre de 2023,
la Subsecretaria de Salud Publica indica que para la fase de construccion la
planta de tratamiento propuesta debe ser considerada como un
establecimiento emisor, debiendo cumplir con lo establecido en el DS
46/2003 del Ministerio Secretaria General de la Republica. Adicionalmente
sefiala que para la fase de operacidn, se debera establecer un sistema que se
mantenga en todo momento y en condicion de operacién, la continuidad de
recoleccién, tratamiento y eliminacién del efluente tratado, lo que se
asegura mediante una descarga in situ 0 a un curso superficial, 0 mediante
obras de infiltracion.

Debido a lo anterior, la presente condicién busca adecuar los aspectos
generales del sistema de tratamiento propuesto para la fase de construccion,
a la fase de operacién se justifica en que las coordenadas de las plantas
propuestas para la fase constructiva y operativa, distan a solo 64 metros de
distancia, por lo que el célculo de los drenes realizado para la fase
construccion puede ser considerado como representativo para la fase de
operacion, asumiendo que a dicha distancia la napa freatica se mantiene a
similares distancias de la cota de terreno

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.2.3.
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7.4. Condicion o exigencia 4

Condicién El PAS 138, 146, 149, 156 y 160 se condicionan a los aspectos sefialados
en la Tabla 9.2.1, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6 y 9.2.7 de Informe Consolidado de
Evaluacion, los cuales deberan ser observados en la tramitacion sectorial
de los mencionados permisos.

Referencia al ICE para | Tabla 10.2.4.
mayores detalles

8° Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

8.1. Compromiso ambiental voluntario Mejoramiento de Suelos

Impacto asociado Pérdida de suelo.

Fase del Proyectoala | Construccion.
que aplica

Obijetivo, descripcion y | Objetivo: Mejorar de forma efectiva y permanente las caracteristicas
justificacion productivas de un suelo dentro de la Regidon del Biobio y/o la Region de La
Araucania que cuente con limitantes que lo imposibiliten de ser usado
productivamente.

Descripcion: El proyecto contempla la construccién de una subestacion
eléctricay su Linea de transmision eléctrica, en una superficie total de 17,24
ha. Dentro de esta superficie, un total de 1,67 ha de la Clase de Uso de
Suelo Il y I estan asociadas al emplazamiento de obras permanentes del
Proyecto (subestacion, camino de acceso y fundaciones de postes de linea
eléctrica y seccionamientos), correspondiente a un 9,7% de la superficie
total del proyecto. Las areas correspondientes a esta superficie se pueden
apreciar en el Apéndice 1 del Anexo 7 de la Adenda Complementaria.

Justificacion: Considerando el uso de esta superficie con edificaciones
permanentes, el titular propone esta medida voluntaria con la finalidad de
mejorar las condiciones actuales de una superficie equivalente al 150% del
suelo Il 'y I afectado, es decir, 2,51 ha de terrenos con limitaciones
asociadas a CCUS IV. Los terrenos mejorados deberan poseer los restantes
criterios de definicidn, aproximacion y especiales (SAG, 2011), asociados
a CCUS I, Il o 111. La seleccion del terreno afectado a mejoramiento tendra
el siguiente orden de prelacion: predios intervenidos por concesion eléctrica
del Proyecto, predios en comunas del Proyecto, provincias del Proyecto y
regiones del Proyecto.

Lugar, formay Lugar: Region del Biobio y/o Regién de la Araucania.
oportunidad de

implementacion Forma: El compromiso de mejoramiento de 2,51 hectareas, equivalentes al

150% de la superficie de pérdida de suelos con CCUS Il y Il se ejecutara
de la siguiente manera:

o ldentificacion de terrenos: Se identificaran y seleccionaran terrenos
con CCUS 1V para ser beneficiados con el CAV de mejoramiento
de suelos. La seleccidn del terreno afectado a mejoramiento tendra
el siguiente orden de prelacién: comunas del Proyecto, provincias
del Proyecto y regiones del Proyecto.

o Mejoramiento de suelo a través del siguiente procedimiento:

- Paraterrenos con CCUS IV con limitaciones de drenaje en clase
“pobre” con potencial de ser mejorados a CCUS I1I se realizara
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instalacion de sistemas de mejoramiento de drenaje (como por
ejemplo tuberias ranuradas) que permitan llevar el criterio
drenaje hasta la clase “moderado”.

- Para terrenos con CCUS 1V con limitaciones de pedregosidad
superficial en clase “moderada” con potencial de ser mejorados
a CCUS Il se realizard despedrado mecanizado que permita
Ilevar el criterio pedregosidad superficial hasta la clase “ligera”.

- Para terrenos con CCUS IV por pendiente “moderadamente
ondulada” o “fuertemente inclinado” con potencial de ser
mejorados a CCUS Il1 se realizara aterrazamiento de suelos que
permita llevar el criterio pendiente a la clase “moderadamente
inclinado” o “suavemente ondulado” (menor a 8%).

- Otros métodos recomendados por el agronomo encargado de la
implementacion del presente compromiso ambiental voluntario
u que sea validado por la autoridad competente. Las que
dependeran de la evaluacion in situ del predio (o predios) a
intervenir.

Oportunidad: Este compromiso se ejecutard durante la Fase de
Construccion del Proyecto.

Indicador gque acredite
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento corresponde a la reclasificacion a Clase 11l
para todos los criterios (aproximacion, definicién, especiales) contenidos
en la Pauta para Estudio de Suelos (SAG, 2011) asociados a terrenos cuya
actual capacidad de uso es Clase 1V, sometidos a labores de mejoramiento
de suelo.

Forma de control y
seguimiento

Una vez transcurrido un afio de ejecutadas las acciones asociadas al
compromiso, se realizara una evaluacion agrologica del terreno asociado a
mejoramiento de suelo, basada en la excavacién y descripcion de un total
de 4 calicatas, con la respectiva toma de muestra de suelos para analisis en
laboratorio, desde los terrenos intervenidos. Durante la evaluacion se
caracterizard cada uno de los criterios de aproximacién, definicion y
especiales contenidos en la Pauta para Estudio de Suelos (SAG, 2011), los
cuales deberan asociarse en todos los casos a la Clase Ill. A partir de lo
anterior, se remitirad un informe redactado por un profesional competente
gue dé cuenta de todo el proceso y resultados alcanzados, al Servicio
Agricola Ganadero y la SMA, respectivamente.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1.1.

8.2. Compromiso ambiental voluntario Medidas Adicionales de Ruido

Impacto asociado

Aumento en los niveles de ruido

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Mantener niveles de ruido que no generen molestia a la
comunidad aledafia a las obras asociadas al Proyecto.

Descripcion: El Proyecto contempla la construccion de una subestacion
eléctrica, sus correspondientes seccionamientos y una Linea de transmision
eléctrica de 27 km de largo.

Justificacion: Las actividades asociadas a la construccion implican la
utilizacion de maquinaria y por consiguiente la generaciéon de ruido en
distintas zonas asociadas a las postaciones de la linea de transmision y
seccionamientos, y la subestacion. Por lo cual el titular se compromete a
implementar medidas adicionales de resguardo de los niveles de ruido. Por
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otro lado, también se informard a la comunidad aledafa a las obras que
generen mayores niveles de ruido cuando estas seran implementadas.

Lugar, formay Lugar: Caminos de acceso a las obras, frentes de trabajo, subestacion e
oportunidad de instalaciones de faenas.

implementacion

Forma: A continuacion, se presentan las distintas formas en las que se
limitaran las emisiones de ruido del Proyecto:

- Alinterior de la obra se deberan evitar faenas ruidosas simultaneas,
ya que esto genera un alto nivel de ruido y es la que mayor molestia
puede ocasionar en los receptores cercanos.

- Se prohibird la utilizacion de bocinas en las proximidades e interior
del sector de emplazamiento de la actividad, excepto en caso de
emergencia.

- Establecer restriccion de velocidad de 30 km/h en caminos no
pavimentados tanto interiores (del Proyecto) como exteriores
(publicos o privados).

- Se realizard mantencion de los caminos interiores cuando estos se
encuentren en malas condiciones.

- Evitar la generacién de ruidos de corta duracién provocados por la
operacion de maquinaria o equipos (sujeto a los requerimientos de
las obras).

- Evitar ruidos innecesarios, como golpes producto de la mala
manipulacién de herramientas o materiales, al igual que gritos u
otros ruidos provenientes directamente de los trabajadores de la
obra.

Ademas de lo indicado anteriormente, el titular debe considerar lo sefialado
por la Subsecretaria del Medio Ambiente en su ORD. N° 233804, de fecha
07 de septiembre de 2023.

Oportunidad: Durante toda actividad que genere ruido.

Indicador que acredite | Se realizard una evaluacion al semestre durante la fase de construccion en
su cumplimiento la cual se verificard que se estan poniendo en practica las medidas
mencionadas anteriormente. En caso de alguna deficiencia se deben realizar
las capacitaciones necesarias para subsanarlas para la siguiente evaluacion.
Esto estara a cargo del Inspector técnico de obra (ITO).

Forma de control y Con posterioridad a la evaluacion, se generara un informe de resultados, los
seguimiento cuales indicarén el cumplimiento de las medidas y las capacitaciones a
realizar y realizadas en caso de deficiencias. Esto estard a cargo del
Inspector técnico de obra (ITO).

Adicionalmente, se aplicard un monitoreo semestral durante la fase de
construccidn, el que se implementara tanto en el sector de la subestacion,
como en los frentes de trabajo de la linea de transmisidn y seccionamientos
gue se encuentren activos en ese momento (considerando el avance de estas
obras).

Referencia al ICE para | Tabla 10.1.2.
mayores detalles

8.3. Compromiso ambiental voluntario Relocalizacion de Pleurodema thaul

Impacto asociado Impacto no significativo por intervencién de un ambiente especifico de
anfibios.

Fase del Proyectoala | Construccion.
que aplica
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Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Relocalizar individuos de Pleuroderma thaul.

Descripcidn: El Proyecto contempla la construccion de una subestacion
eléctrica, sus correspondientes seccionamientos y una Linea de transmision
eléctrica de 27 km de largo.

Justificacion: Durante las distintas campafias de caracterizacion del
componente fauna, se identificaron individuos de Pleuroderma thaul,
considerando que esta especie es de baja movilidad y su categoria de
conservacion corresponde a “Casi Amenazada” se relocalizara a los
individuos que se encuentren en aquella area donde se identifico la especie
de forma directa (seccionamiento de 220 kV), llevandolos hacia un lugar
de destino adecuado. El detalle del proceso de rescate y relocalizacion se
encuentra en el Apéndice 2 del Anexo 7y en el Anexo 2.7 PAS 146 de la
Adenda Complementaria.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Los individuos seran rescatados desde el area en la cual fueron
identificados individuos de forma presencial, correspondiente a la zona
intervencién por tala rasa del Proyecto en donde se ubicara el
seccionamiento de 220 kV de la subestacion proyectada, la cual se
encuentra cubierta principalmente con vegetacion forestal con zonas de
inundacién y pequefios canales de regadio, que corresponden a ambientes
propicios para la especie a rescatar.

El detalle del proceso y area de rescate y relocalizacion se encuentra en el
Apéndice 2 del Anexo 7 Compromisos Voluntarios y en el Anexo 2.7 PAS
146 de la Adenda Complementaria.

Forma: Se realizard una revision del area de rescate, realizando una
blUsqueda activa de individuos, capturandolos mediante mallas o de forma
manual y trasladandolos hacia la zona de relocalizacién y liberandolos.

Oportunidad: La captura de los individuos se realizara previo al inicio del
despeje de la vegetacion de la zona a intervenir, realizando la relocalizacion
con la inmediatez posible para disminuir el tiempo de captura. El rescate
sera realizado como méaximo 7 dias antes del inicio de las actividades en el
area de rescate. El detalle del proceso de rescate y relocalizacion y la
oportunidad del procedimiento se encuentra en el Apéndice 2 del Anexo 7
Compromisos Voluntarios y en el Anexo 2.7 PAS 146, ambos d de la
Adenda Complementaria.

Indicador gque acredite
su cumplimiento

Al finalizar el rescate se realizard un muestreo para confirmar la ausencia
de la especie, en caso de establecer presencia, se debe repetir el
procedimiento. Por otro lado, se evaluara la permanencia de individuos en
el area de relocalizacion 1, 10 y 15 dias con posterioridad de la
relocalizacion, identificando al menos un individuo.

Finalmente, se realizaran tres monitoreos de largo plazo asociados a ciclos
reproductivos en el area de relocalizacion, evaluando atributos tales como
riqueza, abundancia, diversidad del ensamble, presencia de reproduccion,
entre otros. El detalle del proceso de rescate y relocalizacion y los
indicadores de cumplimiento se encuentra en el Apéndice 2, Anexo 7'y en
el Anexo 2.7 PAS 146 de la Adenda Complementaria.

Forma de control y
seguimiento

Con posterioridad del rescate y relocalizacion se enviard un informe a la
SMA'y SAG con los resultados de la captura y relocalizacién. Por otro lado,
luego del tercer monitoreo de largo plazo se enviard el informe
correspondiente a los tres monitoreos de largo plazo a la SMA 'y SAG.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1.3.
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8.4. Compromiso ambiental voluntario Actividades de microruteo arqueoldgico

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

El Compromiso de actividades de microruteo arqueoldgico aplica durante
la fase de construccion del Proyecto, posterior a la actividad de tala,
remocion y limpieza de vegetacion y previo a la realizacion de escarpe en
caso de aplicar.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Identificar potenciales elementos del patrimonio arqueolégico, en
todas aquellas areas que no fue posible el acceso durante la evaluacion
ambiental.

Descripcion: El Proyecto contempla la construccion de una subestacion
eléctrica, sus correspondientes seccionamientos y una Linea de transmision
eléctrica de 27 km de largo.

Justificacion: Se realizard un microruteo de todas aquellas areas que no fue
posible el acceso durante la evaluacion ambiental (dado por permisos de
acceso o densidad vegetacional) incluyendo los siguientes tramos:

- Tramos entre estructuras 18 y 22, 45y 47,53y 54,71y 72,92y
99,109y 117,149y 153, 165 y 167;

- Tramo entre las estructuras 109 Ay 109 B;
- Tramo entre las estructuras 188 A 188 B y 187 AB;
- Tramo entre las estructuras 167 y 169.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Todas las areas que no fue posible el acceso durante la evaluacion
ambiental, incluyendo los siguientes tramos:

- Tramos entre estructuras 18 y 22, 45y 47,53y 54,71y 72,92y
99, 109y 117,

- 149y 153,165y 167;

- Tramo entre las estructuras 109 Ay 109 B;

- Tramo entre las estructuras 188 A /188 By 187 AB;
- Tramo entre las estructuras 167 y 169.

Ademas, el Titular debe considerar lo sefialado por el Consejo de
Monumentos Nacionales en su ORD. N° 4042, de fecha 15 de septiembre
de 2023, respecto a que el microruteo sea implementado también en el area
del Proyecto comprendida entre las torres 1 y 30.

Forma: El microruteo sera efectuado por un arqueélogo/a o licenciado/a en
arqueologia, posterior a las actividades de tala, remocién y limpieza de
vegetacion y previo a cualquier tipo de escarpe, excavacion o deposito de
material en la superficie del Proyecto, a través de transectas equidistantes a
un maximo de 10 m entre si.

En conjunto con lo anterior, el arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia
deberd supervisar las excavaciones para la instalacion de las torres 166 y
167, instalacion que debera realizarse utilizando métodos manuales (como
palas), esto en el marco de lo especificado en “Anexo 1.6.4 Metodologias
sector potencial Eltun” de la Adenda Complementaria.

Ademas, se establece que en caso de producirse un hallazgo arqueoldgico,
durante las actividades antes mencionadas, y a fin de evitar incurrir en el
delito de dafio a algin Monumento Nacional tipificado en el articulo N°38
de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales, se debera proceder segin
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lo establecido en los articulos N°26 y 27 de dicha Ley y el articulo N°23
del D.S N° 484 Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueoldgicas, antropolégicas y paleontoldgicas, paralizando toda obra en
el sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo
de Monumentos Nacionales.

Complementando lo anterior, el titular debe considerar lo sefialado por la
Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena en su ORD. N° 979, de fecha
15 de septiembre de 2023, especificamente con la implementacién de un
canal de comunicacion y reporte de los eventuales hallazgos arqueol6gicos
gue se puedan realizar en las excavaciones asociadas a las obras cercanas a
este sitio a la Comunidad Indigena Coyan Mapu, pues ha gquedado en
evidencia que tienen interés con contar con esta informacion.

Oportunidad: Previo a las actividades de tala remocién, limpieza de
vegetacion, escarpe o depdsito de material en la superficie del Proyecto.

Indicador que acredite | Informe con los resultados de microruteo y registro fotografico de las
su cumplimiento actividades.

Forma de control y Se remitird a la SMA el informe de microruteo elaborado por el
seguimiento arquedlogo/a en un plazo 15 dias habiles luego de realizada la actividad.

Referencia al ICE para | Tabla 10.1.4.
mayores detalles

9. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son
las siguientes:

9.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS
9.1.1. Riesgo Sismos o terremotos

Fase del proyecto a la que aplica Construccidn, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion asociada Todas las obras o actividades involucradas en
todas las fases del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para Este riesgo se encuentra asociado a todas las fases
prevenir la contingencia del Proyecto, centrandose principalmente en el
evento gque ocurra algin movimiento sismico en el
area de emplazamiento del Proyecto.

Con el fin de evitar y prevenir algin tipo de
contingencia se implementaran las siguientes
medidas:

- Las obras y equipos del Proyecto
responden a normas de disefio y calidad
tanto chilenas como internacionales, en
las cuales se aplican diversos factores de
seguridad, indispensables para el
funcionamiento eficiente de la linea de
transmision durante su vida util.

- El Proyecto ha sido disefiado y sera
construido con la capacidad de resistir
sismos de gran magnitud, como los que se
presentan en Chile cada cierto tiempo.

- Definir las acciones basicas de proteccion
que debe realizar una persona como
respuesta a la ocurrencia de un sismo 0
temblor.
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- Para una correcta evacuacion en terreno,
se debe predefinir cuales son las zonas
seguras, detectando prematuramente las
zonas libres de riesgo por caida de
elementos, postes, torres, rocas o
elementos a una altura superior.
Igualmente se debe definir las zonas
seguras, en funcion de facil acceso y de
libre disposicion para una posterior
evacuacion de la zona.

- Mantener el éarea de trabajo limpia y
ordenada para evitar accidentes al
momento de evacuar.

- En terreno los vehiculos siempre deberan
estar estacionados sin obstruir los accesos
y en posicion de salida, por caso de
emergencia.

Forma de control y seguimiento

Se realizaran capacitaciones y simulacros en los
cuales participaran todos los trabajadores de forma
obligatoria con una frecuencia de al menos una
vez al afio.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante un eventual evento sismico, el personal
deberéa proceder de la siguiente manera:

- No abandonar las instalaciones durante el
sismo, ya que esto constituye un riesgo.

- Alejarse de cables eléctricos, postes, 0
cualquier lugar desde donde podrian caer
objetos.

- Buscar refugio en el interior del edificio
bajo vigas, umbrales de puertas,
escritorios, etc., pero siempre alejandose
de ventanas y ventanales.

- No encender fésforos, velas u objetos
inflamables en el interior del edificio
durante o después del sismo. Deben
apagarse todos los fuegos y llamas
abiertas que existan, ademas de cortar el
suministro de gas que pudiese estar
habilitado.

- Si es necesario evacuar oficinas, se debe
hacer en forma ordenada y con calma;
dirigiéndose a la zona de seguridad mas
cercana.

- Una vez iniciada la evacuacion, por
ningin motivo se podra volver a las
instalaciones.

- El coordinador de la emergencia
autorizard el reintegro a las funciones
normales.

- Finalmente, el reintegro de los
trabajadores sera autorizado sélo después
que se hayan inspeccionado
personalmente todas las dependencias de
la linea de transmision, y cuando estas
ofrezcan las condiciones de seguridad
necesarias.

En caso de actividad teldrica, (lo que podria
desencadenar un riesgo de remocién en masa), se
inspeccionara la respuesta de las faenas u obras.
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Oportunidad y vias de comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan de Emergencia

En caso de solicitar apoyo a instituciones
(Bomberos, Carabineros, servicios de salud y otras
autoridades) este se realizara de manera inmediata
via teléfono. En conjunto se notificard a la SMA
dentro del plazo de 48 horas, segun lo establecido
en la Resolucion Exenta N°885/2016 de la SMA,
sefialando las medidas aplicadas hasta ese
momento.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion gque contenga la descripcién
detallada

Anexo 5. Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda
Complementaria.

Tabla 7.1.1. del ICE.

9.1.2. Riesgo o contingencia Riesgo de inundacion

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion asociada

Todas las obras o actividades involucradas en
todas las fases del Proyecto.

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Acciones 0 medidas la
contingencia.

Se capacitard al personal, respecto a
labores de rescate y emergencia.

Se definiran zonas de seguridad por parte
de un profesional, las cuales estaran
debidamente sefialadas y conocidas por el

personal.

para prevenir

Forma de control y seguimiento

Registro de las capacitaciones y simulacros
realizados.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Para controlar la emergencia se establecen las
siguientes medidas:

Se activaré la alarma y si es pertinente la
evacuacion hacia las zonas de seguridad.

Los trabajadores deberan quedarse en la
zona de seguridad y esperar instrucciones

por parte del coordinador de la
emergencia.

- Mantener la calma

- El coordinador de la emergencia

autorizara el reintegro a las funciones
normales.

Finalmente, el reintegro de los trabajadores sera
autorizado s6lo después que se haya
inspeccionado  personalmente  todas  las
dependencias de la linea de transmision, y cuando
estas ofrezcan las condiciones de seguridad
necesarias.

Oportunidad y vias de comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

En caso de solicitar apoyo a instituciones
(Bomberos, Carabineros, servicios de
salud y otras autoridades) este se realizara
de manera inmediata via teléfono. En
conjunto se notificard a la SMA dentro del
plazo de 48 horas, segln lo establecido en
la Resolucién Exenta N°885/2016 de la
SMA, sefialando las medidas aplicadas
hasta ese momento.
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Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

- Anexo 5. Plan de Contingencias y
Emergencias de la Adenda
Complementaria.

- Tabla7.1.2 del ICE.

9.1.3. Riesgo o contingencia Riesgo de remocion de masa tipo de deslizamiento de suelo y flujo de

detritos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion asociada

Todas las obras o actividades involucradas en
todas las fases del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Las postaciones seran instaladas en
ausencia de eventos de precipitacion
abundante, manteniendo la  mayor
distancia posible respecto del limite de los
cauces en el momento de la ejecucién de
los trabajos.

- Se utilizard& magquinaria y equipos en
Optimas condiciones, limpios y con
revisiones técnicas al dia con sus
respectivos certificados.

- En caso de que existiesen precipitaciones
durante la instalacion de la postacion, se
depositaran todos los materiales de
construccién en un sector especialmente
habilitado fuera de areas de inundacion.

- Se capacitara al personal, respecto a
labores de rescate y emergencia.

- Se definiran zonas de seguridad por parte
de un profesional, las cuales estaran
debidamente sefialadas y conocidas por el
personal.

Forma de control y seguimiento

Registro de las capacitaciones y simulacros
realizados.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Para controlar la emergencia se establecen las
siguientes medidas:

- Se activara la alarma y si es pertinente la
evacuacion hacia las zonas de seguridad.

- Los trabajadores deberan quedarse en la
zona de seguridad y esperar instrucciones
por parte del coordinador de Ia
emergencia.

- Mantener la calma.

- El coordinador de la emergencia
autorizara el reintegro a las funciones
normales.

- Finalmente, el reintegro de los
trabajadores sera autorizado sélo después
gue se haya inspeccionado personalmente
todas las dependencias de la linea de
transmision, y cuando estas ofrezcan las
condiciones de seguridad necesarias.

Oportunidad y vias de comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:
- Posterior al término de la emergencia.

Vias de comunicacion:

- Mddulo de Avisos, Contingencias e
Incidentes del Sistema Electronico de
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Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

- Via correo electrénico:

snifa@sma.gob.cl.
- SEREMI de Medio Ambiente respectivas.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

- Anexo 5. Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda
Complementaria.

- Tabla7.1.3 del ICE.

9.1.4. Riesgo o contingencia Accidentes vehiculares en caminos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion asociada

Rutas, caminos de acceso y areas de transito en las
zonas de trabajos.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Acciones 0 medidas a implementar fase de
Construccion y cierre:

- Todo vehiculo y maquinaria que opere en
el area del Proyecto contara con sus
revisiones técnicas al dia y con sus
mantenciones preventivas realizadas.

- El personal encargado de conducir
camionetas, minibuses, buses o camiones
y equipos, como retroexcavadoras, gruas,
etc., debe contar con la licencia pertinente
y al dia.

- Se elaborara un registro del personal
autorizado en el cual se indicara la fecha
de renovacion de la licencia de los
choferes y de operadores de maquinarias,
el cual serd verificado y controlado
constantemente por el encargado en
prevencion de riesgos y por el ITO.
Ademas, el contratista debera realizar un
curso de manejo defensivo para todos los
conductores registrados en las obras del
Proyecto.

- Se utilizar4 sefalética de trénsito
adecuada en el &rea de construccion.
Durante la preparacion de los caminos, se
contempla la sefializacion de las obras de
acuerdo con la legislacién vigente.

- El peso de los camiones que transportan
maquinaria e insumos no excedera el peso
permitido en las vias por las cuales
circulen. En el caso que aplique el
transporte de equipos con sobredimensién
0 sobrepeso, se pediran autorizaciones
necesarias y se contara con las medidas de
seguridad correspondientes. Para ello se
coordinara con Carabineros de Chile y las
autoridades locales.

- El transporte de sustancias peligrosas,
tales como combustibles, aceites o
lubricantes, se realizara de acuerdo con la
legislacion vigente.
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Acciones o medidas a implementar fase de
operacion:

Todo vehiculo y maquinaria que opere en
el area del Proyecto contard con sus
revisiones técnicas al dia y con sus
mantenciones preventivas realizadas.

Se realizard una induccién a todos los
conductores de maquinaria y vehiculos al
menos una vez al afio, para actividades de
mantencion en la Subestacion, la que
tratard principalmente los limites de
velocidad permitidos, conduccién segura
y revision periodica del vehiculo de
transporte.

Al finalizar la induccién, ésta se registrara
en una planilla, la cual contendrd la fecha
de realizacion, horario, lugar, quien dicta
la charla, el tema tratado y los asistentes.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones a todos los
conductores  del Proyecto. Las
capacitaciones se realizaran al momento
de ingreso del trabajador y se reforzaré en
forma permanente a lo largo de la fase de
construccidn, operacion y cierre.

Registro de las licencias de conducir del
personal autorizado para conducir
camionetas, minibuses, camiones,
retroexcavadoras, gruas, etc.

Se mantendra un registro de las
mantenciones de vehiculos y maquinaria
al dia.

Obtencidn de Autorizacion de Direccién
Regional de Vialidad, en caso de
camiones con sobredimension.

Acciones 0 medida a implementar para En caso de ocurrencia de un accidente de transito
controlar la emergencia se realizaran las siguientes acciones:

Informar a Carabineros la ocurrencia del
accidente y segun la gravedad de este, dar
aviso a los centros médicos.

En caso de un accidente leve, el cual
puede ser solucionable por el chofer
dentro de la jornada de trabajo, se debe
cumplir con la Ley de Transito en cuanto
a estacionamiento y sefializacion; en
ningn caso debe dejar el vehiculo
abandonado y se debe dar aviso
inmediato, via frecuencia radial, al
supervisor.

Si corresponde, trasladar a los
accidentados a los centros de atencién
médica correspondiente.

Si el accidente ocasiona blogueo de la
ruta, se dispondrd de los equipos y
maquinaria necesaria para realizar su
despeje en el menor tiempo posible, una
vez que la autoridad responsable lo
autorice.
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- Registrar el accidente, analizar sus causas
e implementar las medidas necesarias
para evitar su ocurrencia nuevamente.

- Encaso de generarse derrame de aceites 0
combustibles producto del accidente de
transito, se proseguird de acuerdo a lo
indicado en la Tabla 9 del Anexo 5 de la
Adenda Complementaria.

Oportunidad y vias de comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:
- Posterior al término de la emergencia.

Vias de comunicacion:

- Modulo de Avisos, Contingencias e
Incidentes del Sistema Electronico de
Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

- Via correo electrénico:
snifa@sma.gob.cl.
- SEREMI de Medio Ambiente respectivas.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

- Anexo 5. Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda
Complementaria.

- Tabla7.1.4 del ICE.

9.1.5. Riesgo o contingencia Accidentes laborales y emergencias médicas.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion asociada

Todas las obras o actividades involucradas en las
distintas fases del Proyecto.

Acciones o0 medidas a
prevenir la contingencia

implementar para

- Se debera contar con un especialista en
prevencion de riesgo permanente en el
area de las faenas (fase de construccion y
cierre), cuya labor sera la de apoyar al
contratista en el cumplimiento de las
politicas de seguridad de la empresa, asi
como de las normas y programas que se
impongan.

- Todos los trabajadores de la obra deberan
ser capacitados e informados acerca de los
riesgos asociados y presentes en sus
trabajos, segin lo especifica el Art. 21°
del DS N° 40/1969, del Ministerio del
Trabajo y Prevision Social.

- Se desarrollara la sefalética respectiva y
uso del color para el desarrollo de los
trabajos de manera segura. Esto segln lo
indican las siguientes normas: NCh. 1410
Of 78 Prevencion de Riesgos (Colores de
seguridad), NCh. 1411/1, Of. Prevencién
de Riesgos (Parte 1 Letreros de
seguridad), NCh. 1411/2, Of. Prevencién

de Riesgos (Parte 2 Letreros de
seguridad).

- Los accesos y pasillo de circulacién o
transito de  personas seran  lo

suficientemente amplios para realizar el
movimiento seguro del personal, ademéas
de contar con la iluminacion adecuada, tal
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como lo establece el D.S. N°594/2000 del
MINSAL.

- Los sectores donde se apilen materiales y
equipos estaran definidos y delimitados
para evitar el transito de personas.

- Enlos sectores donde se realicen trabajos
de oficinas o administrativos, contaran
con la suficiente calefaccion y ventilacion
segun corresponda, ademas de la
ergonomia necesaria para los trabajos.

- Se le exigira al personal el uso de los
elementos de proteccion personal (EPP)
de acuerdo con la labor que desempefien.
Ademas, se desarrollard la respectiva
capacitacion respecto de su importancia,
buen uso y mantenimiento.

- Se efectuardn inspecciones periodicas a
las faenas de construccion y cierre, con
personal propio de la obra. Mientras que
en la etapa de operacién se contara con los
servicios propios de una mutual para que,
junto con el personal interno encargado de
estas materias, se disponga de
mecanismos de prevencion y control de
accidentes con altos estdndares de
seguridad.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones a todos los trabajadores
del Proyecto. Las capacitaciones se realizaran al
momento de ingreso del trabajador y se reforzara
en forma permanente a lo largo de todas las fases

Acciones 0 medida a
controlar la emergencia

implementar

para

En caso de ocurrencia de un accidente laboral o
emergencia médica, se aplicara el plan disefiado
por el especialista en prevencion de riesgos, el
cual contemplara como minimo lo siguiente:

Instruccién en caso de emergencia médica:

- Se mantendrd un sistema de radio
comunicaciones entre los frentes de
trabajo y la base de operaciones del
contratista, de forma de coordinar
eficazmente la respuesta ante un accidente
laboral.

- Otorgar primeros auxilios a las personas
accidentadas.

- Se clasifica la prioridad de la situacién e
indica prestar ayuda al lesionado, hasta la
llegada de ayuda externa (Mutual
correspondiente), o hasta conseguir un
transporte para el traslado a un centro de
la Mutual o centro asistencia mas cercano.

- Enlasolicitud de ayuda externa se debera
mencionar quien llama y de donde llama,
el tipo de accidente (menor/mayor) o
enfermedad, y direccion del proyecto.

- Cuando se requiere un tratamiento de

primeros auxilios en terreno, una persona
entrenada administrara la atencion solo si
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es absolutamente necesario (inmovilizar,
detener una hemorragia).

- Alllegar la ayuda externa (ambulancia) se
entregara al lesionado para que ellos
contintien con el procedimiento.

- Se realizara una investigacion para
determinar las causas del accidente. Para
esto, en las instalaciones de faenas se
dispondrd un registro de control de
accidentes que sera mantenido por el
experto en prevencion de riesgos del
contratista.

Procedimiento en caso de accidente fatal:

- Paralizar el o los trabajos que se vean
afectados por esta situacion.

- Se informard de inmediato al
Prevencionista de Riesgos.

- Se cercard el area e impedird que el
personal se acerque al afectado.

- Laautoridad maxima del Proyecto debera
comunicarse con Carabineros y efectuar
la denuncia inmediata a la respectiva
Secretaria Regional Ministerial de Salud y
ala Inspeccion del Trabajo, via telefonica.
La informacidn a entregar debera ser los
datos de la empresa, direccion de
ocurrencia del accidente, tipo de accidente
(fatal) y descripcion de lo ocurrido.

- Esperar hasta la llegada de Carabineros,
quienes se haran cargo de la situacion, en
espera del fiscal y la autorizacion del
levantamiento del cuerpo, para su traslado
al Servicio Médico Legal
correspondiente.

- Lareanudacion de la faena s6lo podra ser
autorizada por la entidad fiscalizadora que
corresponda, inspeccion del trabajo o
Secretaria Regional Ministerial de Salud.

Oportunidad y vias de comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacién:

- Posterior al término de la emergencia, en
caso de accidente mayor y/o fatal.

Vias de comunicacion:

- Modulo de Avisos, Contingencias e
Incidentes del Sistema Electronico de
Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

- Via correo electrénico:

snifa@sma.gob.cl.
- SEREMI de Medio Ambiente respectivas.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

- Anexo 5. Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda
Complementaria.

- Tabla7.1.5 del ICE.
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9.1.6. Riesgo o contingencia Derrame de aceites y/o combustibles

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion asociada

Area de transito en las zonas de trabajo.

Acciones 0 medidas a
prevenir la contingencia

implementar para

Durante las operaciones de carga de combustible,
se dispondra de una membrana impermeable y/o
bandejas bajo las maquinarias y equipos, a fin de
recolectar eventuales derrames accidentales o
fugas cuando se realicen las maniobras de
carga/descarga.

Se tomaran en consideracién las siguientes
medidas de manejo de forma tal de evitar
accidentes y/o derrames de combustible.

Acciones o0 medidas a implementar en fase
construccién v cierre:

- Los operadores que manipulen el
combustible tendran precaucion de evitar
cualquier derrame por pequefio que este
sea Yy deberdn ser capacitados para
efectuar las maniobras de trasvasije.

- Semanalmente se verificara la existencia
de los elementos minimos para una

manipulaciéon segura como kit de
contencion de derrames.

- Mensualmente se  verificaran las
condiciones de los envases, bombas

manuales y todo material utilizado para la
manipulacién del combustible, a fin de
detectar a tiempo, las fallas y proceder con
el reemplazo respectivo.

- Toda persona que actué en forma directa
en el control del derrame debera vestir las
siguientes prendas: Guantes de Goma,
botas y mascarilla.

Acciones 0 medidas a implementar en fase de
operacion:

- Los operadores que manipulen el
combustible tendran precaucién de evitar
cualquier derrame por pequefio que este
sea y deberdn ser capacitados para
efectuar las maniobras de trasvasije.

- Previo al inicio de mantenimientos se
verificara la existencia de los elementos
minimos para una manipulacion segura
como kit de contencion de derrames.

- Previo al inicio de mantenimientos se
verificaran las condiciones de los envases,
bombas manuales y todo material
utilizado para la manipulacion del
combustible, a fin de detectar a tiempo,
las fallas y proceder con el reemplazo
respectivo.

- Toda persona que actué en forma directa
en el control del derrame debera vestir las
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siguientes prendas: Guantes de Goma,
botas y mascarilla.

Forma de control y seguimiento Se realizardn capacitaciones y simulacros en los

cuales deberan participar todos los trabajadores de
forma obligatoria con una frecuencia de al menos
una vez al afo.

Acciones 0 medida a implementar para -
controlar la emergencia

En el caso de tratarse de un derrame de
combustibles y/o aceites, el personal que
haya detectado el derrame deberd
coordinar con el Jefe de la Faena o
Supervisor, la forma mas rapida y segura
de contener y recolectar el derrame, y
mantener a la mano, a modo de
precaucion, extintores apropiados para la
sustancia o residuo derramado.

El personal que ha detectado el derrame o
filtracion avisara de inmediato al Jefe de
Faena, quién debera informar las
caracteristicas del evento detectado al
Inspector técnico de obras (ITO). Si ello
no fuera posible, debera informar a sus
respectivas jefaturas inmediatas.

En caso de ocurrir un derrame o filtracion
en los frentes de trabajo, estos deberan ser
contenidos o absorbidos de inmediato, los
materiales contaminados producto del
derrame o filtracion deberan ser
dispuestos temporalmente en
contenedores o bolsas plasticas, para
luego (dentro del mismo dia) ser
trasladados a la bodega de residuos
peligrosos en la instalacion de faenas.

Toda sustancia o residuo peligroso
derramado o filtrado deberd ser
recolectado y contenido dentro de
tambores o estanques sin roturas, junto
con todo el material (tierra, arena, aserrin,
viruta, etc.) que haya resultado
contaminado. Luego estos tambores
deberan ser inmediatamente trasladados a
la bodega de residuos peligrosos e
ingresados al registro de control de
ingreso de residuos.

En caso de un derrame en curso de agua,
se entregara un informe de la contingencia
a la SEREMI del Medio Ambiente
respectiva y a la SMA, evaluando calidad
de agua, efectos sobre la flora y fauna
(tanto  acuatica como  terrestre),
comunicaciones con la autoridad vy
medidas realizadas en dichas areas.
Ademé&s, respecto del  monitoreo
comprometido posterior a un eventual
derrame, este se realizara aguas arriba del
derrame y en el sector del derrame. Dicho
monitoreo  considerard las normas
secundarias de calidad de agua, en el caso
que existan, o bien, a falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
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sefialan en el articulo 11 del Reglamento
del SEIA.

- Para derrames superiores a 200 L se
realizard la toma de muestras en la zona
afectada (posterior a la limpieza) en donde
los pardmetros a considerar son aceites,
grasas, hidrocarburos, entre otros, y en
una estacion control para verificar la
efectividad de la medida aplicada. Los
andlisis deberan realizarse en una Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(“ETFA”) o por laboratorios certificados
por el Instituto  Nacional de
Normalizacion que corresponda, si no
existen ETFA con dicho alcance. Se
contard con un plan de muestreo y
ejecucion, para el cual se utilizard como
referencia la “Guia metodoldgica para la
gestién de suelos con potencial presencia
de contaminantes”, aprobada mediante
Resolucién Exenta N° 406, de 2013, del
Ministerio del Medio Ambiente, o la NCh
3400/1: Calidad de Suelos: Directrices
para el disefio de programas de muestreo
y la NCh 3400/2: Calidad de Suelos:
Directrices sobre técnicas de muestreo.
Posteriormente, se deberd realizar la
restauracion del area afectada utilizando
compostaje y resiembra del area para
acelerar revegetacion, medida cuya
efectividad serd verificada a un afio de su
aplicacién, considerandose efectiva si se
identifica un minimo de 80% de cobertura
vegetal en comparacion al area adyacente
inmediata, en caso de no cumplirse debera
repetirse el procedimiento.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:
- Posterior al término de la emergencia.

Vias de comunicacion:

- Modulo de Avisos, Contingencias e
Incidentes del Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

- Via correo electronico:
snifa@sma.qgob.cl.
- SEREMI de Medio Ambiente respectivas.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

- Anexo 5. Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda
Complementaria.

- Tabla7.1.6 del ICE.

9.1.7. Riesgo o contingencia Derrame de sustancias o residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre

Emplazamiento, parte, obra 0 accion asociada

Todas las obras o actividades involucradas en las
fases de construccion y cierre.

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se cumplira con todas las condiciones de seguridad
establecidas en el marco legal vigente, el cual se
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refiere principalmente al D.S. N° 43/2016 del
MINSAL que Aprueba EI Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas y el D.S.
N° 148/2003 que Aprueba Reglamento Sanitario
sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

En particular, se resguardaran las siguientes
condiciones para minimizar la ocurrencia de
emergencias de derrame de sustancias o residuos
peligrosos:

- Enlainstalacion de faenas, se habilitara un
sector acondicionado y sefializado para el
almacenamiento temporal de sustancias
peligrosas requeridas para la fase de
construccion y de cierre del Proyecto. El
lugar contard con ventilacion adecuada,
serd de material incombustible y no
presentara factores de riesgo para los
trabajadores. Ademds, contara con
extintores cercanos.

- El sector de almacenamiento de residuos
peligrosos sera disefiado de acuerdo con las
exigencias del D.S. N° 148/2003 MINSAL.
Contara con la autorizacion sanitaria de
funcionamiento temporal correspondiente
y dispondrd de capacidad suficiente para
acopiar la totalidad de los residuos
generados durante el periodo previo
(méximo 6 meses) a la disposicion final.

- Se tomardn las recomendaciones Yy
practicas establecidas, tanto por el
proveedor como por normas nacionales. En
tal sentido, las bodegas y estanques de
combustible seran habilitados en cuanto a
condiciones de temperatura, luz vy
ventilacion, asi como la sefalética
aplicable.

- Los insumos seran apilados de manera tal
que no se genere peligro de caidas, el
equipo 'y los  suministros  seran
inspeccionados antes de su uso para
identificar dafios y posibles condiciones
inseguras.

- Se verificara que cada producto cuente con
su hoja de seguridad (en espafiol),
manteniendo copias de las mismas en los
lugares en donde se almacenen estas.

- Se mantendréa un registro de la cantidad de
sustancias que se manejen en cada area.

- Las sustancias peligrosas a granel o
envasadas estardn acondicionadas al
interior de wuna bodega especifica,
autorizada por la SEREMI de Salud
Regional.

Forma de control y seguimiento

Se realizaran capacitaciones y simulacros en los
cuales deberan participar todos los trabajadores de
forma obligatoria con una frecuencia de al menos
una vez al afo.
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Acciones o medida a implementar para - Informar de inmediato al Inspector Técnico
controlar la emergencia de Obra Ambiental y/o responsable similar.

- Despejar la zona donde ocurrié el derrame
y apartar a los trabajadores.

- Utilizar elementos de proteccion personal y
evaluar qué tan grave es la situacion.

- Proceder a recoger el material
contaminado, con ayuda de materiales
idoneos para este fin.

- Se delimitara el area contaminada con
arena de forma de contener el derrame y
evitar la contaminacion de sectores
circundantes.

- Se retirard el suelo contaminado y se
depositara en tambores o contenedores
especialmente destinados para ello.

- Se etiquetara el tambor o contenedor con el
tipo de residuo y se sellara herméticamente,
almacenandolo temporalmente en un sitio
especialmente acondicionado y autorizado
para dicho fin en la instalacién de faenas.

- Se solicitara el retiro/traslado de material
desde bodega de acopio de residuos
peligrosos que el Titular posee en la ciudad
de Osorno y/o bodega temporal de
almacenamiento de residuos peligrosos en
obra hasta su disposicion final autorizada.

De manera especifica, se realizaran las siguientes
acciones para el control de la emergencia:

a) Si el derrame es inferior a 10 litros, éste
puede ser controlado por el Personal que
manipula la fuente del derrame.

El personal estara equipado para su
manipulacién segura, para lo cual se
contara con el siguiente equipamiento:

- Antiparras, zapatos de seguridad,
guantes, ropa adecuada.

- Material absorbente (arena).
- Pafos absorbentes.

- Baldes
- Palas
- Tambores con tapa

Para controlar el derrame, el personal
debera aplicar arenay de ser necesario, usar
pafios absorbentes en la zona del derrame,
en forma abundante, hasta que la arena
forme una especie de lodo viscoso con la
sustancia.

Una vez que se ha formado el lodo viscoso,
usando las palas, se procedera a llenar con
ese material los baldes, los que luego seran
vaciados en tambores con tapa, custodiados
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b)

c)

en una zona aledafa al derrame,
debidamente sefializada y demarcada con
cintas de peligro, para finalmente ser
enviados a la Bodega de acopio de residuos
peligrosos que el Titular posee en la ciudad
de Osorno y/o bodega de almacenamiento
temporal de residuos peligrosos en obra,
ambas autorizadas por la autoridad
sanitaria.

Si el derrame representa un volumen
comprendido entre 10 y 200 litros, este
debe ser atendido por un Grupo de Apoyo
Técnico que tendré la empresa a cargo de la
faena.

Todo el grupo de contingencia estard
equipado con los siguientes implementos
de proteccidn personal:

- Antiparras

- Zapatos de seguridad

- Buzo tyvek

- Guantes de neopreno o nitrilo.

Ademas, el personal de contingencia
deberd estar equipado para la
manipulacion segura del derrame, para lo
cual se contara con el siguiente
equipamiento:

- Material absorbente (arena, aserrin)
- Pafios absorbentes

- Baldes
- Palas

- Tambores con tapa.

Para controlar el derrame, el personal
deberd aplicar arena y de ser necesario,
usar pafios absorbentes en la zona del
derrame, en forma abundante, hasta que la
arena forme una especie de lodo viscoso
con las sustancias derramadas.

Una vez que se ha formado el lodo
viscoso, usando las palas se procedera a
llenar con ese material los baldes, los que
luego seran vaciados en los tambores con
tapa, custodiados en una zona aledafia al
derrame, debidamente sefializada vy
demarcada con cintas de peligro para
finalmente ser enviados a disposicion final
la cual deberé ser debidamente autorizada.

Si el derrame es mayor a 200 litros, éste
deberd ser controlado por el grupo técnico
de apoyo y/o apoyo externo de ser
necesario.
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En ese caso, el equipo de contingencia
contara con los siguientes implementos de
proteccidn personal:

- Mascarilla con filtro para derrame de
sustancias inflamables o que produzcan
emanaciones evaporativas toxicas.

- Botas de goma.

- Buzo tyvek.

- Guantes de neopreno o nitrilo.
Ademas, el personal de contingencia sera
equipado para un control preliminar del derrame,
para lo cual se contard con el siguiente
equipamiento:

- Material absorbente (arena, aserrin)

- Pafios absorbentes

- Baldes

- Palas

- Tambores con tapa

- Bomba manual.

Para el control preliminar del derrame, el personal
debera aplicar arena y/o aserrin y si es necesario,
usar pafios absorbentes en los bordes de la zona
del derrame, en forma abundante, para evitar su
expansion.

Durante la operacién, en todo momento, debera
disponerse de extintores de PQS al lado del
derrame, de forma tal que permita de actuar
rapidamente para controlar un eventual foco de
incendio en la zona del derrame.

Ademas, el personal empleara la bomba manual
para bombearlo hacia los tambores, mientras llega
el apoyo externo de ser necesario. Una vez
llenado los tambores, éstos se sellaran
colocéndoles la tapa.

Todos los elementos que hayan sido
contaminados con combustible (aserrin, arena,
pafios, etc.), ademas de los tambores con
combustible recogido del derrame, y que ya
cuentan con la tapa, seran finalmente enviados a
disposicion final, autorizada por la autoridad
sanitaria.

De ser necesario, se realizara restauracion de la
zona afectada.

En caso de un derrame en curso de agua, se
entregara un informe de la contingencia a la
SEREMI del Medio Ambiente respectiva y a la
SMA, evaluando calidad de agua, efectos sobre la
flora y fauna (tanto acuética como terrestre),
comunicaciones con la autoridad y medidas
realizadas en dichas areas. Ademas, respecto del
monitoreo comprometido posterior a un eventual
derrame, este se realizard aguas arriba del
derrame y en el sector del derrame. Dicho
monitoreo considerara las normas secundarias de
calidad de agua, en el caso que existan, o bien, a
falta de tales normas, se utilizaran como
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referencia las normas vigentes en los Estados que
se sefialan en el articulo 11 del Reglamento del
SEIA. Los analisis deberén ser realizados por una
ETFA o el laboratorio certificado por el Instituto
Nacional de Normalizacién que corresponda, si
no existen ETFA con dicho alcance.

- Se deberén realizar toma de muestras en la
zona afectada (posterior a la limpieza) en
donde los parametros a considerar son
aceites, grasas, hidrocarburos, entre otros,
y en una estacion control para verificar la
efectividad de la medida aplicada. Los
andlisis deberan realizarse en una ETFA o
por laboratorios certificados por el Instituto
Nacional de  Normalizacibon  que
corresponda, si no existen ETFA con dicho
alcance. Se contard con un plan de
muestreo y ejecucion, para el cual se debera
utilizar como referencia la “Guia
metodoldgica para la gestion de suelos con
potencial presencia de contaminantes”,
aprobada mediante Resolucion Exenta N°
406, de 2013, del Ministerio del Medio
Ambiente, o la NCh 3400/1: Calidad de
Suelos: Directrices para el disefio de
programas de muestreo y la NCh 3400/2:
Calidad de Suelos: Directrices sobre
técnicas de muestreo. Posteriormente, se
deberd realizar la restauracion del &rea
afectada utilizando compostaje y resiembra
del &rea para acelerar revegetacion, medida
cuya efectividad sera verificada a un afio de
su aplicacion, considerandose efectiva si se
identifica un minimo de 80% de cobertura
vegetal en comparacion al area adyacente
inmediata, en caso de no cumplirse debera
repetirse el procedimiento.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacién:

- Posterior al término de la emergencia.

Vias de comunicacion:

- Modulo de Avisos, Contingencias e
Incidentes del Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

- Via correo electronico: snifa@sma.gob.cl.
- SEREMI de Medio Ambiente respectivas.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

- Anexo 5. Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda
Complementaria.

- Tabla7.1.7 del ICE.

9.1.8. Riesgo o contingencia Falla del sistema de impermeabilizacion piscina de lavado camiones

mixer.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra 0 accion asociada

Piscina de lavado camiones mixer.

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Con la finalidad de almacenar el liquido resultante
del procedimiento de lavado de camiones mixer, se
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dispondré de una piscina de lavado, la cual consiste
en un agujero en el suelo con una membrana
plastica que impermeabilizard el suelo, impidiendo
que el liquido se derrame al Este.

Previo al vertido del liquido residual se realizara
una inspeccion visual del material para comprobar
gue no tenga roturas y se encuentre colocado de
forma correcta dentro y hacia el exterior de la
piscina.

La piscina tendré topes para limitar la distancia a la
cual se encontraran los camiones, con la finalidad
de que estos no dafien el material
impermeabilizante.

Durante las operaciones de descarga los operarios
corroboraran que no exista contacto directo con
herramientas o piezas metalicas que puedan dafiar
el material.

- Se realizaran mantenciones o recambios
mensuales del material impermeabilizante
dependiendo del estado en el que se
encuentre este.

Forma de control y seguimiento

Se realizaran capacitaciones y simulacros en los
cuales deberan participar todos los trabajadores de
forma obligatoria con una frecuencia de al menos
una vez al afo.

Acciones o medida a implementar
controlar la emergencia

para

- En caso de detectarse un derrame del
liquido albergado en la piscina de lavado,
se debe dar aviso de inmediato al Jefe de
Terreno y/o Supervisor a Cargo; este
comunicara al Responsable de Medio
Ambiente y/o encargado de prevencion de
riesgos.

- Se detendra la descarga de liquido dentro
de la piscina en caso de estarse realizando
esa actividad.

- Se identificara el origen de la fuga, y se
procedera a la reparacion de la rotura o
mala colocacion del material
impermeabilizante.

- Encaso de no lograr identificar el origen de
la fuga o no lograr repararla, se debera
iniciar el procedimiento de vaciado del
liquido  utilizando una bomba vy
almacenando el liquido en tambores
adecuados. Una vez vaciada la piscina se
evaluara el estado del material
impermeabilizante, realizando las
reparaciones o recambios pertinentes.

- Las labores de limpieza se realizaran por
personal que cuente con sus respectivos
implementos de proteccion personal
necesarios para controlar la emergencia.
Los residuos liquidos seran transportados
por una empresa autorizada, hasta su
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disposicion final y los sélidos seran
tratados como residuos industriales no
peligrosos, almacenandolos temporalmente
en la bodega correspondiente, o en el patio
de almacenamiento.

Oportunidad y vias de comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:
- Posterior al término de la emergencia.

Vias de comunicacion:

- Modulo de Avisos, Contingencias e
Incidentes del Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

- Via correo electronico: snifa@sma.gob.cl.
- SEREMI de Medio Ambiente respectivas.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

- Anexo 5. Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda
Complementaria.

- Tabla7.1.8 del ICE.

9.1.9. Riesgo o contingencia Fallo o rebalse del sistema de disposicion de aguas servidas y retraso en

el retiro de aguas servidas.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion asociada

Sistema de alcantarillado, fosa séptica, estanques de
cloracion 'y decloracion y estanques de
almacenamiento.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- El sistema de evacuacion de aguas servidas
contara con autorizacion sanitaria de
funcionamiento, previo a su uso.

- Se realizaran  periodicamente el
mantenimiento de unidades y equipos de la
planta de tratamiento de aguas servidas.
Ademas, se realizara periddicamente una
inspeccidn visual con el objeto de verificar
gue no existan problemas operativos de la
planta de tratamiento de aguas servidas,
como fisuras, roturas o fugas.

- En el caso de ocurrir cortes o fallas en el
suministro de energia eléctrica, se contara
con un grupo electrdgeno de respaldo capaz
de suministrar la energia necesaria para no
afectar la continuidad operativa del sistema
de tratamiento de aguas servidas.

- Se mantendrd actualizado el canal de
comunicaciones para  situacion  de
emergencia.

- Se programaran los retiros de lodos y aguas
tratadas con la periodicidad suficiente para
no sobrepasar la capacidad de las fosas
sépticas y estanques de almacenamientos.

- Se tendra registro de 1 0 mas empresas
alternativas a la contratada como respaldo
en caso de retraso en el servicio.

Forma de control y seguimiento

- Registro de mantencion des sistema de
tratamiento de aguas servidas.

- Registro de retiro de aguas tratadas y lodos
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Registro de capacitaciones.

Acciones o medida a implementar para -
controlar la emergencia

Se suspenderan el uso y las descargas al
sistema sanitario, cerrando el suministro de
agua y cancelando de manera temporal las
instalaciones sanitarias.

En caso de no poder limpiar la tuberia de
desagiie obstruida, solicitar de inmediato
los servicios del contratista a cargo de la
mantencion.

Deberan iniciarse las acciones correctivas
como: reparaciones de equipos, la
reposicion del servicio eléctrico y las
coordinaciones internas necesarias, segun
corresponda.

En el caso de que existan desbordes de
aguas servidas desde la PTAS al suelo, se
deberd evitar en todo momento que sea un
foco de infeccion posterior.

Se realizard el retiro de materiales
contaminados y disposicion final en lugar
autorizado.

El personal a cargo de las maniobras debera
evitar el contacto con el residuo derramado,
tanto por ellos como del resto del personal
que pueda estar en el area.

Ademaés, utilizaran los equipos de
proteccion personal adecuados: calzado
impermeable, ropa de proteccion
impermeable y guantes.

Se realizara una investigacion del incidente
o fuga, se tomar&n medidas correctivas y/o
preventivas segun corresponda ante el
resultado de la investigacion, para prevenir
la ocurrencia futura del hecho.

En caso de retraso o falta de la empresa
encargada del retiro de lodos y aguas
servidas, se deberd comunicar con una de
las empresas de respaldo para que realicen
el retiro a la brevedad posible y previo a
alcanzar la capacidad méxima del sistema.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA | Oportunidad de comunicacion:

de la activacion del Plan

Posterior al término de la emergencia.

Vias de comunicacion:

Mobdulo de Avisos, Contingencias e
Incidentes del Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

Via correo electrénico: snifa@sma.gob.cl.
SEREMI de Medio Ambiente respectivas.

Referencia al ICE o documentos del expediente }
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5. Plan de Contingencias vy
Emergencias de la Adenda
Complementaria.

Tabla 7.1.9 del ICE.
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9.1.10. Riesgo o contingencia Incendios.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o0 accion asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del
Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En el Apéndice 2 del Anexo 5 de la Adenda
Complementaria se encuentra el Plan de prevencion
y manejo de incendios e incendios forestales a
implementar para las distintas fases de este
proyecto. A continuacién, se presentan los
lineamientos generales asociados a prevencion de
incendios:

Se dispondra de planes de evacuacion del personal
para estos eventos, indicando cuales son los
sectores mas susceptibles de ser afectados, lo que
sera difundido a todos los trabajadores y personas
que visiten el Proyecto:

Acciones 0 medidas a implementar construccién y
cierre:

- Se realizara la mantencidn periddica de las
instalaciones eléctricas utilizadas en las
faenas.

- Se realizara una capacitacion a los
trabajadores en el manejo de sustancias
peligrosas en el procedimiento de trabajo
seguro para las actividades que puedan
presentar riesgos de incendio.

- Los materiales inflamables se mantendran
de forma ordenada vy clasificada al interior
del recinto, conforme a lo indicado en la
Ordenanza General de Urbanismo vy
Construcciones (en adelante, OGUC) y
guias de almacenamiento de sustancias
quimicas emitidas por el Servicio de Salud.

- Se dispondra en las bodegas destinadas
para almacenamiento de herramientas
ubicadas en la instalacion de faenas, de los
elementos  basicos  requeridos  para
combatir cualquier amago de fuego o
incendio, segin lo establecido por la
normativa vigente en esta materia
(extintores, mangueras, tambores con
arena, etc.).

- En caso de originarse un incendio que no
pueda ser controlado por el personal, se
dard aviso por radio a carabineros y
bomberos. Cualquier incidente de esta
naturaleza sera informado al SEA de la
Region de la Araucania y al SEA de la
Regidn del Biobio segln corresponda.

- Se mantendrdn las &reas de trabajo y

almacenamiento ordenadas y libres de
basura.

- Se llevard a cabo un procedimiento seguro
para efectuar el suministro de combustible
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a maquinaria y vehiculos de transporte en
faenas.

El experto de seguridad en la faena definira
un area, alrededor del sector de
almacenamiento de sustancias
combustibles donde este expresamente
prohibido encender fogatas, fumar, portar
fosforos u otros elementos que produzcan
chispas.

En los frentes de trabajo moviles queda
prohibido el uso de fuego, lo que se
indicara a través de capacitaciones vy
sefialética en obra.

Para prevenir ocurrencia de incendio, se
cumplird lo establecido en el Decreto
Supremo N°594, en particular lo siguiente:

o Atrticulo 45: Todo lugar de trabajo
en que exista algin riesgo de
incendio, ya sea por la estructura
del edificio o por la naturaleza del
trabajo que se realiza, contara con
extintores de incendio, del tipo
adecuado a los materiales
combustibles o inflamables que en
el existan o se manipulen. El
namero total de extintores
dependera de la superficie a
proteger de acuerdo con lo
sefialado en el Articulo 46 y 47 del
D.S N° 594. Los extintores se
ubicaran en sitios de facil acceso y
clara identificacion, libre de
cualquier obstaculo y estaran en
condiciones de funcionamiento
méaximo. Se colocaran a una altura
maxima de 1,30 m medidos desde
el suelo hasta la base del extintor y
estaran debidamente sefializados.

o Articulo 48: Todo personal que se
desempefia en un lugar de trabajo
serd instruido y entrenado sobre la
manera de usar los extintores en
caso de emergencia.

o Articulo 49: Los extintores que
precisen estar situados a la
intemperie se colocaran en un
nicho o gabinete que permita su
retiro expedito, y podra tener una
puerta de vidrio simple, facil de
romper en caso de emergencia.

o Articulo 51: Los extintores seran
sometidos a revision, control y
mantencién  preventiva  segln
normas chilenas oficiales,
realizadas por el fabricante o
servicio técnico, de acuerdo con lo
indicado en el decreto N° 369 de
1996, del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion, por lo
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menos una vez al afio, haciendo
constar esta circunstancia en la
etiqueta correspondiente a fin de
verificar sus condiciones de
funcionamiento. Sera
responsabilidad del empleador
tomar las medidas necesarias para
evitar que los lugares de trabajo
gueden desprovistos de extintores
cuando se deba preceder a dicha
mantencion.

Acciones 0 medidas a implementar operacion:

594.

Los materiales inflamables utilizados en las
mantenciones seran trasladados a diario, al
momento de utilizarlos y seran retirados
una vez acabadas las mantenciones.

En caso de originarse un incendio que no
pueda ser controlado por el personal se dara
aviso por radio a carabineros y bomberos.
Cualquier incidente de esta naturaleza sera
informado al SEA de la Regién de la
Araucaniaa al SEA de la Region del Biobio
segUn corresponda.

Se prohibira fumar en lugares con riesgo de
incendio

Se mantendran los caminos de acceso y
perimetro del Proyecto limpios, sin restos
de basura y libres de vegetacion a modo de
cortafuegos.

El suelo presente bajo los tendidos
eléctricos se mantendra bajo los estandares
indicados en el documento "Pliego Técnico
Normativo RPTD. Franja y distancias de
seguridad" donde se sefiala la distancia
entre los &rboles y el cableado para prevenir
riesgo de incendio.

Se mantendran las areas de trabajo y
almacenamiento ordenadas y libres de
basura.

Se revisaran en forma permanente las
sefiales de prevencién de riesgo de
incendios en las areas de faenas, obras e
instalaciones.

Para prevenir la ocurrencia de un incendio, se
cumplira lo establecido en el Decreto Supremo N°

Forma de control y seguimiento -

Se elaboraran registros de capacitacion que
se realizard a la Brigada de Emergencias
sobre el uso de elementos de proteccion y
el combate contra incendios. Estos
registros se mantendran actualizados y
disponibles en el area de ejecucion del
Proyecto, para su presentacion en el caso de
ser solicitado por el 6rgano del estado con
competencia de fiscalizacion.

Se revisaran de forma permanente las
seflales de prevencion de riesgo de
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incendios en las areas de faenas, obras e
instalaciones.

- Se mantendrd& un registro de las
inspecciones internas que realice el
prevencionista de riesgo de la empresa.

- El Responsable de Seguridad y Salud se
encargara de realizar las tareas de
seguimiento del Plan de Prevencion de
Contingencias en la obra mediante la
recopilacion de todos los informes de
registros de incidencias por contingencias
gue se produzcan. Asimismo, se encargara
de recopilar registros referidos a tareas de
formacion, de capacitacion, simulacros,
EPP, recursos, etc., como medio para
identificar, prevenir o controlar las posibles
desviaciones que se pudieran presentar
realizando las  oportunas  acciones
correctivas que se estimaran.

Acciones 0 medida a
controlar la emergencia

implementar

para

En el Apéndice 2 del Anexo 5 de la Adenda
Complementaria se encuentra el “Plan de
prevencion y manejo de incendios e incendios
forestales” a implementar para las distintas fases de
este proyecto. A continuacion, se presentan los
lineamientos generales asociados a las medidas a
implementar para controlar la emergencia de
incendios:

En caso de producirse un incendio en las
instalaciones se implementardn las siguientes
medidas:

- Se debe conocer el origen del
humo/llamas/incendio; estos se diferencian
si se han producido por combustibles
sélidos, liquidos o aparatos eléctricos. Una
vez detectadas las llamas o0 humo se debera
dar la voz de alarma con el fin de alertar a
todo el personal que pueda encontrarse en
el momento de la emergencia en la zona
amagada. Para ello se activara la alarma
sonora, y por lo cual todo el personal se
dirigira al Punto de Encuentro de
Evacuacion (PEE), el cual sera definido por
el prevencionista de riesgo.

- Si lamagnitud del fuego se mantiene como
amago, se intentard atenuar las Ilamas
sofocando con los extintores portatiles de
PQS (Polvo Quimico Seco). En caso de que
los residuos de esta accion sean peligrosos,
se debe retirar con pala, disponer en bolsas
plasticas para su almacenamiento en un
tambor de color rojo que se encontrara
especialmente habilitado para ello.

- Si el fuego se sale de control, teniendo
como consecuencia el peligro de la
integridad fisica de las personas o de las
instalaciones, el Encargado de Emergencia
de Seguridad debera, en primera instancia,
dar aviso a bomberos y luego aislar el
sector, evitando que terceras personas
puedan ingresar.
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El Grupo de Apoyo asumira las funciones
prefijadas de acuerdo con el tipo de
emergencia y procedera a atacar el fuego
con los extintores, cortar el suministro de
energia eléctrica si fuese necesario y a
evacuar al personal.

Si la emergencia lo amerita, todos los
trabajadores deberan ser alejados de las
instalaciones hacia la zona de seguridad.

Una vez que las personas salgan de las
dependencias, no se permitira que vuelvan,
hasta que la situacion de emergencia haya
terminado y se autorice su ingreso.

Una vez dado el aviso a Bomberos, se
abriran las puertas de acceso a la
instalacion para facilitar la entrada de estos,
tomando todas las precauciones.

Hasta la llegada de Bomberos se seguird
atacando el fuego con todos los elementos
a su alcance procurando contener su
avance.

En caso de incendio declarado en el &rea del
Proyecto, se deberd evacuar el lugar y
comunicar la emergencia al superior
directo presente en terreno.

Durante la evacuacién de las distintas
zonas del Proyecto se deben adoptar las
siguientes medidas:

o Conservar la calma.

o En caso de haber heridos o personas
impedidas, se les debe dar ayuda en la
evacuacion.

o Los jefes de faena correspondientes se
encargaran que el personal evacle los
lugares de trabajo en forma inmediata
hacia la zona de seguridad establecida,
accediendo a ella por el camino mas
corto, procurando  que nadie
permanezca en la zona de peligro.

o En caso de existir vias de escape, se
debe sequir la sefialética para llegar a la
zona de seguridad. La cual se encontrara
debidamente sefializada en terreno.

o Si este lugar estuviese expuesto a algin
peligro, el Jefe de la Emergencia,
determinara otro lugar. El lugar de
reunion sera el que indique el Jefe de la
Emergencia en su minuto.

o No se debe wvolver a entrar en
instalaciones en llamas para ir a buscar
objetos de servicio o enseres privados.

o Una vez pasada la emergencia se debe
identificar el residuo generado, si es
peligroso se deberd retirar con pala,
utilizando equipos de proteccion
personal y disponer en bolsa de pléstico
y almacenar en tambor rojo (residuos
peligrosos), si este fuese residuo
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asimilable a domiciliario o residuo
industrial no peligroso debera disponer
en el sitio de almacenamiento de
residuos no peligrosos.

o El encargado de prevencién de riesgos
deberd realizar un  Comunicado
Preliminar del incidente, en el cual
describira la causa de este y las acciones
correctivas realizadas en el lugar.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA | Oportunidad de comunicacién:
de la activacion del Plan - Posterior al término de la emergencia.

Vias de comunicacién:

- Mobdulo de Avisos, Contingencias e
Incidentes del Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

- Viacorreo electronico: snifa@sma.gob.cl.
- SEREMI de Medio Ambiente respectivas.

Referencia al ICE o documentos del expediente - Anexo 5. Plan de Contingencias y
de evaluacion que contenga la descripcion Emergencias  de la Adenda
detallada Complementaria.

- Tabla7.1.10 del ICE.

9.1.11. Riesgo o contingencia Incendios Forestales

Fase del proyecto a la que aplica Construccion, operacién y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion asociada | Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del
Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para | En el Apéndice 2 del Anexo 5 de la Adenda
prevenir la contingencia Complementaria se encuentra el Plan de prevencion
y manejo de incendios e incendios forestales a
implementar para las distintas fases de este
proyecto. A continuacién, se presentan los
lineamientos generales asociados a prevencién de
incendios forestales: El sector de emplazamiento
del Proyecto en la zona de la subestacion se ubica
en zonas de riesgo de incendios forestales de
moderado a alto. En funcién de esto, se consideran
las siguientes medidas generales de prevencion:

- Charlas de capacitacién: el encargado
ambiental expondra al personal de las
faenas acerca de los riesgos y peligros de
los incendios forestales y los dafios que
estos generan. También se entregard
instruccion practica basica sobre el
combate de incendios, las formas de
organizarse y construir colectivamente
lineas rudimentarias de control de fuego, a
fin de combatir preliminarmente cualquier
foco de incendio hasta que llegue el
personal especializado. EI momento de
estas capacitaciones, sera previo al inicio
de cualquier faena o actividad.

Acciones 0 medidas aimplementar Construccion
y Cierre:
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Los trabajos de soldaduras o manipulacion
de combustibles y/o sustancias inflamables
se realizaran en areas zonificadas alejadas
de vegetacion de alta densidad.

Se instalardn letreros de prevencion e
informativos en todos los frentes de trabajo.
Estos letreros indicaran el nivel de riesgo
de ocurrencia de incendios. También se
sefialaran en letreros las siguientes
prohibiciones: fumar, generar cualquier
tipo de fuego (fogata, cocinilla), derramar
combustible en suelo y/o vegetacion.
Ejemplo de la sefialética a instalar se
muestra a continuacion:

] A|S

PROHIBIDO

EXTINTOR FRCENDI FUMAR

Estara prohibido el uso de fuego en las
labores de corta de bosque y matorrales y,
en general, cualquier despeje de
vegetacion.

Acciones 0 medidas a implementar operacion

Considerando que durante esta fase el
riesgo de incendio forestal se asocia a fallas
en la Subestacion Seccionadora del
Proyecto las acciones principales para
prevenir cualquier contingencia de este tipo
estan destinadas a realizar mantenciones
periédicas a todos los equipos de esta
instalacion.

Instalacion de letreros de prevencién en
aquellas areas del Proyecto donde
corresponda, se instalaran letreros con las
siguientes prohibiciones fumar, generar
cualquier tipo de fuego (fogata, cocinilla),
derramar combustible en suelo y/o
vegetacion.

Adicionalmente, se velara porque el
camino de acceso al Proyecto se mantenga
en condiciones para asegurar el transito de
vehiculos de emergencia (bomberos,
carabineros, etc.), en caso de ocurrencia de
un siniestro, durante todas las fases del
Proyecto.

Se establecera un cortafuego generando un
buffer de corta fuego con distanciamiento
mayor a 5 m alrededor de la subestacion
eléctrica. Ademas de lo anterior dentro de
los pafios eléctricos se genera un buffer
externo de 5 a 6 m utilizado para los
caminos de acceso al Proyecto.

Forma de control y seguimiento Registro de capacitaciones manejo de sustancias

inflamables, uso de extintores, vias de evacuacion,
una vez por afno.
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Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En el Apéndice 2 del Anexo 5 de la Adenda
Complementaria se encuentra el “Plan de
prevencion y manejo de incendios e incendios
forestales” a implementar para las distintas fases de
este proyecto. A continuacion, se presentan los
lineamientos generales asociados a las medidas a
implementar para controlar la emergencia de
incendios forestales: En caso de producirse un
incendio en las instalaciones se implementaran las
siguientes medidas:

- Se activara la alarma de incendios.

- Se darad aviso de inmediato al Jefe de
Emergencias y al Coordinador de
Emergencias.

- Se activard el procedimiento contra
incendios.

- Se utilizara extintores para extinguir el
fuego, solo si el siniestro es controlable.

- Todo el personal se debera reunir en una
zona de seguridad, se hara recuento y se
verificard que nadie permanezca en las
dependencias.

- Si no es posible controlar la situacion se
dard aviso de inmediato a Bomberos y
Carabineros y se evacuara a los
trabajadores hacia las zonas de seguridad.

- Se inspeccionara el area verificando la
presencia de heridos. Si este fuera el caso,
se trasladard de inmediato a un centro
asistencial.

- Solo podran reactivarse las actividades una
vez que el siniestro este controlado.

Oportunidad y vias de comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:
- Posterior al término de la emergencia.

Vias de comunicacion:

- Mobdulo de Avisos, Contingencias e
Incidentes del Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

- Via correo electrénico: snifa@sma.gob.cl.
- SEREMI de Medio Ambiente respectivas.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

- Anexo 5. Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda
Complementaria.

- Tabla7.1.11 del ICE.

9.1.12. Riesgo o contingencia Afectacion de ejemplares de fauna por atropello

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion asociada

Caminos de acceso.

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para evitar la afectacion a ejemplares de fauna por
atropello debido a las obras y/o actividades del
Proyecto, las medidas adoptar son las siguientes:

- Se regulara la circulaciéon dentro de las
faenas a 30 km/h.
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- Se realizardn capacitaciones a los
trabajadores respecto del cuidado a la
fauna, de modo de evitar accidentes donde
se vean involucradas especies de fauna.

Forma de control y seguimiento

Fase de construccién y cierre

- Registro de capacitaciones a todos los
trabajadores, a generar por el Inspector
técnico de obras (ITO).

- El profesional anteriormente mencionado
estara permanentemente disponible para
abordar emergencias.

Fase de operacion

- Registro de capacitaciones a todos los
trabajadores que realicen actividades de
mantenimiento.

Acciones o0 medida a
controlar la emergencia

implementar para

- Quien encuentre aves heridas debera
informar inmediatamente al encargado o al
coordinador de emergencia.

- ElI ITO presente en las fases de
construccion y cierre sera el encargado o
coordinar y deberd gestionar el rescate,
traslado, rehabilitacion y liberacion en caso
de ser requerido y deberd, por otra parte,
informar al SAG de las gestiones
realizadas.

- Una vez atendida la emergencia, se debera
generar un reporte de lo sucedido.

Oportunidad y vias de comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:
- Posterior al término de la emergencia.

Vias de comunicacion:

- Modulo de Avisos,
Incidentes del Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

- Via correo electronico: snifa@sma.gob.cl.
- SEREMI de Medio Ambiente respectivas.

Contingencias e

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

- Anexo 5. Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda
Complementaria.

- Tabla7.1.12 del ICE.

9.1.13. Riesgo o contingencia Riesgo de falla de

grupos electrégenos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion asociada

Fase de construccion y cierre: Instalacion de faenas
Fase de operacion: Subestacion

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Durante la fase de construccion, operacion y cierre,
se contara con un grupo electrégeno de respaldo (15
kVA) ante problemas de suministro eléctrico. Este
grupo electrégeno recibird mantenciones periodicas
consistentes en:

- Revisar nivel combustible
- Revisar tensién de bateria
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- Revisar mantenedor de baterias

- Revisar horometro

- Revisar calefactor

- Reuvisar filtraciones

- Probar partida automatica

- Probar partida local

- Revisar y/o reapretar conexiones

- Reuvisar nivel de aceite

- Revisar nivel de liquido refrigerante
- Reuvisar filtraciones

- Probar partida automatica

- Probar partida local

- Revisar estado de pintura

- Revisar estado de cerradura de puertas.

Forma de control y seguimiento

Construccion y cierre:

- Se elaborara un registro de mantenimiento
de grupo electrégeno, el cual se mantendra
en las instalaciones de faenas disponibles
para su fiscalizacion.

Operacion
- Se elaborara un registro de mantenimiento
de grupo electrégeno, el cual se mantendra
en las oficinas de la Subestacion
disponibles para su fiscalizacion.

Acciones o medida a implementar
controlar la emergencia

para

En caso de evidenciar estado deficiente del grupo
electrogeno, el cual pudiese generar derrames de
combustible y/o aceite se procedera de la siguiente
forma:

- El personal que haya detectado el derrame
debera coordinar con el Jefe de la Faena o
Supervisor, la forma mas rapida y segura de
contener 'y recolectar el derrame, y
mantener a la mano, a modo de precaucion,
extintores apropiados para la sustancia o
residuo derramado.

- El personal que ha detectado el derrame o
filtracion avisara de inmediato al Jefe de
Faena, quién deberd informar las
caracteristicas del evento detectado al ITO.
Si ello no fuera posible, deberé informar a
sus respectivas jefaturas inmediatas.

- En caso de ocurrir un derrame o filtracion
en los frentes de trabajo, estos deberan ser
contenidos o absorbidos de inmediato, los
materiales contaminados producto del
derrame o filtracion deberan ser dispuestos
temporalmente en contenedores o bolsas
plasticas, para luego (dentro del mismo dia)
ser trasladados a la bodega de residuos
peligrosos en la instalacion de faenas.

- Toda sustancia o residuo peligroso
derramado o filtrado debera ser recolectado
y contenido dentro de tambores o estanques
sin roturas, junto con todo el material
(tierra, arena, aserrin, viruta, etc.) que haya
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resultado contaminado. Luego estos
tambores deberan ser inmediatamente
trasladados a la bodega de residuos
peligrosos e ingresados al registro de
control de ingreso de residuos.

- Encaso de un derrame en curso de agua, se
entregara un informe de la contingenciaala
SEREMI del Medio Ambiente respectiva y
a la SMA, evaluando calidad de agua,
efectos sobre la flora y fauna (tanto
acuatica como terrestre), comunicaciones
con la autoridad y medidas realizadas en
dichas é&reas. Ademas, respecto del
monitoreo comprometido posterior a un
eventual derrame, este se realizara aguas
arriba del derrame y en el sector del
derrame. Dicho monitoreo considerara las
normas secundarias de calidad de agua, en
el caso que existan, o bien, a falta de tales
normas, se utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento
del SEIA. Los analisis deberan ser
realizados por una ETFA o el laboratorio
certificado por el Instituto Nacional de
Normalizacién que corresponda, si no
existen ETFA con dicho alcance.

- Se realizara toma de muestras en la zona
afectada (posterior a la limpieza) en donde
los pardmetros a considerar son aceites,
grasas, hidrocarburos, entre otros, y en una
estacion control para verificar la
efectividad de la medida aplicada. Los
andlisis se realizaran en una ETFA o por
laboratorios certificados por el Instituto
Nacional de  Normalizacion  que
corresponda, si no existen ETFA con dicho
alcance. Se contard con un plan de
muestreo y ejecucion, para el cual se
utilizara como referencia la “Guia
metodoldgica para la gestion de suelos con
potencial presencia de contaminantes”,
aprobada mediante Resolucion Exenta N°
406, de 2013, del Ministerio del Medio
Ambiente, o la NCh 3400/1: Calidad de
Suelos: Directrices para el disefio de
programas de muestreo y la NCh 3400/2:
Calidad de Suelos: Directrices sobre
técnicas de muestreo. Posteriormente se
deberd realizar la restauracion del é&rea
afectada utilizando compostaje y resiembra
del &rea para acelerar revegetacion, medida
cuya efectividad sera verificada a un afio de
su aplicacion, considerandose efectiva si se
identifica un minimo de 80% de cobertura
vegetal en comparacion al area adyacente
inmediata, en caso de no cumplirse debera
repetirse el procedimiento.

Oportunidad y vias de comunicacion a la SMA | Oportunidad de comunicacion:
de la activacion del Plan - Posterior al término de la emergencia.
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Vias de comunicacion:

- Modulo de Avisos, Contingencias e
Incidentes del Sistema Electrénico de
Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

- Via correo electrénico: snifa@sma.gob.cl.
- SEREMI de Medio Ambiente respectivas.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

- Anexo 5. Plan de Contingencias Yy
Emergencias de la Adenda
Complementaria.

- Tabla7.1.13 del ICE.

9.1.14. Riesgo o contingencia Riesgo de afloramiento de aguas subterraneas

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accion asociada

Durante la construccién de fundaciones y
plataformas

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Las excavaciones se realizaran de acuerdo
con lo estipulado en la ingenieria de detalle
y no se contemplardn profundidades
mayores a lo estipulado.

- Se realizardn charlas de induccion para
capacitar al personal ante el caso de un
posible afloramiento de aguas subterraneas,
para prevenir accidentes u controlar la
situacion.

Forma de control y seguimiento

Registro de induccion.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante el potencial afloramiento de aguas
subterraneas, por excavaciones, durante la Fase de
Construccion del proyecto, tanto el Titular y/o sus
contratistas daran aviso inmediato a la SMA, en un
plazo menor a 24 h, acerca de la ocurrencia de
afloramiento de agua, sefialando las medidas que se
han aplicado hasta ese momento. A continuacion, y
de manera preliminar, se deberd proceder
considerando las siguientes actividades:

1. Detener las actividades de construccion en
el frente de trabajo.

2. Verificar la calidad del agua mediante toma
de muestras a través de laboratorio
acreditado.

3. Proseguir de acuerdo con lo estipulado en
el Apéndice 3 de este Anexo para
afloramientos en el sector de la subestacion
y de acuerdo con lo estipulado en el
Apéndice 5 de este Anexo para el caso de
la construccion de la linea de transmision.

4. Enviar de inmediato los resultados de los
analisis quimicos a la SMA, en un Informe
que detalle los hechos, el cual incluird
imagenes  fotograficas (con  fecha),
describiendo los procedimientos seguidos y
el anélisis y discusion de los resultados
respecto de la calidad (PH; Turbidez;
Grasas; Conductividad), volimenes y
caudales estimados, asi como las
respectivas conclusiones.
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5. Una vez comprobada la naturaleza de la

situacion acaecida, mediante los ensayos y
mediciones mencionadas, y en caso de que
los procedimientos de bombeo no permitan
generar un area de trabajo con las
condiciones necesarias para proseguir con
las obras, se analizara la medida de gestion
definitiva en conjunto con la Autoridad. En
cualquier caso, el Titular informara el
resultado de las acciones implementadas,
comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar el afloramiento, en un plazo
menor a 24 h.

Oportunidad y vias de comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacién:

Posterior al término de la emergencia.

Vias de comunicacion:

A través de la pagina web de la SMA.
Envié de informes a la DGA, SEREMI de
Medio Ambiente y SMA.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5. Plan de Contingencias vy
Emergencias de la Adenda
Complementaria.

Tabla 7.1.14 del ICE.

9.1.15. Riesgo o contingencia Riesgo asociado a la sobrecapacidad de almacenamiento de residuos

no peligrosos y domiciliarios.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o0 accion asociada

Todas las obras y actividades asociadas a las fases
del Proyecto (construccion y cierre).

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Realizar capacitaciones a los trabajadores,
con el objetivo que el manejo y prevencion
de los residuos industriales no peligrosos y
domeésticos sea el adecuado.

El almacenamiento temporal de residuos
industriales no peligrosos y domésticos
debera estar ubicado en zonas donde se
reduzcan los riesgos por posibles
emisiones, fugas, incendios y /o
explosiones.

Los residuos sélidos domésticos estaran en
contenedores y tambores herméticamente
cerrados, evitando las posibles emisiones
de material particulado, de olores molestos,
de efluentes liquidos y la atraccion de
vectores sanitarios.

Los residuos solidos industriales no
peligrosos, seran debidamente
almacenados, segregados y dispuestos en
tambores o en superficie de acuerdo con la
clasificacion de estos.

Se tendrd debidamente sefializado los
sectores de acopio temporal, tanto los
residuos domésticos como  residuos
industriales no peligrosos.

Se mantendran los contenedores en buenas
condiciones,  reemplazando  aquellos
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contenedores que no presenten las
condiciones apropiadas y que pudieran
significar un riesgo de esparcir residuos o
cuya manipulacion sea insegura a los
trabajadores ante superficies sobresalientes
0 averias.

Forma de control y seguimiento - Registro del estado de los contenedores y
tambores que contienen a los residuos.

- Registro de la presencia y estado de la
sefalética de los sitios de almacenamiento
de los residuos solidos no peligrosos y
domiciliarios.

- Registro de empresas autorizadas para el
retiro de residuos solidos no peligrosos y

domiciliarios.
Acciones o medida a implementar para - Ante situaciones no comprendidas en el
controlar la emergencia manejo normal de residuos se dara aviso

inmediato al encargado correspondiente,
quien sera el encargado de monitorear la
contingencia.

- En caso de que la capacidad y /o
periodicidad del del retiro de residuos
solidos por empresa externa autorizada se
vea afectada se solicitara el retiro de los
residuos por otra empresa autorizada
(dentro del mismo dia/dia siguiente), para
ello se mantendra un registro de las
empresas autorizadas para el retiro de
residuos.

- Se hard un completo registro escrito y/o
grafico del evento, y de las medidas
inmediatas adoptadas.

- Seactivara una investigacion interna sobre
las causas del evento y la eficiencia o
suficiencia de las acciones preventivas o
correctivas adoptadas, con el fin de corregir
los procedimientos que eviten que la
situacidn se repita en el futuro.

- Se elaborara un informe de lo sucedido y se
comunicara el hecho a la SEREMI de
Salud, al Servicio de Evaluacién Ambiental
y a la Superintendencia del Medio
Ambiente de la region.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA | Oportunidad de comunicacién:
de la activacion del Plan - Posterior al término de la emergencia.

Vias de comunicacion:

- Através de la pagina web de la SMA.
- Envi6 de informes a SEREMI DE Salud,
SEREMI de Medio Ambiente y SMA.

Referencia al ICE o documentos del expediente - Anexo 5. Plan de Contingencias vy
de evaluacion que contenga la descripcion Emergencias  de la Adenda
detallada Complementaria.

- Tabla7.1.15 del ICE.

10. Que, se ha podido establecer que el Proyecto no genera o presenta los efectos, caracteristicas o
circunstancias a que se refiere el articulo 85 del Reglamento del SEIA, en base al contenido de las actas
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de las reuniones realizadas con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas localizados en el &rea
en que se desarrollaré el Proyecto, con fecha 24 de octubre de 2022.

11. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacién respecto de
las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes, analisis,
informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general cualquier otra
informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segtn las obligaciones establecidas en la
presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte la
Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el Sistema Nacional de
Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de Resoluciones de Calificacion
Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley,
el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella informacion que sea requerida por la
Superintendencia del Medio Ambiente a través de las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

12. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la gestion,
acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucién de obras, a que se refiere el Considerando
4.4 de la presente Resolucion.

13. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera informar
a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el inicio de cada
una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

14. Que, para que el proyecto “Nueva S/E Seccionadora Epuleufu y Nueva Linea 1x66 Kv Angol
Epuleufu” pueda ejecutarse, deberd cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

15. Que, el Titular deberd informar inmediatamente a la Direccion Ejecutiva del SEA y a la
Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos ambientales no previstos en la DIA,
asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para abordarlos.

16. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion Ejecutiva
del SEA la ocurrencia de cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de
acuerdo a lo establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del
SEIA.

17. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio de
consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

18. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente Resolucién
son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un tercero.
RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Nueva S/E Seccionadora

Epuleufu y Nueva Linea 1x66 Kv Angol Epuleufu”, del Titular SOCIEDAD AUSTRAL DE
TRANSMISION TRONCAL S.A.

2°. Certificar que el proyecto “Nueva S/E Seccionadora Epuleufu y Nueva Linea 1x66 Kv Angol
Epuleufu” cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Nueva S/E Seccionadora Epuleufu y Nueva Linea 1x66 Kv Angol
Epuleufu” cumple con los requisitos de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales
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sectoriales que se sefialan en los articulos 138, 140, 142, 146, 149, 156 y 160 del D.S. N° 40/2012 del
Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°, Certificar que el proyecto “Nueva S/E Seccionadora Epuleufu y Nueva Linea 1x66 Kv Angol
Epuleufu” no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que
dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestidn, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion de
modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.4 del presente acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio de Evaluacion
Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacién del
presente acto.

Notifiquese y Archivese

« | Fecha: 29/09/2023

j 16:36:59 CLST
?,-10 hmq?;,a%

Valentina Alejandra Duran Medina
Directora Ejecutiva
Servicio de Evaluacion Ambiental

JCM/CPR/TSN/FLE/YLC
Distribucién:

Francisco José Alliende Arriagada <francisco.alliende@saesa.cl, alondra.leal@saesa.cl,
lissette.sepulveda@saesa.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

CONADI, Regién del Biobio <Isolar@conadi.gov.cl>

CONAF, Region del Biobio <rodrigo.jara@conaf.cl>

DGA, Region del Biobio <matias.mendoza@mop.gov.cl,claudio.morales@mop.gov.cl>
Direccién de Vialidad, Region del Biobio <juan.oviedo@mop.gov.cl>

DOH, Region del Biobio <claudio.morales@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién de Biobio <baraneda@gorebiobio.cl>

llustre Municipalidad de Negrete <alcaldia@municipalidadnegrete.cl, fmelomarquez@gmail.com>
SAG, Regidn del Biobio <roberto.ferrada@sag.gob.cl>

SEC, Region del Biobio <mcartagena@sec.cl>

SEREMI de Agricultura, Regidn del Biobio <pamela.yanez@minagri.gob.cl>

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién del Bio bio <randrades@mbienes.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidn del Biobio <hdiazc@desarrollosocial.cl>
SEREMI de Energia, Region del Biobio <despinoza@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Regién del Biobio <oreicher@mma.gob.cl>

SEREMI de Mineria, Region del Biobio <rlagos@minmineria.cl>

SEREMI de Salud, Regién del Biobio <hugo.rojasb@redsalud.gov.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Biobio <hsilvag@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Biobio <mhernandeza@minvu.cl>
SEREMI MOP, Region del Biobio <hugo.cautivo@mop.gov.cl>
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SERNAGEOMIN, Zona Sur <gabriela.mino@sernageomin.cl, sea@sernageomin.cl>
CONADI, Subdireccion Nacional Temuco <mhuenchunir@conadi.gov.cl>

CONAF, Region de la Araucania <mariateresa.huentequeo@conaf.cl>

DGA, Regién de la Araucania <maria.dasilva-horta@mop.gov.cl>

Direccién de Vialidad, Region de la Araucania <pablo.rodriguez@mop.gov.cl >

DOH, Region de la Araucania <vivianne.fernandez@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién de la Araucania <lrivas@gorearaucania.cl>

llustre Municipalidad de Angol <eneira@angol.cl,origuelme@angol.cl>

llustre Municipalidad de Renaico <alcalde@renaico.cl>

SAG, Regién de la Araucania <renato.arce@sag.gob.cl>

SEC, Regién de la Araucania <dpincheira@sec.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de la Araucania <rene.araneda@minagri.cl>

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de la Araucania <nrivera@mbienes.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de la Araucania <jfreyes@mideplan.cl>
SEREMI de Energia, Region de la Araucania <gvargas@minenergia.cl>

SEREMI de Salud, Regién de la Araucania <andres.cuyul@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de la Araucania <lcalderon@mtt.gob.cl,
abascunan@mtt.gob.cl>>

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de la Araucania <partigas@minvu.cl>
SEREMI Medio Ambiente, Regién de la Araucania <jhenriquez@mma.gob.cl>

SEREMI MOP, Region de la Araucania <patricio.poza@mop.gov.cl>

Servicio Nacional Turismo, Region de la Araucania <jmsanchez@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ssdg@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Corporacion Nacional Forestal, Direccion Ejecutiva <ehuss@conaf.cl>

Direccién de Obras Hidraulicas <silvio.rivera@mop.gov.cl>

Direccion General de Aeronautica Civil <director@dgac.gob.cl, registratura@dgac.gob.cl>
Direccion General de Aguas <diego.sanmiguel@mop.gov.cl>

Direccién General de Obras Publicas <valeria.bruhn@mop.gov.cl, evelyn.galdames@mop.gov.cl,
mauricio.lavin@mop.gov.cl>

Direccién Nacional de Vialidad <carlos.herrera@mop.gov.cl>

Division de Normas, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones <cjorquera@mtt.gob.cl>
Ministerio de Bienes Nacionales <ccandia@mbienes.cl>

Ministerio de Vivienda y Urbanismo <vicenteburgossalas@gmail.com>

Servicio Agricola y Ganadero, Direccion Nacional <alexis.zepeda@sag.gob.cl>

Servicio Nacional de Geologia y Mineria <jaime.martinez@sernageomin.cl>

Servicio Nacional Turismo <cbenitez@sernatur.cl>

Subsecretaria de Agricultura <ignacia.fernandez@minagri.gob.cl>

Subsecretaria de Energia <Iramos@minenergia.cl>

Subsecretaria del Medio Ambiente <maximilianoproau@gmail.com>

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <eanderson@subpesca.cl,cristianac@subpesca.cl,
rgarciam@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl>

Subsecretaria de Salud Publica, Ministerio de Salud <camila.silva@minsal.cl>
Superintendencia de Electricidad y Combustibles <ladiaz@sec.cl>

Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

Unidad Ambiental del Ministerio de Mineria <mvasquez@minmineria.cl>

CC:
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